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OBECNA CAST

1.

3.

Pro v&echna pojisténi siednana dle t&chto V&eobecnych pojistnych podminek Komplexni pojisténi vozidla NASE AUTO VPP KPV 2024
(dale jen ,VPP KPV“) plati pfislusna ustanoveni zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjich predpist (dale jen
»obcansky zakonik"), tato VPP KPV a ujednani v pojistné smlouve.

Pro pojigténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla sjednané dle Césti B. téchto VPP KPV plati prislu$na ustanoveni
zakona ¢. 30/2024 Sb., o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (dale jen ,zakon o pojisténi
odpovédnosti®); aktualné platna a ucinna vyhlaska Ministerstva financi, kterou se provadi zakon o pojisténi odpovédnosti (dale jen
Lwyhlaska®), tato VPP KPV a ujednani v pojistné smlouve.

Tyto VPP KPV jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

CLANEK 2 Pojistna udalost

1.

Pojistnou udalosti je nahodila Skodna udalost kryta pojisténim.
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2. ZpUsobila-li imysiné pojistnou udélost bud  osoba, ktera uplatriuje pravo na pojistné plnéni, anebo z jejiho podnétu osoba treti, vznika
pravo na pojistné pInéni jen tehdy, bylo-li to vyslovné ujednano, anebo stanovi-li tak ob¢ansky zakonik nebo jiny zakon.
3. Pojistnou udalost pro jednotliva pojisténi blize vymezuji jednotlivé Casti téchto VPP KPV a ujednani pojistné smlouvy.

CLANEK 3 Cizi hodnota pojistného zajmu

1.V pfipadé, ze pojistnik uzavrel ve viastni prospéch pojistnou smlouvu, kterou je siednano pojisténi vztahujici se k hodnoté pojistného
zajmu tieti osoby, mdze pojistnik uplatnit pravo na pojistné plnéni, pokud prokaze spinéni povinnosti dle ustanoveni § 2767 odst.
1 obc¢anského zakoniku (zejména souhlas pojisténého, ze pravo na pojistné plnéni nabude pojistnik). Neprokaze-li pojistnik souhlas
pojisténého podle predchozi véty nejpozdéji do konce sjednané pojistné doby nebo nejpozdgji do skonceni Casové poslednino Setfeni
Skodné udalosti, jejiz Setfeni probiha po uplynuti pojistné doby, nabyva pravo na pojistné plnéni pojistény.

CLANEK 4 Vyluky z pojisténi

1. Pojisténi se nevztahuje na Skodné udalosti v souvislosti s kterymi uvede opravnéna osoba pfi uplatfiovani prava na pojistné
plnéni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné Udaje tykajici se této
pojistné udalosti zamI&i. Vyluka z pojisténi podle predchozi véty se nevztahuje na Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem
vozidla podle Césti B. téchto VPP KPV.

CLANEK 5 Povinnosti uéastnikll pojisténi

1. Pojistnik a pojistény jsou vedle povinnosti stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy dale povinni:

a)

b)

pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit vSechny zmény ve skutecnostech, na které byl pisemné tazan pfi sjednavani

pojisténi, zejména skuteCnost, ze doslo ke zméné nebo zaniku pojistného rizika nebo hodnoty pojistného zajmu (pfedmétu

pojistent),

pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu oznamit vSechny zmény tykajici se skutecnosti, které jsou obsahem pojistné smlouvy (zejména

zmeénu vlastnictvi pfedmétu pojisténi apod.) a vSechny zmeény v identifikacnich udajich pojistnika a provozovatele vozidla (zejména

zmeénu v adrese skute¢ného/trvalého bydlisté téchto osob),

pocinat si pri veSkerém svém jednani (pravnim i nepravnim; pfi konani i pfipadném opomenuti) tak, aby Skodna udalost

nenastala, zejména nesmi porusovat povinnosti smérujici k odvraceni nebo zmenseni nebezpedi, které jsou pojisténému ulozeny

pravnimi predpisy nebo na jejich zakladé, nebo které na sebe vzal pojistnou smlouvou, a také nesmi trpét porusovani téchto
povinnosti ze strany tfetich osob. Pokud jiz nastala $Skodna udalost, je pojistény povinen ucinit opatfeni smérfujici k tomu, aby
vznikla djma nenardstala.,

je-li v souvislosti se Skodnou udalosti podezieni ze spachani trestného Cinu, spravniho deliktu nebo prestupku, bez zbyte¢ného

odkladu nejpozdéji do druhého dne od zjisténi této skutednosti oznédmit $kodnou udalost Policii Ceské republiky nebo jinému

pfislusSnému organu verejné spravy,

doslo-li ke $kodné udalosti, neménit stav §kodnou udalosti zplisobeny, dokud nejsou postizené hodnoty pojistného zajmu

(pfedméty pojisténi) pojistitelem nebo jim povérenou osobou prohlédnuty, nejdéle vSak 10 pracovnich dnd od ozndmeni $kodné

udalosti. To vSak neplati, je-li takovd zména nutna z bezpecnostnich nebo hygienickych divod{ nebo proto, aby nasledky

§kodné udalosti byly zmirény; v téchto pfipadech je pojistény povinen zabezpecit dostateéné dllkazy o rozsahu $kodné

udalosti, zejména uchovanim poskozenych predmétl pojisténi nebo jejich soucasti, fotografickym nebo filmovym materidlem,

videozéaznamem a svédectvim tfetich osob.,

poskytovat soucinnost s Setfenim pojistné udélosti, postupovat dle pokynl pojistitele a déle postupovat tak, aby pojistitel mohl

v0ci jinému uplatnit préavo na ndhradu Ujmy nebo jiné obdobné pravo, které mu v souvislosti s pojistnou udélosti vzniklo,

bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Zze sjednal proti témuz pojistnému riziku a vztahujici se na tutéz hodnotu pojistného

zajmu po tutéz pojistnou dobu dalsi pojisténi u jiného pojistitele a sdélit pojistiteli obchodni firmu nebo nazev tohoto pojistitele

a vysi sjednané horni hranice pojistného plnéni,

bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, ze byl nalezen predmét pojisténi pohfeSovany v souvislosti s pojistnou ¢i Skodnou

udalosti,

umoznit pojistiteli prohlidku opraveného predmétu pojisténi pred vyplacenim pojistného plnéni a na vyzadani pojistiteli predlozit

originalni nékupni doklady za nahradni dily,

v pfipadném Fizeni (civiinim, trestnim nebo spravnim), ve kterém je proti pojisténému uplatiovan poskozenym narok na nahradu

umy zplisobené v pricinné souvislosti se Skodnou udélosti (dale také jen ,fizeni®):

i bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 7 dnl ode dne, kdy mu byl procesni tikon o zahdjeni fizeni vic¢i nému dorucen,
informovat pojistitele o tom, ze proti nému bylo zahajeno jakékoliv Fizen;

i bez zbyteCného odkladu dorudit pojistiteli Citelnou a Uplnou fotokopii zaloby, pfipadné jiného procesniho Ukonu (napf.
uplatnéni naroku na nahradu Ujmy poskozenym v trestnim fizeni apod.), kterym je vaci pojisténému uplatnén narok na
nahradu ujmy;

ii pokud se pro Ucely vySe uvedeného Fizeni necha pravné zastoupit (zejména advokatem), bez zbyte¢ného odkladu sdélit
pojistiteli kontaktni Udaje svého pravniho zastupce a dorucit pojistiteli Citelnou a Uplnou fotokopii pIné moci vystavené
pojisténym pravnimu zastupci;

iv pokud pojistitel pred uplynutim prislusné IhGty vyslovné nesdéli pojisténému jinak, ucinit ve vySe uvedeném fizeni fadné
a vcas vSechny procesni Ukony (zejména odpor proti platebnimu rozkazu, vyjadfeni k zalobé atd.), z nichz bude jednoznacné
ziejmé, ze pojistény vici nému uplatnény narok na ndhradu Ujmy v celém jeho rozsahu neuznava;

v pokud pojistitel vyslovné nesdéli pojisténému jinak a pokud vySe uvedené fizeni je ob&anskym soudnim fizenim, podat
ve vySe uvedeném fizeni bezodkladné prislusnému soudu navrh na vedlgjsi UCastenstvi pojistitele v pfedmétném fizeni ve
smyslu ustanoveni § 93 zékona ¢. 99/1963 Sb., ob¢anského soudniho fadu, ve znéni pozdéjsich predpist;

Vi ve vySe uvedeném fizeni plnit fadné a v&as vSechny procesni povinnosti, které jako Ucastnik vySe uvedeného fizeni ma (zejména
podavat v€as a radné odpovedi na veskeré vyzvy organu, u néhoz je fizeni vedeno, fadné se Ucastnit vSech jednani apod.);
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vii  pokud pojistitel pred uplynutim prislusné Ihdty vyslovné nesdéli pojisténému jinak, vyuzit ve vySe uvedeném fizeni veskeré
opravné prostredky proti vyroku o nahradé ujmy (zejména odvolani, dovolani atd.), které bude pojistény mit v zavislosti na
aktuélnim pribéhu vyse uvedeného fizeni k dispozici;

vii  bez predchoziho vyslovného souhlasu pojistitele neuznat zadny vaci nému uplatnény narok na nahradu Ujmy (véetné
pfislusenstvi) ¢i neuzavrit o tomto naroku soudni smir;

iX plnit Fadné a véas vSechny pripadné dalsi pokyny pojistitele, které mu pojistitele v pribéhu Fizeni sdéli.

) postupoval-li pojistény v jakémkoliv fizeni, ve kterém byl proti pojisténému uplathovan poskozenym narok na nahradu udjmy
zplsobené v pricinné souvislosti se Skodnou udalosti, v souladu s pokyny pojistitele, pak nutné a Ucelné naklady tohoto fizeni
nahradi pojiténému z pravniho titulu tzv. zachrarovacich nékladd pojistitel.

m)  bez ohledu na pfipadna obdobna ustanoveni obecné zdvaznych pravnich predpist pojistitel a pojistnik vyslovné sjednavaji, ze
porusil-li pojistény v souvislosti s jakymkoliv Fizenim, ve kterém je proti nému uplatfiovan poskozenym narok na nahradu ujmy
zplsobené v pricinné souvislosti se Skodnou udalosti, védomé jakoukoliv povinnost stanovenou mu timto ¢lankem 5. VPP KPV,
ma pojistitel proti nému pravo na nahradu toho, co za ného plnil. Pfedchozi vétou nejsou nijak dotCena ustanoveni obecné
zévaznych pravnich predpisl, pojistné smlouvy ¢i pojistnych podminek, které jsou jeji nedilnou soucasti, o pripadném zakonném
postiznim pravu pojistitele nebo o pripadném zakonném ¢i smiuvnim pravu pojistitele na sankeni snizeni pojistného plnéni
v souvislosti s porusenim povinnosti Ucastniky pojistent,

n)  bez predchoziho vyslovného souhlasu pojistitele neuzaviit dohodu o prodiouzeni promiceci Ihity naroku na nahradu Skody
i ¢inéni dalsich krokd, majicich viiv na trvani této Ih(ty, od které se odviji promiéeci Indta prava na pojistné plnéni z pojisténi
odpovednosti podle § 635 Odst. 2 obcanského zakoniku.

Pajistnik je povinen poskytnout telefonni &islo a e-mailovou adresu, které jsou nezbytnou podminkou k uzavieni pojistné smlouvy. Tyto

kontaktni Udaje budou pouzity ke zfizeni pfistupu do sluzby, ktera umoznuje bezpecné spravovat smlouvy online. Uvedené Udaje dale

slouzi ke vzajemné komunikaci.

Opravnéna osoba je vedle povinnosti stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy dale povinna bez zbyte¢ného odkladu,

nejdéle vSak do 15 dni od zjisténi §kodné udalosti, oznamit pojistiteli, Ze $kodna udalost vznikla. Stejnou povinnost mé jakakoliv

osoba, ktera oznamuje pojistiteli vznik Skodné udalosti a ktera ma na pojistném plnéni pravni zajem.

Meélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych v odstavcich 1. a 3. tohoto ¢lanku podstatny viiv na vznik Skodné udalosti, jeji pribéh, na

zvétdeni rozsahu nasledkl Skodné udalosti, na zjisténi nebo uréeni vySe pajistného pinéni, je pojistitel opravnén pojistné pinéni sniZit podle toho,

jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit. Tim nejsou dot&ena ustanoveni o odmitnuti pinéni podle ob&anského zakoniku.

Pajistitel je vedle povinnosti stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy dale povinen:

a)  vratit osobé uplatiujici pravo na pojistné pinéni doklady, které si vyzada a které pojistiteli poskytla pro Setfeni existence a rozsahu
jeho povinnosti pinit,

b)  umoznit osobé uplatiuijici pravo na pojistné pinéni nahlédnout do podkladd, které pojistitel soustiedil v pribéhu Setfeni §kodné
udalosti a poridit si jejich kopii.

CLANEK 6 Vznik, zmény a zanik pojisténi

arN

10.

Pojisténi vznika na zékladé pojistné smlouvy.

Pojisténi se sjednava na dobu uvedenou v pojistné smlouve (pojistna doba).

Zmeén v pojistné smlouvé Ize dosahnout dohodou smluvnich stran.

Pojisténi se z divodu nezaplaceni pojistného ve smyslu obcanského zakoniku béhem pojistné doby neprerusuje.

Pojisténi, vedle ostatnich dfivod( stanovenych v obecné zavaznych pravnich predpisech a déle v téchto VPP KPV, zanika pisemnou vypovedi
pojistnika nebo paojistitele, kterou mohou smiuvni strany po kazdé §kodné udalosti podat, a to do 3 mésicll ode dne doruceni oznameni
vzniku Skodné udalosti pojistiteli. Dnem doruceni vypovedi pocina bézet mesicni vypovedni doba, jejimz uplynutim pojisténi zanika.

V pripadé nezaplaceni pojistného pojistnikem ani v dodatecné Ih(ité stanovené pojistitelem v upomince, zanikne pojisténi odchyliné od
ustanoveni § 2804 obcanského zakoniku dnem nasledujicim po marném uplynuti této dodatecné Indity.

Pokud zaniknou pojidténi siednana dle Casti B. anebo Casti C. téchto VPP KPV, viechna ostatni pojisténi, kterd byla v pojistné smlouvé
sjednana, zanikaji k datu zaniku posledniho z pojisténi die Casti B. nebo Casti C. téchto VPP KPV. Pojisténi sjednané dle Casti D. a/
nebo Casti I. a/nebo Casti J. téchto VPP KPV zaniké spolu s pojisténim sjednanym dle Casti B. t&chto VPP KPV.

Jsou-li v pojistné smiouvé sjednana souéasné pojisténi dle Casti B. a Casti C. téchto VPP KPV a dojde ke zni€&eni nebo odcizeni
vozidla, zanikd tim pojiténi siednané dle Casti C. Pojisténi sjednané dle Casti B. z(istava v platnosti. Za zanikla pojisténi ndlezi pojistiteli
pojistné do konce pojistného obdobi, ve kiterém doslo ke zniéeni vozidla.

Jestlize v pojistné smlouvé neni sjiedndno pojisténi die Casti B. téchto VPP KPV a dojde ke zniéeni nebo odcizeni vozidla, zanikaji
vSechna pojisténi obsazend v pojistné smlouve.

Jsou-li v pojistné smlouvé sjednana soudasné pojisténi dle Casti B. a Casti C. téchto VPP KPV a zméni-Ii se viastnik nebo spoluviastnik
predmétu pojisténi, ke kterému se vztahuje sjednané pojisténi, oznamenim této zmeény pojistiteli odchylné od ustanoveni § 2812 a § 2867
obdGanského zakoniku pojisténi die Casti C. nezanika. Pouze v pfipadé, kdy zménou viastnika nebo spoluviastnika predmétu pojistént
zaroven zanikne pojistny zéjem pojistnika a dojde tak k zaniku pojisténi dle Casti B. v souladu se zéakonem o pojisténi odpovédnost,
pak spolu s timto zanika i pojisténi siednané dle Céasti C.

1.

S

Pojistnik je povinen platit pojistné, a to bézné nebo jednorazové, podle toho, co bylo dohodnuto v pojistné smlouvé. Je-li siednano

placeni bézného pojistného, je délka pojistného obdobi stanovena na jeden pojistny rok.

VySe pojistného je uvedena v pojistné smlouvé. Pojistitel je opravnén ovérit si u pojisténého spravnost Udajli rozhodnych pro stanoveni

vySe pojistného.

Bézné pojistné je splatné pred pocatkem pojistného obdobi, jednorazové pojistné pred pocatkem pojistent.

V pojistné smlouvé je mozné ujednat, Ze pojistnik uhradi bézné pojistné ve splatkach.

Je-li v pojistné smlouvé ujednano placeni bézného pojistného ve splatkach dle odst. 4. tohoto ¢lanku, je splatnost pojistného nasleduijici:

a) v pripadé pololetnich splatek jsou splatky pojistného splatné pred pocatkem prvniho pojistného obdobi a dnem po uplynuti 6
mésicl od data pocatku prvniho pojistného obdobi,
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No

10.

11.

12.

b) v pfipadé Ctvrtletnich splatek jsou splatky pojistného splatné pred pocatkem prvniho pojistného obdobi a dnem po uplynuti 3,
6 a 9 mésicll od data pocatku prvniho pojistného obdobi.

Pojistné se povazuje za uhrazené okamzikem jeho pfipsani na ucet pojistitele nebo jeho Uhradou pojistiteli v hotovosti.

Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, neni-li v ob&anském zakoniku, zakoné o pojisténi odpoveédnosti, v téchto VPP

KPV nebo v pojistné smlouve stanoveno jinak.

Nastala-li pojistna udalost, v disledku které pojisténi zaniklo, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, v némZ pojistna

udalost nastala. Jde-li o jednorazové pojistné, nalezi pojistiteli celé pojistné za celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano.

V souladu s ustanovenim § 2785 a § 2786 obcCanského zakoniku pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze pojistitel ma pravo, v souvislosti

se zménami podminek rozhodnych pro stanoveni vyse pojistného, upravit vysi bézného pojistného na dalsi pojistné obdobi. Zménami

podminek ve smyslu pfedchozi véty se pro ucely téchto VPP KPV rozumi:

a)  zména ve Skodném pomeéru pojistného produktu, nebo

b)  zména pravni Upravy rozsifujici odpovédnost za Ujmu nebo rozsah nahrady Ujmy v pojisténi odpovednosti za Ujmu.

Pojistitel je povinen nové stanovenou vysi pojistného dle odst. 9 tohoto ¢lanku pojistnikovi sdélit nejpozdgji ve Ihité 2 mésicl pred

splatnosti pojistného za pojistné obdobi, ve kiterém se ma vyse pojistného zménit.

Nesouhlasi-li pojistnik se zménou pojistného dle odst. 9 a 10 tohoto ¢lanku, mlze tento svij nesouhlas pojistiteli sdélit pisemné

nejpozdeji do 1 mésice ode dne, kdy se 0 navrhované zméngé vyse pojistného dozveédél. V tomto pfipadé pak pojisténi zanikne uplynutim

pojistného obdobi bezprostiedné predchazejicino pojistnému obdobi, na které pojistitel nove stanovil vysi pojistného. Neupozormnil-

li vSak pojistitel na tento nasledek pojistnika ve sdéleni podle odst. 10 tohoto Clanku, trva pojisténi nadale a vySe pojistného se pfi

nesouhlasu pojistnika nezméni.

Pokud pojistnik svij pisemny nesouhlas s nové stanovenou vysi pojistnéno dle odst. 11 tohoto ¢lanku pojistiteli nedoruci, méa se za to,

ze pojistnik s novou vysi pojistného souhlasi, a to i se v8emi z toho vyplyvajicimi povinnostmi.

CLANEK 8 Pojistné pInéni

1.

2.
3.

Veskeré ceny pfi poskytovani pojistného plnéni pojistitele (nove, éasové, jiné) budou vzdy odborné stanoveny poijistitelem, pripadné
stanoveny k tomu zptsobilou osobou po dohodé s pojistitelem.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni v penézich v tuzemské méné (Ceskéa koruna), nevyplyva-li z obecné zavaznych pravnich predpisl jinak.
Je-li pojistény v pravnim vztahu k pojisténi véci a jiného majetku, nebo poskozeny v pravnim vztahu pojisténi odpovédnosti za djmu
zpUsobenou provozem vozidla (z néhoz je pojistitelem poskytovano pojistné plnéni) platce dané z pridané hodnoty (déle také jen ,DPH”),
poskytne pojistitel pojistné pInéni bez DPH. Vjimku tvofi pripady, kdy pojistény nebo poskozeny, coby platce DPH, nem(ze z ddvod(
vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich predpist uplatnit narok na odpocet DPH. Pravidlo vyplyvajici z pfedchozich dvou vét neni
nijak dot¢eno tim, zda pojistény nebo poskozeny je ¢i neni opravnénou osobou.

1.

2.
3.

Pojistitel a pojistnik sjednavaji, Ze opravnéné osobé puljde k tizi urdita ¢ast Ubytku majetku nastalého v pficinné souvislosti s pojistnou
udalosti (dale také jen ,spoluticast”).

SpolutiGast je v pojistné smlouvé vyjadiena sjednanou pevnou ¢astkou, procentem, jejich kombinaci nebo i jinym zplsobem.
Spolutgast se stanovi z hodnoty pojistného plnéni, na které by po zohlednéni vSech ustanoveni pojistné smlouvy upravujicich
pojistné pInéni (napr. ustanoveni o horni hranici pojistného plnéni apod.) vznikl opravnéné osobé narok, pred odectenim sjednané
spoluliasti (dale také jen ,hruba vySe pojistného plnéni®).

Spolutigast pojistitel odecte od hrubé vySe pojistného pinéni. Rozdil obou &astek, tzn. hrubé vySe pojistného pinéni a spoluticasti,
je pojistnym pInénim, na néz vznika opravnéné osobé za pojistnou udalost pravo.

Pokud hruba vyse pojistného pInéni nepresahuje sjednanou spoluti¢ast, pojistitel pojistné plnéni neposkytne.

V pripadé zjisténi pojistitele, ze jednorazové uplatnéné poskozeni predmétu pojisténi pochazi z vice pojistnych udalosti, je poijistitel
opravnén odedist spolulcast z kazdé jedné pojistné udalosti.

CLANEK 10 Zachranovaci naklady

1.

3.

Zachranovacimi néklady se rozumi u¢elné vynalozené naklady na:

a)  odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udalosti,

b)  zmiméni nasledkl jiz nastalé pojistné udalosti,

c)  plnéni povinnosti odklidit poskozeny pojistény majetek nebo jeho zbytky z hygienickych, ekologickych &i bezpecnostnich diivodd.

Pojistitel nahradf:

a)  zachranovaci naklady vynalozené na zachranu zivota nebo zdravi osob max. do vyse 30 % z horni hranice pojistného plnéni
stanovené pro hodnotu pojistného zajmu (pfedmét pojisténi) a pojistné nebezpeci, kterého se zachranovaci naklady tykaly,

b)  ostatni zachranovaci naklady max. do vyse 10 %, vzdy z horni hranice pojistného pinéni stanovené pro hodnotu pojistného zajmu
(pfedmét pojisténi) a pojistné nebezpeci, kierého se zachrafiovaci naklady tykaly, nejvySe vSak do celkové vyse 5 000 000 K&
ze vSech pojisténi sjednanych dle téchto VPP KPV jednou pojistnou smlouvou.

VySe vyplacené nahrady zachranovacich naklad( se do pojistného pinéni nezapocitava.

CLANEK 11 Zvlastni ustanoveni o formé pravnich jednani tykajicich se pojisténi

1.

Pro Ucely pravnich jednani tykajicich se pojisténi, zplisobem dohodnutym v pojistné smlouvé, pojistitel a pojistnik sjednavaji nasledujict:

a) Pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze prostrfednictvim internetové aplikace mohou Uéastnici pojisténi &init pouze takova pravni jednani
tykajici se pojisténi, ktera tato aplikace v ¢ase ucinéni pravniho jednani technologicky umoznuije.

b)  Aktivacnim klicem se pro Ucely pojisténi sjednaného podle téchto VPP KPV rozumi Ciselny nebo alfanumericky kéd doruceny
pojistitelem Ucastnikovi pojisténi, jehoZ spravné zadani je neprekrocitelnou technologickou podminkou kazdého jednotlivého
pristupu do internetové aplikace. Je-li prostfednictvim internetové aplikace ucinéno jakékoliv pravni jednani adresované pojistiteli
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za pouziti aktivacniho klice, ma se za to, ze toto pravni jednani &inil ucastnik pojisténi, jemuz byl aktivacni kli¢ pojistitelem

poskytnut. V zdjmu pravni jistoty Ucastnikd pojisténi mize byt ucinéni pravniho jednani Ucastnika pojisténi adresovaného pojistiteli

prostfednictvim internetové aplikace kromé pouziti aktivacniho kli¢e podminéno i dalSim bezpecnostnim prvkem (napf. dalSim,
tedy druhym, Ciselnym ¢&i alfanumerickym kédem zaslanym k ucinéni pravniho jednani pojistitelem ucastnikovi pojisténi napr.
formou SMS zpravy na jeho mobilni komunikaéni zafizeni).

c)  Pravni jednani uc¢inéna ucastnikem pojisténi prostrednictvim internetové aplikace se povazuji za dorucena pojistiteli, bez ohledu
na to, zda se s jejich obsahem pojistitel skutec¢né seznamil, okamzikem zobrazeni obsahu pravniho jednani Ucastnika pojisténi
v internetové aplikaci na strané pojistitele, které pojistitel Ucastnikovi pojisténi elektronicky prostrfednictvim této aplikace potvrdi
informativnim textem potvrzujicim doruceni pravniho jednani pojistiteli.

d)  Pravni jednani u¢inéna pojistitelem prostrednictvim internetové aplikace se povazuji za doruc¢ena Ucastnikovi pojisténi, bez ohledu
na to, zda se s jejich obsahem ucastnik pojisténi skutec¢né seznamil, okamzikem jejich doru¢eni do datového prostoru Ucastnika
pojisténi v internetové aplikaci.

e)  Povinnosti vSech Ucastnikd pojisténi souvisejici s vyuzivanim internetové aplikace:

o Ucastnik pojisténi odpovidd za to, Ze pravni jedndni nebo ozndmeni tykajici se pojisténi adresovana pojistiteli bude

prostfednictvim internetové aplikace Cinit pouze osobné.

o Ucastnik pojisténi je povinen neopoustét poditad nebo jiné komunikadni zafizent, jehoz prostiednictvim vyuziva internetovou
aplikaci, behem prihlaseni Ucastnika pojisténi k internetové aplikaci, zejména béhem &inéni pravnich jednani ¢i oznameni
tykajicich se pojisténi prostrednictvim internetové aplikace.

o Ueastnik pojisténi je povinen chrénit svij aktivadni Kii&, drzet ho v tajnosti, nesdglit ho &i nezpfistupnit jakékoliv treti osobé
a Cinit obvykla bezpecnostni opatfeni pred pristupem tretich osob k aktivacnimu klici.

o Ucastnik pojisténi je povinen neprodlené po zjisténi podezieni na to, Ze by jeho aktivadni kii& mohl byt vyzrazen &i zpfistupnén
jakékoliv tfeti osobé nebo zneuZit jakoukoliv tfeti osobou oznamit toto své podezieni pojistiteli a postupovat dale dle jeho
pokynl (zejména napf. na vyzvu pojistitele a dle jeho pokynl zménit aktivacni kii¢ apod.).

Ucastnik pojisténi je povinen pi vyuzivani internetové aplikace pouZivat pouze jim viastnéné nebo jim opravnéné uzivané

pocitace nebo jina komunikaéni zafizeni vybavené &i vybavena pouze opravnéne (legalng) ziskanym a instalovanym softwarem.

CLANEK 12 Spoleé&na ustanoveni

Pisemna pravni jednani, ktera se tykaji pojisténi, musi byt u¢inéna v ¢eském jazyce.
Adresna pravni jednani pojistitele tykajici se pojisteni ucinéna v pisemné listinné formé a oznameni pojistitele ucinéna v pisemné
listinné formé (dale také jen ,pisemnosti“) se Ucastnikim pojisténi doruduji na jimi posledné uvedenou adresu mista skuteéného
¢i uvadéného bydlisté, respektive na jimi posledné uvedenou adresu skute¢ného Ci ve verejném rejstiiku zapsaného sidla. Uved!-li
pojistnik v pojistné smlouvé korespondendéni adresu (v poli nadepsaném ,Korespondendéni adresa), projevuje tim svou vdili, aby mu
pisemnosti byly doru¢ovany pravé na tuto korespondenéni adresu se véemi pravnimi disledky z toho vyplyvajicimi, vzdy v8ak pouze
na adresu v Ceské republice.

3. Pojistna smlouva a pojisténi v ni sjednana se fidi ceskym pravnim fadem.

4. Informace o mimosoudnim Fedeni spotiebitelskych spord
Je-li zajemcem o pojisténi, pojistnikem, pojisténym, opravnénou osobou nebo obmyslenym spotrebitel, ma pravo na tzv. mimosoudni
fedeni spotrebitelského sporu. Vécné prislusnym organem mimosoudnino feseni spotiebitelskych spord vzniklych z jinych druhd
pojisténi, neZ ze Zivotniho pojisténi, je Ceska obchodni inspekce (internetova adresa Ceské obchodni inspekce: http://www.coi.cz/),
Kancelaf ombudsmana Ceské asociace pojistoven z.U. (internetova adresa Kanceldfe ombudsmana Ceské asociace pojistoven z.u.:
https://www.ombudsmancap.cz/), Sdruzeni ¢eskych spotiebitell (https://konzument.cz) nebo Spotiebitelsky obmudsman (https://
onlinemediator.cz).

5. Je-li zaiemcem o pojisténi, pojistnikem, pojisténym, opravnénou osobou nebo obmyslenym spotfebitel, ma pravo na tzv. alternativni
feSeni sporu tykajiciho se smluvniho zavazku vyplyvajiciho z pojistné smlouvy uzaviené on-line prostfednictvim platformy pro feSeni
sport on-line provozované Evropskou komisi a dostupné na internetové adrese http://ec .europa .eu/consumers/odr/.

6. E-mailova adresa samotné CSOB Pojistovny, a. s., ¢lena holdingu CSOB, ktera coby pojistitel pojistné smlouvy uzavira, je:

info@csobpoj.cz.

N —

GAST B. | POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU ZPUSOBENOU PROVOZEM VOZIDLA

CLANEK 13 Rozsah pojisténi

1. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla (déle jen ,pojisténi odpovédnosti‘) se sjednava v rozsahu zékona
0 pojisténi odpovednosti.

CLANEK 14 Vznik, zanik pojisténi

1. Pojisténi odpovédnosti vznika na zakladé pojistné smlouvy uzaviené dle § 10 a nasl. zakona o pojisténi odpovédnosti a zanika
z nékterého z dlvodd dle § 24 zékona o pojisténi odpovédnosti anebo dle prislusnych ustanoveni ob&anského zakoniku.

CLANEK 15 Pojistné pInéni

1.V zavislosti na varianté pojisténi sjednané pojistnou smlouvou je dohodnut nasleduii limit pojistného plnéni jako nejvyssi hranice plnéni
pojistitele pri jedné $kodné udalosti:
- ve varianté pojisténi odpovédnosti Standard: 50 milion’ K& pro Ujmu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného nebo
usmrceného a 50 miliond K& pro Uimu na véci a uslém zisku bez ohledu na pocet poskozenych,
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- ve varianté pojisténi odpovédnosti Dominant: 100 miliond K& pro Gjmu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného nebo
usmrceného a 100 milion’ K& pro djmu na véci a uslém zisku bez ohledu na pocet poskozenych,

- ve varianté pojisténi odpovédnosti Premiant: 200 milion K& pro Ujmu na zdravi nebo usmrcenim na kazdého zranéného nebo
usmrceného a 200 milion’ K& pro djmu na véci a uslém zisku bez ohledu na pocet poskozenych.

2. Pajistitel a pojistnik odchyiné od ustanoveni § 2809 obcanského zakoniku vyslovné sjednavaji, ze vedle divodu k odmitnuti pojistného
plnéni upraveného uvedenym ustanovenim mize pojistitel celé pojistné plnéni odmitnout, uvede-li opravnéna osoba pfi uplathovani
prava na pojistné pInéni védomeé nepravdivé nebo hrubé zkreslené podstatné Udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo
podstatné Udaje tykajici se této pojistné udalosti zaml&i. Je-li pojistnou smlouvou, jejiz jsou tyto VPP KPV nedilnou soucasti, sjednano
povinné pojisténi, pak ustanoveni § 2780 obcanského zakoniku neni predchozi vétou nijak dotCeno. Soucasné pojistitel a pojistnik
odchylné od ustanoveni § 2810 obcanského zakoniku vyslovné sjednavaji, ze odmitne-li pojistitel pojistné pInéni z diivod( uvedenych
v tomto ustanoveni téchto VPP KPV, pojisténi dnem odmitnuti pojistného plnéni nezanika.

CLANEK 16

1. Zéaroven s pojiSténim odpovédnosti se sjednava pojisténi prepravovanych véci v rozsahu a s pojistnym plnénim do limitd dle
nasledujicich odstavc.

2. Pojistitel nahradi pojisténému (kterym se mysli opravnény fidi¢ vozidla, jehoZ provozem byla zplsobena Ujma z pojisténi odpovédnosti),

Ujmu vzniklou poskozenim, zniCenim nebo ztratou véci, které mél v dobé vzniku Skodné udalosti na sobé nebo u sebe v kabiné
vozidla, jakoz i Ujmu vzniklou odcizenim téchto véci, pozbyl-li schopnost tyto véci opatrovat, nejvySe vsak:
- ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard: 5 000 K&,
- ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Dominant: 10 000 K&,
- ve sjednané varianté pojisténi odpovednosti Premiant: 15 000 K¢&.
Pojistény je opravnénou osobou.

3. Pojistitel nahradi manzelu opravnéného fidice vozidla, jehoZ provozem byla zplisobena Ujma z pojisténi odpovédnosti, a osobam

pfibuznym v fadé primeé, které s nim v dobé vzniku Skodné udalosti zily ve spole¢né domacnosti, Ujmu vzniklou poskozenim, zni¢enim

nebo ztratou véci, které mely uvedené osoby v dobé vzniku Skodné udalosti na sobé nebo u sebe v kabiné vozidla, jakoz i Ujmu
vzniklou odcizenim téchto véci, pozbyly-li uvedené osoby schopnost tyto véci opatrovat, nejvyse vsak:

- ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard: 5 000 K&,

- ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Dominant: 10 000 K&,

- ve sjednané varianté pojisténi odpovednosti Premiant: 15 000 K¢&.

V souctu pro manzela a uvedené osoby.

ManZzel opravnéného fidice vozidla, jehoz provozem byla udélost zplsobena a osoby pribuzné v fadé primé, které s nim v dobé vzniku

Skodné udalosti Zily ve spole¢né doméacnosti, jsou opravnéné osoby.

Pojisténi prepravovanych véci vznika a zanika spolu s pojisténim odpovednosti.

Byla-li pojisténa véc poskozena, vzniké opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici pfiméFenym nakladiim

na opravu poskozené véci, které jsou v dobé a misté vzniku pojistné udalosti obvyklé, snizenou o hodnotu zbytk( nahrazovanych ¢asti

poskozené véci, nejvySe vSak éasovou cenu VECI.

6. Byla-li pojisténa véc znicena nebo odcizena, vzniké opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil castku odpovidajici nakladiim na
znovuzfizeni zni¢ené nebo odcizené véci, nejvysSe véak éasovou cenu véci snizenou o hodnotu pouZitelnych zbytkd, maximalné vsak
do vy3e sjednaného limitu pInéni.

7. Pojisténi se sjednava bez spolulcasti pojisténého na pojistném plnéni.

8. Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na Uzemi celého Turecka.

CLANEK 17

1. Zaroven s pojisténim odpovédnosti se sjednava Urazové pojisténi v rozsahu a s pojistnym plnénim do limitd dle nasledujicich odstavcd.
2. a) pojisténi pro prFipad trvalych nasledku tirazu

i. Zanecha-li traz, vznikly za trvani pojisténi, opravnénému fidici pojisténého vozidla, jehoz provozem byla Ujma z pojisténi
odpovédnosti zplsobena (déle jen ,pojistény*), trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému tolik procent z pojistné ¢astky
sjednané v pojistné smlouvé k datu Urazu, kolika procentim odpovida podle Ocefovaci tabulky B rozsah trvalych
nasledkd po jejich ustalent.

i, Stanovi-li Ocenovaci tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel vysi plnéni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo
plnéni povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo pojisténému Urazem zplsobeno.

i. — Tykaji-li se trvalé nasledky Urazu ¢asti téla nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pfed Urazem, snizi se celkové procento
0 pocet procent odpovidajicich predchozimu poskozeni, uréenému rovnéz podle Ocenovaci tabulky B.

iv.  Podminkou vzniku naroku na plnéni je, aby rozsah trvalych nasledki zpUsobenych pojisténému jednim trazovym déjem po
jejich ustaleni dosahl minimalné 10% trvalého poskozeni téla podle Ocenovaci tabulky B a soucasne, aby pojistény na
nasledky tohoto Urazu nezemrel do 6 mésict ode dne Urazu.

V. Dale podminkou vzniku naroku na plnéni je, je-li Uraz pfimym nasledkem stifetu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu
vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu jakychkoli predmétli na toto vozidlo.

vi.  ZpUsobil-li jediny traz pojisténému nékolik trvalych nasledkd réizného druhu, hodnoti se celkové trvalé nasledky trazu
souctem procent pro jednotlivé nasledky. Celkové pojistné plnéni za trvalé nasledky zplsobené jednim Urazovym déjem
nemUze vSak presahnout 100% pojistné castky uvedené v odrézce x. tohoto odstavce. Tykaji-li se vSak jednotlivé nasledky
téhoz udu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse procentem stanovenym v Ocenovaci tabulce B
pro anatomickou nebo funkéni ztratu prislusného udu, organu nebo jejich Casti. V pripadé odskodnéni za ztratu koncetiny,
za novy Uraz na takto odskodnéné c¢asti téla jiz z Urazového pojisténi nebude plnéni pojistitelem poskytnuto.

vii.  Neni-li télesné poskozeni obsazeno v Ocefovaci tabulce B, urdi pojistitel rozsah pojistného pinéni podie trvalych nasledk
uvedenych v Ocefnovaci tabulce B, ktera jsou pfedmétnym trvalym nasledkdm svou povahou nejblizsi.

viii.  VySi pojistného plnéni uréuje pojistitel podle zdravotni dokumentace pojisténého. Opira se pritom o stanovisko lékare, ktery
pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

S
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5.
6.

ix.  Nelze-li podle zdravotni dokumentace pojisténého urcit rozsah trvalych nasledkd urazu, budou uréeny pojistitelem na
zékladé zpravy o vysledku zdravotni prohlidky pojisténého u lékare uréeného pojistitelem. Zdravotni prohlidku zabezpedi
pojistitel na svij naklad.

X. Pojisténi se sjednava s témito pojistnymi castkami:

— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard: 100 000 K¢,

— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Dominant: 200 000 K¢,

— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Premiant: 300 000 K¢&.
b) pojisténi pro pFipad smrti zpisobené trazem

i. Byla-li Urazem, vzniklym v dobé trvani pojisténi, zplisobena opravnénému fidici pojisténého vozidla, jehoz provozem byla
Ujma z pojisténi odpovédnosti zplisobena, smrt, kterd nastala nejpozdéji do t¥i let ode dne Urazu, vyplati pojistitel tomu, komu
smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou Castku uvedenou v odrazce iii. tohoto odstavce.

i, Podminkou vzniku naroku na pinéni je, nastala-li smrt pojisténého primym nasledkem stifetu, padu, narazu, pozaru nebo
vybuchu vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu jakychkoli predmétl na toto vozidlo.

i. — Pojisténi se sjednava s témito pojistnymi castkami:

— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Standard: 100 000 K¢,
— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Dominant: 200 000 K¢,
— Ve sjednané varianté pojisténi odpoveédnosti Premiant: 300 000 K¢&.
Urazové pojisténi vzniké a zanika spolu s pojisténim odpovédnosti.
Urazové pojisténi se nevztahuje na $kodné udalosti v piipadech, kdy:
a)  doslo k urazu jinym zplsobem neZ nasledkem stFetu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu vozidla uvedeného v pojistné
smlouvé nebo padu jakychkoli pfedmétd na vozidlo,
b)  doSlo k uUrazu pfi dopravni nehodé, ktera nebyla Setfena policii,
c)  doslo k Urazu pfi nastupovani a vystupovani pojisténého z vozidla,
d)  nastala-li u pojisténého pojistna udalost pod vliivem alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich &i ostatnich latek
zpUsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho oviddaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socidlni chovani,
e)  zpUsobil-li si pojistény pojistnou udalost pfi Fizeni vozidla, pro néZ nemél prislusné opravnéni k Fizeni.
Ocenovaci tabulky B jsou dostupné na obchodnich mistech pojistitele.
Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na uzemi celého Turecka.

CLANEK 18 Asistenéni sluzby

1.

Qe—li pojistnou smlouvou sjednano pojisténi dle této casti VPP KPV, pak pojistitel poskytne pojisténému asistencni sluzby v rozsahu dle
Casti L. téchto VPP KPV.

CLANEK 19 Pojisténi $kod na vlastnim vozidle

1.

10.
11.

Zaroven s pojisténim odpovédnosti sjiednanym ve varianté pojisténi odpoveédnosti Premiant se sjednava pojisténi pro pripad poskozeni
stifetem, padem nebo narazem vozidla kategorie 3 a 4 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouve) uvedeného v pojistné
smlouvé v rozsahu a do limitl pojistného plnéni dle nasledujicich odstavc.

Pojistnou udéalosti v pojisténi sjednaném podle tohoto ¢lanku je poskozeni nebo zniéeni vozidla, jehoz provozem byla zplsobena
Ujma z pojisténi odpovédnosti, zplsobené stfetem, padem nebo narazem vozidla.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pojisténi pouze za takovou §kodnou udalost, za kterou soucasné poskozenému, tedy
tfeti osobé odlisné od pojisténého v tomto pojisténi, vznikl vici pojistiteli narok na pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti.

Pojistitel poskytne opravnéné osobé pojistné pIlnéni ve vysi odpovidajici Ujmé na vozidle, jehoz provozem byla Skoda zplsobena,
nejwse vSak 10 000 K&. Opravnénou osobou je viastnik vozidla, jehoZ provozem byla Skoda zpUsobena.

Soucet pojistnych pInéni vyplacenych za jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prdbéhu jednoho pojistného obdobi nesmi
prekrodit limit pojistného pinéni uvedeny v prfedchozim odstavci.

Pojistné pInéni nelze poskytnout, jestlize je pojistitel (popf. jakakoliv jina pojistovna) povinen poskytnout pojistné pInéni za stejné
poskozeni vozidla uvedeného v pojistné smlouve z jiného pojistént.

Pojisténi se sjednava bez spolulcasti pojisténého na pojistném plnén.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni v pripadé, kdy poskozeni vzniklo pfi fizeni vozidla osobou, ktera uZila alkohol, omamné latky nebo
psychotropni latky. Totéz plati, odmitl-li se fidi¢ havarovaného vozidla podrobit prislusnému vysetieni nebo opusti-li misto nehody aniz
by prislusné vysetreni na pritomnost alkoholu nebo omamnych a psychotropnich latek podstoupil.

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni v pripade, kdy poskozeni vzniklo pfi fizeni vozidla osobou, ktera nema predepsané opravneni k fizeni
motorového vozidla a soupravy tvorené s timto motorovym vozidlem nebo kdy nebyla osoba Fidi¢e jednoznacné identifikovana, jakozto
i v pfipadech, kdy pojisténé vozidlo bylo uzivano bez platného technického prikazu.

Pojisténi Skod na vlastnim vozidle vznika a zanika spolu s pojisténim odpovédnosti.

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na dzemi celého Turecka.

CLANEK 20 Pojisténi naklad(i na pGjéovné

1.

Zaroven s pojisténim odpovédnosti sjednanym ve varianté pojisténi odpovédnosti Premiant, a je-li vozidlem specifikovanym v pojistné
smlouvé vozidlo kategorie 3 a 4 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouve), se sjednavéa pojisténi naklad na pdjcovné v rozsahu
a do limitd pojistného pinéni dle nasledujicich odstavcd.

Predmétem pojisténi jsou nezbytné a Ucelné vynalozené néklady na zapUjceni ndhradniho vozidla v pfic¢inné souvislosti s poskozenim
vozidla uvedeného v pojistné smlouve.

Pojistnou udalosti je poskozeni nebo zni€eni vozidla zplsobené stfetem, padem nebo narazem vozidla uvedeného v pojistné
smlouvé, v jehoZ dlsledku musela opravnénd osoba vynaloZit naklady na najem nahradniho vozidla, kdyz pojisténé vozidlo pouZzit
nemohla, ackoli je potfebovala.

Pojistitel poskytne pojistné pInéni z tohoto pojisténi pouze za takovou Skodnou udalost, kdy doba opravy vozidla uvedeného
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Vv pojistné smlouveé presahne dle norem vyrobce 8 hodin. V pfipadé zniceni vozidla vznika narok na pojistné plnéni dle tohoto ¢lanku po
dobu, nez pajistitel uzna vozidlo jako zni¢ené a nez rozhodnuti 0 uznani vozidla za zni¢ené doruci opravnéné osobg.

5. Pojistitel poskytne opravnéné osobé pojistné plnéni ve vysi odpovidajici ticelné vynalozenym nakladdim na zapUjceni nahradniho
vozidla (stejné nebo niZsi tfidy, neZ pojisténé vozidlo, maximalné vsak stfedni tfidy), nejvySe v8ak 10 000 K&. Opravnénou osobou je
vlastnik nebo provozovatel vozidla.

6. Soucet pojistnych pInéni vyplacenych za jednu a vSechny pojistné udélosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného obdobi nesmi
prekrodit limit pojistného pinéni uvedeny v prfedchozim odstavci.

7. Pojistné pInéni nelze poskytnout, jestlize je pojistitel (popf. jakakoliv jina pojistovna) povinen poskytnout pojistné plnéni za naklady

na pUjcovné z divodu poskozeni vozidla uvedeného v pojistné smlouveé z jiného pojistént.

Pojisténi se sjednava bez spolulcasti pojisténého na pojistném plnén.

Pojisténi nakladd na pujc¢ovné vznika a zanika spolu s pojisténim odpovédnosti.

0. Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na Uzemi celého Turecka. Mistem

zap(j¢eni ndhradniho vozidla po dobu nutnou na opravu vozidia je omezeno pouze na tzemi Ceské republiky.

CLANEK 21 Systém bonus/malus

1. P¥i uzavirani pojistné smlouvy se pfiznava bonus nebo uplatriuje malus zplisobem uréenym pojistitelem, a to na zakladé Gdaj’ o dobé
trvani predchézejicich pojisténi uvedenych v databazi Ceské kanceldre pojistitell (dale jen ,CKPY), popfipadé na zékladé prediozent
potvrzeni o dobé trvani pojisténi odpovednosti a bezeSkodném trvani pfedchazejicino pojisténi, kterého bylo dosazeno u predchoziho
pojistitele (prfedchozich pojistitell).

2. Bonus, resp. malus se vztahuje k pojistnikovi nebo provozovateli vozidla.

3. Bonus se pfiznava, resp. malus se uplatfiuje vzdy k datu pocatku pojistného obdobi nasledujiciho po uplynuti hodnoceného
pojistného obdobi. Pojistitel nasledné upravi vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi.

4. 'V pripadé, ze se pojistitel dozvi o vzniku pojistné udalosti nebo ukondi Setreni pojistné udalosti jiz vzniklé poté, co stanovil nové pojistné
na daldi pojistné obdobi, ma vidi pojistnikovi pravo na Uhradu té ¢asti pojistného, kterd odpovida rozdilu mezi pojistnym, které by
stanovil, jestlize by se véas dozvédél o této skutecnosti, a stanovenym pojistnym. Pojistitel mdze nové stanovené pojistné navysit az
0 20 %. Toto oznami pojistitel pojistnikovi v souctu jednou ¢astkou odpovidajici rozdilu dle predchozi véty a pdvodni hodnoté pojistného.

S ©®

CGAST C. | POJISTENI VOZIDLA TYPU KASKO

CLANEK 22 Pojistna nebezpeéi a rozsah pojisténi

1. Ve varianté Standard se pojisténi sjednava:

a)  pro pfipad poskozeni nebo zni€eni predmétu pojisténi jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni v téchto VPP KPV nebo v pojistné
smlouve vyloucena,
b)  pro pfipad pohfesovani predmeétu pojisténi nebo jeho &asti v pficinné souvislosti s dopravni nehodou Setfenou policii.

2. Ve varianté Dominant se pojisténi sjednava:

a)  pro pfipad poskozeni nebo zni€eni predmétu pojisténi jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni v téchto VPP KPV nebo v pojistné
smlouve vyloucena,

b)  pro pripad odcizeni predmétu pojisténi nebo jeho Casti pojistnym nebezpecim kradez vioupanim nebo loupeznym
pfepadenim (dale jen ,odcizen(),

c)  pro pfipad pohFeSovani predmeétu pojisténi nebo jeho ¢asti v pricinné souvislosti s dopravni nehodou Setfenou policif.

3. Ve varianté Premiant se pojisténi sjednava:

a)  pro pfipad poskozeni nebo zni€eni predmétu pojisténi jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni v téchto VPP KPV nebo v pojistné
smlouve vyloucena,

b)  pro pripad odcizeni predmétu pojisténi nebo jeho Casti pojistnym nebezpecim kradez vioupanim nebo loupeznym
pFepadenim (déle jen ,odcizeni*),

c)  pro pfipad garance pojistné ¢astky predmétu pojisténi uvedené v pojistné smlouve v pfipadé zni€eni nebo odcizeni pfedmétu
pojidténi dle bod( a) a b) tohoto odstavce. Toto pojisténi pozbyva tdinnosti uplynutim 5ti let stari predmétu pojisténi (aktualni rok
pojisténi minus rok uvedeni pfedmétu pojisténi do provozu >5),

d)  pro pfipad pohFeSovani predmeétu pojisténi nebo jeho ¢asti v pricinné souvislosti s dopravni nehodou Setfenou policif.

Varianta pojisténi je uvedena v pojistné smlouve.

Je-li pojistnou smlouvou sjednano pojisténi dle této casti VPP KPV, pak pojistitel poskytne pojisténému asistenéni sluzby v rozsahu dle

Caésti L. téchto VPP KPV.

CLANEK 23 Predmét pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje na vozidlo specifikované v pojistné smlouve vetné jeho obvyklé vybavy (ddle jen ,vozidlo®).

2. Jestlize v dobé uzavreni pojistné smlouvy nejsou znamy nékteré udaje o vozidle, které vSak neznemoziuii jeho identifikaci (napf. vozidlo
je opatfené pouze prevozni znackou, nikoliv pfidélenou registracni znackou / SPZ), je pojistnik povinen do 15 dnd od uzavieni pojistné
smlouvy oznamit pfidélenou registracni znacku (SPZ) pojistiteli.

3. Predmétem pojisténi neni prislusenstvi vozidla ve smyslu ustanoveni § 510 ob&anského zakoniku (napf. privésny vozik, obytny pfivés).

CLANEK 24 Pojistna udalost

1. Pojistnou udalosti je poSkozeni, zniéeni vozidla nebo odcizeni, pohFfeSovani (pouze v pricinné souvislosti s dopravni nehodou
Setfenou polici)) vozidla a jeho Casti pojistnym nebezpecéim dle Clanku 22 této Casti VPP KPV a dle varianty pojisténi uvedené v pojistné
smlouveé, které nastalo v misté shodném s ujednanym uzemnim rozsahem v této ¢asti VPP KPV a k némuz doslo v dobé trvani pojistent.

o s
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CLANEK 25

1.

Pojisténi se nevztahuje na $kodné udalosti vzniklé:

a) v dasledku valec¢nych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasilnych nepokojti majicich charakter povstani ¢i revoluce,

b) v dusledku teroristickych akt(, stavek nebo zasahem verejné moci a v pficinné souvislosti s nimi,

c) jadernou energii, zafenim vSeho druhu a radioaktivni kontaminaci,

d) v dlsledku vady, kterou méla pojisténa véc jiz v dobé sjednani pojisténi, a kterda méla ¢i mohla byt znama pojistnikovi nebo
pojisténému bez ohledu na to, zda byla znama pojistiteli.

Pojisténi se dale nevztahuje na $kodné udalosti:

a)  vzniklé pfi pouziti vozidla k jinému Ucelu nez, ke kterému je vyrobcem uréeno,

b)  vzniklé pfi pouZiti vozidla, které neni v provozuschopném stavu, tj. svym technickym stavem neodpovida poZadavkim bezpecnosti
silni¢niho provozu, nebo vznikié v disledku provozu vozidla bezprostfedné po nastalé Skodné udalosti zplsobené pojistnym
nebezpedim dle ¢lanku 22 této Casti VPP KPV,

c)  spocivajici v chybné konstrukci, vadé materidlu nebo vyrobni vadg,

d)  vzniklé trvalym vlivem provozu (napft. opotiebenim, funkénim namahanim, Uinavou materialu), dlouhodobym plsobenim slunecniho
zareni, zaru, chemickych latek, biologického materidlu nebo korozi,

e)  vzniklé nespravnou Udrzbou, opravou nebo obsluhou (vzniklé napf. nedostatkem nebo pouZitim nevhodnych pohonnych nebo
mazacich hmot, prehratim motoru, jizdou mistem postizenym zaplavou/povodni, vyprostovanim vozidla svépomoci bez odborné
asistence, jizdou s pracovni ¢asti vozidla v poloze nepovolené pro jizdu, prekroenim vyrobcem stanoveného uzitecného zatizeni,
nedodrzovanim termind pravidelné Udrzby dané obecné& zavaznymi pravnimi predpisy, ustanovenimi nebo pokyny danymi
vyrobcem, védomeé nedbalé nebo umysiné zanedbavani udrzby apod.) nebo v pfimé souvislosti s témito ¢innostmi,

f) zplsobené zvifetem prepravovanym nebo ponechanym ve vozidle, uloZzenou véci nebo nakladem prepravovanym na nebo ve
vozidle (nedoslo-li zaroven i k jinému poskozeni vozidla zplsobenému pojistnym nebezpeé&im dle Clanku 22 této Casti VPP
KPV), pfipadné vzniklé pfi nakladani nebo vykladani prfepravovaného nakladu,

g)  vzniklé pfi fizeni vozidla osobou, kterd neni zdravotné nebo odborné zpUsobilé k fizeni vozidla dle obecné platnych pravnich
predpist (neplatny lékarsky posudek o zdravotni zpUsobilosti fidit vozidlo) nebo kdy nebyla osoba fidi¢e jednoznacné
identifikovana. Tato vyluka bude uplatnéna i v pfipadé fidiCe ve véku 17 let v rezimu fizeni s mentorem, pokud nebudou spinény
podminky dle § 83a zakona ¢. 361/2000 Sb.,

h)  vzniklé pfi fizeni vozidla osobou v dobé, kdy ji byl ulozen zékaz ¢innosti fidit vozidlo,

i) vzniklé pfi &innosti vozidla nebo jeho ¢asti jako pracovniho stroje (napf. pri manipulaci s nakladem, nakladani, vykladani atd.),

] vzniklé pfi pouziti vozidla k vojenskym ucellim,

k) zpUsobené vybuchem dopravovanych tfaskavin nebo jinych nebezpeénych latek,

) zpUsobené umysiné osobou uplatriujici pravo na pojistné plnéni a téZ na $kodné udalosti, zplsobené teti osobou z podnétu
osoby uplatfiujici pravo na pojistné plnéni, nestanovi-li ob¢ansky zakonik nebo ujednani pojistné smlouvy jinak,

m)  vzniklé pfi pouziti vozidla k trestné &innosti osobou uplatriujici pravo na pojistné pInéni nebo treti osobou, s védomim osoby
uplatfiujici pravo na pojistné plnéni,

n)  vzniklé pri zavodech a soutéZich vSeho druhu véetné pFipravnych jizd k nim,

o)  kdy poskozeni vzniklo pfi Fizeni vozidla osobou, ktera uzila alkohol, omamné nebo psychotropni latky. Totéz plati, odmitl-li se
ridi¢ havarovaného vozidla podrobit prisluSnému vysetfeni nebo opusti-li misto nehody aniz by pfislusné vysetreni na pritomnost
alkoholu nebo omamnych a psychotropnich latek podstoupil, déle také opusti-li fidi¢ misto nehody a nesplini povinnost privolat
PCR dle zakona,

p)  nepifimé vseho druhu (napf. usly zisk/vydélek, znalecké posudky predlozené poskozenym, naklady na pravni zastoupeni
poskozeného, veskeré nemajetkové Ujmy, Ujmy vzniklé z nemoZnosti pouZivat vozidlo apod.),

q)  vzniklé na pohonnych hmotéach,

r spodivajici v poskozeni nebo zni¢eni dopravovaného nakladu,

s)  vzniklé na vozidle se sjednanym zplisobem pouziti, ktery neodpovida reainému zpUsobu pouZiti vozidla (zejména vozidla taxisluzeb,
vozidla uréena k pljcovani atd.), viz zplsoby pouziti vozidel ve vykladu pojma,

1) vzniklé technickou zavadou vSeho druhu (napf. zadfeni motoru, nefunkénost prevodovky, spojky, palubniho pocitace a fidici
jednotky atd.).

Je-li siednano pojisténi dle odstavce 1. Clanku 22 této casti VPP KPV, pojisténi se nevztahuje na jakékoliv $§kodné udalosti vznikié

v dobé odcizeni, zpronevéry nebo neopravnéného uziti vozidla do jeho navraceni pojistéenému.

Pokud z téZe priciny a ve stejnou dobu nedoslo i k jinému poskozeni vozidla, za které je pojistitel povinen plnit, pojisténi se nevztahuje

na pfipady poskozeni nebo zni¢ent:

a)  pneumatik,

b)  elektrického zarizeni vozidla, neni-li zievné mechanické poskozeni,

c)  elektronického zafizeni vozidla, neni-li zjevné mechanické poskozeni, véetné nosi¢l zaznamU, obrazovek a jinych zobrazovacich
jednotek a zaznam( na nich.

Pokud je sjednano pojisténi dle odstavce 2. nebo 3. ¢lanku 22 této &asti VPP KPV a pokud doslo ke $kodné udalosti spocivajic

v poskozeni nebo zniéeni vozidla v dobé odcizeni, zpronevéry nebo neopravnéného uziti vozidla do jeho navraceni pojisténému,

je pojistitel povinen plnit i za $kodné udalosti, na néZ by se jinak pojisténi nevztahovalo z divodu wyluk uvedenych v Casti C. &l. 25

odst. 2. pism. a), b), e), f), g), h), i, j), M), n), p), o) téchto VPP KPV.

Pojisténi sjednané v rozsahu dle ¢lanku 22 odstavce 3. pismeno ¢) se nevztahuje na Skodné udalosti:

a) U kterych doslo k opravnénému snizeni nebo odmitnuti pojistného pInéni pojistitelem z pojisténi sjednaného v rozsahu dle ¢lanku
22 odstavce 3. pismene a) nebo b),

b)  tykajici se vozidla, u néhoZ pojistnik v dobé sjednani ¢i v prlbéhu trvani pojisténi navrhl (a v pojistné smlouvé byla nasledné
sjednana/upravena) védome vyssi pojistnou ¢astku vozidla oproti poFizovaci cené vozidla,

c)  tykajici se vozidla, u néhoz byla pojistnikem sjednana pojistna castka vyssi o vice jak 20 % oproti hodnoté obvyklé ceny vozidla
k datu sjednani,

d)  vzniklé v dobég, kdy bylo pojisténé vozidlo pouzito k provozovani taxisluzby nebo k prepravé osob za Uplatu.
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CLANEK 26 Povinnosti uéastniki pojisténi

1.

Pojistény je vedle povinnosti stanovenych v Casti A. &l. 5 téchto VPP KPV déle povinen:

a)  za okolnosti stanovenych zakonem ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zakon(
(zékon o silniénim provozu), ve znéni pozdéjsich predpist, oznamit dopravni nehodu neprodlené policii a pojistitele bez zbyteéného
odkladu informovat o vysledcich Setfeni; timto neni dotéena oznamovaci povinnost pojisténého stanovena prislusnymi obecné
zavaznymi pravnimi predpisy; povinnost taktéz plati pro osobu, které pojistény svéril vozidlo k Fizeni,

b) v prfipadé Skodné udalosti v zahranici ohlasit tuto Skodnou udalost mistni policii nebo jinému pfislusSnému organu verejné moci
a pojistiteli pisemné doloZit vysledky jejiho ¢i jeho Setfeni; povinnost taktéz plati pro osobu, které pojistény sveéril vozidlo k Fizeni,

c) v pripadg, Ze pristoupi k opravé poskozeného vozidla, zvolit pfiméreny naklad na opravu,

d)  umoznit prohlidku poskozeného vozidla technikem pojistitele nebo smluvnim servisem pred jeho opravou,

e)  dodrzovat obecné zavazné pravni predpisy, technické a dalsi normy a pokyny vyrobce vozidla vztahujici se na provoz, uzivani
a udrzbu vozidla v misté pojistént,

f) §kodnou udalost souvisgjici s Umysinym zasahem cizi osoby ohlasit k Setfeni policii v misté vzniku Skodné udalosti
nejpozdeji do druhého dne od zjisténi skute¢nosti,

g) Vv pripadé poskozeni vichFici nezjisténé rychlosti prokazat, Ze pohyb vzduchu v okoli pfedmétu pojisténi vyvolal obdobné djmy na
obdobnych vécech nebo na rovnéz tak odporu schopnych jinych vécech,

h) v pfipadé uplatnéni Skodné udalosti z pojisténi sjiednaného v rozsahu dle ¢lanku 22 odstavce 3. pismeno c) dolozit nabyvaci doklad
k pfedmétu pojistént,

i) neponechat pojisténé vozidlo bez dozoru, aniz by bylo fadné uzamdeeno,

] neponechat v pojisténém vozidle nahradni kli¢e od tohoto vozidla.

CLANEK 27 Pojistna hodnota, pojistna éastka, spolutiéast

1.

SEN

CLANEK 28

Pojistna hodnota je nejvys$Si moZzna majetkova Ujma, kterd mize v ddsledku pojistné udélosti na pojisténé véci nastat a je rozhodna
pro stanoveni vySe pojistné castky. Pojistnou hodnotou predmétu pojisténi je obvykla cena vozidla.

Pojistné plnéni pojistitele je omezeno horni hranici. Horni hranice je ur¢ena pojistnou ¢astkou.

Pojistna ¢astka se na navrh pojistnika stanovi v pojistné smlouvé tak, aby odpovidala obvyklé cené pojisténého vozidla v dobé
uzavieni pojistné smlouvy. Pojistna ¢astka mize byt navrzena i pojistitelem, pojistnik ji akceptuje uzavienim pojistné smiouvy.

Pojisténi se sjednava se spolulcasti na pojistném plnéni, jejiz vyse je uvedena v pojistné smlouve.

Pojistné plnéni pojistitele

Pri poskozeni vozidla vznikéd opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici pFiméFenym nakladiim na
opravu vozidla, ktera je v dobé a misté opravy $kodné udalosti obvykla, snizenou o cenu zbytkd nahrazovanych ¢asti. Pojistitel urci
cenu zbytkl v souladu s aktuélnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

V pripadé souhlasu opravnéné osoby s provedenim opravy poskozeného vozidla smiuvnim servisem doporuéenym pojistitelem,
pojistitel a pojistnik sjednavaji, Ze spoluti¢ast opravnéné osoby se snizuje na 1 000 K& misto vyse spoluti¢asti sjednané v pojistné
smlouve, a to za predpokladu, Ze zaroven nedoslo k jinému opravnénému snizeni pojistného plnéni pojistitelem, spolulcast v pojistné
smlouvé neni vy$si nez 5 000 K¢ a vznikla Skoda je vy$si nez spoluti¢ast sjednana v pojistné smlouve.

Nebyly-li pojisténym vynaloZeny naklady na znovuzfizeni stejné nebo srovnatelné nové véci (tj. nedoslo k fyzické opravé nebo vyméné
poskozenych Casti vozidla nebo nebyla pojistiteli predloZzena faktura za opravu), je pojistitel opravnén poskytnout pojistné plnéni
v hodnoté nahradnich dild kvalitativné srovnatelnych s dily vyrobce nebo dovozce (tedy ne v hodnoté dill dodavanych vyrobcem).
Pokud vyse naklad( na opravu poskozeného vozidla dosahne alespori 85% obvyklé ceny vozidla k datu vzniku Skodné udélosti,
vznikd opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel poskytl Sastku odpovidajici obvyklé cené vozidla v dobé a misté opravy $kodné
udalosti (postupuje se, jako by bylo vozidlo zniCené). Tato Castka se sniZzuje o cenu upotrebitelnych zbytk(l vozidla a spolutiGast.
Pojistitel uréi cenu zbytkd v souladu s aktudlnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

V pripadé souhlasu opravnéné osoby s provedenim opravy poskozeného skla smluvnim servisem doporuc¢enym pojistitelem scelenim,
pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze spolutiast opravnéné osoby se snizuje na 500 K& a to bez ohledu na vysi spoluticasti sjednané v
pojistné smlouve.

, bylo-li vozidlo odcizeno, vznika opravnéné osobé pravo,
aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici obvyklé cené vozidla v dobé skodné udalosti snizenou o spoluti¢ast.

fipadé sj Ani pojistént Gla Sto Gasti , kdy pojisténé vozidlo bylo zniéeno nebo odcizeno, pojistitel
poskytne ¢astku odpovidajici hodnoté sjednané pojistné ¢astky vozidla, maximalné vsak obvyklou cenu vozidla plus 600 000 Ké. Tato
Céastka se v pripadé zniéeni vozidla sniZzuje o cenu upotrebitelnych zbytkd vozidla a spolutiGast (ta bude odectena i v pripadé odcizeni
vozidla). Pojistitel uréi cenu zbytkl v souladu s aktuélnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

Doslo-li ke zniéeni nebo odcizeni (v pripadé sjednani pojisténi dle ¢lanku 22 odst. 2 nebo odst. 3) jednotlivych prvkd v pojistné smlouvé
specifikované obvyklé vybavy vozidla, vznikd opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici pfiméfenym
nakladim na znovuziizeni stejné nebo srovnatelné nové véci, ktera je v dobé §kodné udalosti v misté obvykla, snizenou o cenu
zbytk( nahrazovanych ¢asti. Pojistitel uréi cenu zbytkd v souladu s aktudlnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

V pfipadé pojistného pinéni za zni€eni nebo odcizeni (v pfipadé sjednani pojisténi dle Elanku 22 odst. 2 nebo odst. 3) v pojistné
smlouvé specifikované obvyklé vybavy, kdy nebyly pojisténym vynaloZzeny naklady na znovuziizeni stejné nebo srovnatelné nové
véci (tj. nedoslo k fyzické nahradé, vyméné nebo opravé poskozenych ¢asti vozidla), pojistitel poskytne ¢astku odpovidajici éasové
cené téchto véci v dobé vzniku §kodné udalosti, snizenou o cenu zbytkd nahrazovanych ¢asti. Pojistitel uréi cenu zbytkd v souladu
s aktualnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

Doslo-li ke zniéeni nebo odcizeni (v pripadé sjednani pojisténi dle Clanku 22 odst. 2 nebo odst. 3) jednotlivych prvkd v pojistné
smlouvé nespecifikované obvyklé vybavy vozidla, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici
pFiméFenym nakladiim na znovuzfizeni stejné nebo srovnatelné nové véci, kterd je v dobé §kodné udalosti v misté obvykla,
snizenou o cenu zbytk( nahrazovanych ¢asti, maximalné vSak do vySe 20% z pojistné Castky stanovené pro vozidlo, a to za
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

kazdou jednotlivou polozku nespecifikované obvyklé vybavy. Pojistitel uréi cenu zbytk( v souladu s aktualnimi podminkami jejich
prodejnosti na trhu.

V pfipadé pojistného plnéni za zni€eni nebo odcizeni (v pfipadé sjednani pojisténi dle ¢lanku 22 odst. 2 nebo odst. 3) v pojistné
smlouvé nespecifikované obvyklé vybavy, kdy nebyly pojisténym vynalozeny naklady na znovuzfizeni stejné nebo srovnatelné nové
véci (fj. nedoslo k fyzické nahrade, vymeéné nebo opravé poskozenych Casti vozidla), pojistitel poskytne ¢astku odpovidajici éasové
cené téchto véci v dobé vzniku $kodné udalosti, snizenou o cenu zbytk( nahrazovanych ¢ésti, maximainé vsak vyse 20% z pojistné
Géstky stanovené pro vozidlo, a to za jednu popt. vice poloZek nespecifikované obvyklé vybavy. Pojistitel urci cenu zbytkd v souladu
s aktualnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

V piipadé pojistné uddlosti je mistem opravy poskozeného vozidla vzdy tzemi Ceské republiky, pokud pojistitel nerozhodne o opravé
poskozeného vozidla jinak. Pojistitel uhradi pfimérené a nezbytné naklady vynalozené na uschovu, zprovoznéni, vyprosténi, odtazeni
nebo na prepravu nepojizdného vozidla do nejblizého smiuvniho, pripadné autorizovaného servisu v Ceské republice, maximalng véak
do vySe 15 % z obvyklé ceny vozidla k datu vzniku Skodné udalosti, nerozhodne-li pojistitel po pojistné udalosti jinak.

Je-li v dobé vzniku Skodné udalosti pojistna Castka nizsi o vice jak 15 %, nez je pojistna hodnota vozidla, nastane podpojisténi
a pojistitel ma pravo snizit pojistné pInéni ve stejném poméru, jako je pojistna castka k pojistné hodnoté.

Soucet pojistnych pinéni, snizenych o ¢astky dohodnutych spoluucasti, vyplacenych za pojisténé vozidlo z pojistnych udalosti nastalych
v pribéhu jednoho pojistného roku nesmi presahnout 1,3 nasobek pojistné ¢astky uvedené v pojistné smlouvé pro pojisténé vozidlo.
Doslo-li v dobé trvani pojisténi k opakovanému poskozeni, zniéeni nebo odcizeni (v pripadé sjednani pojisténi dle Elanku 22 odst. 2
nebo odst. 3) airbagt, audiovizudini techniky popf. navigac¢niho zatizeni, vznika opravnéné osobé narok na pojistné plnéni pouze
za predpokladu dolozeni dokladu o provedené predchozi opravé nebo nahradé poskozené nebo znicené veci.

V pfipade, Ze pfi likvidaci pojistné udalosti bude zjisténo poskozeni vozidla, které bylo na vozidle jiz pfi vstupu do pojisténi, je pojistitel
opravnén snizit pinéni za predchozi poskozeni, pripadné zamitnou uhrazeni poSkozené &asti vozidla.

V piipadé sjednani pojisténi dle Clanku 22 odstavce 1. nebo 2. této Casti VPP KPV a sjednaném zplsobu plnéni ,,PInéni pouze
rozpocétem¥, pojistitel a pojistnik ujednavaji, ze bude likvidace pojistné udalosti z tohoto pojisténi provedena rozpoctem.

Pokud ¢astka pojistného plnéni uréena rozpoctem dle metodiky pojistitele béhem prohlidky poskozeného vozidla mobilnim technikem
nebo uréenym likvidatorem pojistitele presahne hranici 50 000 K&, pojistitel v pripadé, ze o to klient pozada, nebude trvat na plnéni
rozpoctem a uhradi vynalozené naklady na opravu vozidla v pojistitelem doporu¢eném smluvnim servise.

Odchylné od ujednani v ¢lanku 28 odstavce 2. se v tomto pripadé podili pojistény na Uhradé vzniklé Skody spoluticasti ve vysi ujednané
Vv pojistné smlouve.

Pokud pojistény nebo jina opravnéna osoba pfi oprave predmétu pojisténi postupuje v rozporu s doporucenim pojistitele tykajicim
se zpUsobu opravy nebo vymény poskozenych ¢asti, poskytne pojistitel pojistné pinéni pouze v rozsahu, v jakém by pinil, pokud by
pojistény &i jina opravnéna osoba pfi oprave predmeétu pojisténi postupovala v souladu s doporucenim pojistitele.

Pojistitel ma pravo vyzadat si od opravnéné osoby dolozeni nakupnich dokladl k Gctovanym nahradnim dilcim.

Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v ¢lanku 26 podstatny viiv na vznik Skodné udéalosti, jeji priibéh, na zvétseni rozsahu nasledk
Skodné udalosti, na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného plnéni, je pojistitel opravnén pojistné plnéni snizit podle toho, jaky vliv mélo toto
poruseni na rozsah jeho povinnosti pinit. Tim nejsou dotena ustanoveni o odmitnuti pinéni podle ob¢anského zakoniku.

CLANEK 29 Uzemni rozsah pojisténi

Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udéalosti nastalé na zemépisném uzemi Evropy a na Uzemi celého Turecka.

CLANEK 30 Zabezpeéeni vozidla proti odcizeni

Jako minimalni dostate¢né zabezpeceni vozidla pro Ucely pojisténi dle této Casti VPP KPV je povazovano zabezpedovaci zafizeni pevné
zabudované ve vozidle od vyrobce vozidla.

CLANEK 31 Systém bonus/malus

1.

PFi uzavirani pojistné smlouvy se priznava bonus nebo uplatiiuje malus zplisobem uréenym pojistitelem, a to na zékladé Udajli o dobé
trvani predchdzejicich pojisténi uvedenych v databézi CKP, popfipadé na zakladé predioZeni potvrzeni o dobé trvani havarijniho pojisténi
a bezeskodném trvani predchéazejiciho pojisténi, kterého bylo dosazeno u predchoziho pojistitele (pfedchozich pojistiteld).

Bonus, resp. malus se vztahuje k pojistnikovi nebo provozovateli vozidla.

Bonus se prfiznava, resp. malus se uplatiuje vzdy k datu pocatku pojistného obdobi nasledujiciho po uplynuti hodnoceného
pojistného obdobi. Pojistitel nasledné upravi vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi.

Pro priznani bonusu nebo uplatnéni malusu na zékladé udajll z predchazejiciho pojisténi typu Kasko podle tohoto &lanku VPP KPV Ize
pouzit pouze Udaje za dobu nejdfive od 1. 1. 2000.

V pripade, ze se pojistitel dozvi o vzniku pojistné udalosti nebo ukond&i Setfeni pojistné udalosti jiz vzniklé poté, co stanovil nové
pojistné na dalsi pojistné obdobi, ma vici pojistnikovi pravo na uUhradu té ¢asti pojistného, kterd odpovida rozdilu mezi pojistnym,
které by stanovil, jestlize by se v€as dozvédél o této skutecnosti, a stanovenym pojistnym. Pojistitel mize nové stanovené pojistné
navysit az o 20 %. Toto oznami pojistitel pojistnikovi v souctu jednou ¢astkou odpovidajici rozdilu dle predchozi véty a plvodni
hodnoté pojistného.
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CGAST D. | POJISTENI ODCIZENI VOZIDLA

CLANEK 32 Pojistna nebezpeéi a rozsah pojisténi

1. Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i pojisténi pro pFipad odcizeni predmétu pojisténi dale uvedenymi
pojistnymi nebezpedimi dle této ¢asti VPP KPV.

2. Pojisténi se sjednava pro pfipad odcizeni predmétu pojisténi pojistnym nebezpeéim kradez vioupanim nebo loupeznym
pFepadenim (dale jen ,odcizeni).

CLANEK 33 Predmét pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje na vozidlo specifikované v pojistné smlouvé véetné jeho obvyklé vybavy (dale jen ,vozidlo®).

2. Jestlize v dobé uzavreni pojistné smlouvy nejsou znamy nékteré Udaje o vozidle, které vS8ak neznemoznuii jeho identifikaci (napf. vozidlo
je opatfené pouze prevozni znackou, nikoliv pridélenou registracni znackou / SPZ), je pojistnik povinen do 15 dnll od uzavieni pojistné
smlouvy oznamit pfidélenou registracni znacku (SPZ) pojistiteli.

3. Predmétem pojisténi neni prislusenstvi vozidla ve smyslu ustanoveni § 510 ob&anského zakoniku (napf. privésny vozik, obytny privés).

CLANEK 34 Pojistna udalost

1. Pojistnou uddlosti je odcizeni vozidla nebo jeho ¢asti pojistnym nebezpeéim dle Clanku 32 této Casti VPP KPV, které nastalo v misté
shodném s ujednanym tzemnim rozsahem pojisténi v téchto VPP KPV a k némuz doslo v dobé trvani pojistént.

CLANEK 35 Vyluky z pojisténi

1. Pojisténi se nevztahuje na Skodné udalosti:

a)  vzniklé v disledku vélecnych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasiinych nepokoji majicich charakter povstani ¢i revoluce,
b)  vzniklé v disledku teroristickych aktt, stavek nebo zdsahem vefejné moci a v pficinné souvislosti s nimi,

c)  vzniklé pri pouziti vozidla k vojenskym uceldm,

d)  zplsobené umysiné osobou uplatiujici pravo na pojistné plnéni a téz na §kodné udalosti, zplsobené treti osobou z podnétu

osoby uplathujici pravo na pojistné plnéni, nestanovi-li obcansky zakonik nebo ujednani pojistné smlouvy jinak,

e)  nepfimé vSeho druhu (napf. usly zisk, ujmy vzniklé z nemoznosti pouzivat vozidlo apod.),

f) vzniklé na pohonnych hmotéach,

g)  vzniklé na vozidle se sjednanym zplsobem pouziti, ktery neodpovida realnému zplisobu pouziti vozidla (zejména vozidla taxisluzeb,
vozidel uréenych k pljcovani atd.), viz zplsoby pouziti vozidel ve vykladu pojm0.

h)  poskozeni vozidla, jeho Casti nebo jeho vybavy pfi kradezi nebo pokusu o kradez.

2. Pokud je sjednano pojisténi dle této Casti VPP KPV a pokud doslo ke Skodné udalosti spocivajici v poskozeni nebo zniceni vozidla
v dobé& odcizeni, zpronevéry nebo neopravnéného uziti vozidla do jeho navraceni pojisSténému, je pojistitel povinen pinit i za
$kodné udalosti, na n&z by se jinak pojisténi nevztahovalo z diivodu wiuk uvedenych v Casti C. &l. 25 odst. 2 pism. a), b), €), f), g),
h), i, ), m), n), p) téchto VPP KPV.

CLANEK 36 Povinnosti uéastnikl pojisténi

1. Pojistény je vedle povinnosti stanovenych v Casti A. &l. 5 téchto VPP KPV déle povinen:
a) Skodnou udalost souvisgjici s odcizenim ohlasit k Setfeni policii v misté vzniku $kodné udalosti nejpozdéji do druhého dne
od zjisténi skutecnosti,
b)  neponechat pojisténé vozidlo bez dozoru, aniz by bylo radné uzamcéeno,
c)  neponechat v pojisténém vozidle nahradni kli¢e od tohoto vozidla.

CLANEK 37 Pojistna hodnota, pojistna éastka, spolutiéast
1. Pojistna hodnota je nejvys$Si mozna majetkova Ujma, kterd mize v disledku pojistné udalosti na pojisténé véci nastat, a je rozhodna
pro stanoveni vySe pojistné castky. Pojistnou hodnotou predmétu pojisténi je obvykla cena vozidla.

Pojistné plnéni pojistitele je omezeno horni hranici. Horni hranice je ur¢ena pojistnou ¢astkou.

Pojistna astka se na navrh pojistnika stanovi v pojistné smlouve tak, aby odpovidala obvyklé cené pojisténého vozidla v dobé uzavieni
pojistné smlouvy. Pojistna ¢astka mlze byt navrZzena i pojistitelem, pojistnik ji akceptuje uzavienim pojistné smlouvy.

4. Pojisténi se sjednava se spoluticasti na pojistném pinéni, jejiz vyse je uvedena v pojistné smlouve.

wn

CLANEK 38 Pojistné pInéni pojistitele

1. Bylo-li vozidlo odcizeno, vznikd opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici obvyklé cené vozidla v dobé
Skodné udalosti.

2. Doslo-li k odcizeni jednotlivych prvkl v pojistné smlouvé specifikované obvyklé vybavy vozidla, vznikd opravnéné osobé pravo,
aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici pFfiméFenym nakladim na znovuziizeni stejné nebo srovnatelné nové véci, kterd je v dobé
§kodné udalosti v misté obvykla, snizenou o cenu zbytkd nahrazovanych ¢asti. Pojistitel uréi cenu zbytk( v souladu s aktudlnimi
podminkami jejich prodejnosti na trhu.

3. 'V pripadé pojistného plnéni za odcizeni v pojistné smlouve specifikované obvyklé vybavy, kdy nebyly pojisténym vynalozeny naklady
na znovuziizeni stejné nebo srovnatelné nové véci (tj. nedoslo k fyzické nahradé odcizenych ¢asti vozidla), pojistitel poskytne &astku
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odpovidajici éasové cené téchto véci v dobé vzniku §kodné udalosti, snizenou o cenu zbytk( nahrazovanych ¢asti. Pojistitel urci
cenu zbytkl v souladu s aktuélnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

Doslo-li k odcizenf jednotlivych prvkd v pojistné smlouvé nespecifikované obvyklé vybavy vozidia, vzniké opravnéné osobé pravo,
aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici pFiméFenym nakladim na znovuziizeni stejné nebo srovnatelné nové véci, kterd je v dobé
Skodné udalosti v misté obvykld, snizenou o cenu zbytkd nahrazovanych ¢asti, maximainé vsak do vySe 20% z pojistné Castky
stanovené pro vozidlo, a to za kazdou jednotlivou polozku nespecifikované obvyklé vybavy. Pojistitel uréi cenu zbytk( v souladu
s aktualnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

V pripadé pojistného pinéni za odcizeni v pojistné smlouve nespecifikované obvyklé vybavy, kdy nebyly pojisténym vynalozeny naklady
na znovuzfizeni stejné nebo srovnatelné noveé veci (tj. nedoslo k fyzické nahradé poskozenych Casti vozidla), pojistitel poskytne castku
odpovidajici éasové cené téchto véci v dobé vzniku $kodné udalosti, snizenou o cenu zbytk( nahrazovanych ¢asti, maximainé vsak
vySe 20% z pojistné ¢astky stanovené pro vozidlo, a to za jednu popf. vice polozek nespecifikované obvyklé vybavy. Pojistitel urci
cenu zbytkl v souladu s aktuélnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

V pripadé pojistné uddlosti je mistem opravy poskozeného vozidla vzdy tzemi Ceské republiky, pokud pojistitel nerozhodne o opravé
poskozeného vozidla jinak. Pojistitel uhradi pfimérené a nezbytné naklady vynalozené na uschovu, zprovoznéni, vyprosténi, odtazeni
nebo na prepravu nepojizdného vozidia do nejbliz&ho autorizovaného servisu v Ceské republice, maximaing véak do wse 15 %
z obvyklé ceny vozidla k datu vzniku Skodné udalosti, nerozhodne-li pojistitel po pojistné udalosti jinak.

Je-li v dobé vzniku Skodné udalosti pojistna Castka nizsi o vice jak 15 %, nez je pojistna hodnota vozidla, nastane podpojisténi
a pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni ve stejném poméru, jako je pojistna castka k pojistné hodnoté. Toto pojistné pIlnéni
se dale snizuje o vysi spoluucasti.

Soucet pojistnych pInéni, snizenych o ¢astky dohodnutych spoluucasti, vyplacenych za pojisténé vozidlo z pojistnych udalosti nastalych
v pribéhu jednoho pojistného roku nesmi presahnout 1,3 nasobek pojistné ¢astky vozidla uvedené v pojistné smlouve.

Doslo-li v dobé trvani pojisténi k opakovanému odcizeni airbagli, audiovizudlni techniky popf. navigacnino zafizeni, v pripadé jakékoli
nasledné dalsi Ujmy na téchto prvcich vybavy vznika opravnéné osobé narok na pojistné plnéni pouze za predpokladu dolozeni
dokladu o provedené nahradé odcizené veci.

CLANEK 39 Uzemni rozsah pojisténi

Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na Uzemi celého Turecka.

CLANEK 40 Zabezpeéeni vozidla proti odcizeni

Jako minimalni dostatecné zabezpeceni vozidla pro Ucely paojisténi dle této Casti VPP KPV je povazovano zabezpedovaci zafizeni pevné zabudované
ve vozidle od vyrobce vozidla.

CASTE.

POJISTENI CESTOVNICH ZAVAZADEL A PREPRAVOVANYCH VECI

CLANEK 41 Pojistna nebezpedéi a rozsah pojisténi

1.

2.

Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i pojisténi cestovnich zavazadel a prepravovanych véci dédle
uvedenymi riziky dle této &asti VPP KPV.

Pojisténi se sjednava pro pripad poSkozeni nebo zni¢eni predmétu pojisténi:

a) stretem, padem, narazem,

b) pozarem, vybuchem, tiiderem blesku, krupobitim, vichFici, padem jakychkoli véci,

C) povodni, zaplavou,

d) zasahem cizi osoby.

Pojisténi se sjednava téz pro pripad pohfesSovani cestovnich zavazadel a prepravovanych véci v pficinné souvislosti s dopravni
nehodou Setfenou policii, pokud fyzicka osoba pozbyla schopnost predmét pojisténi opatrovat.

Pojisténi se sjednava pro piipad odcizeni cestovnich zavazadel a prepravovanych véci z vozidla pojistnym nebezpeéim kradez
vloupanim nebo loupeznym prepadenim.

CLANEK 42 Predmét pojisténi

1.

Pojisténi se vztahuje na cestovni zavazadla a prepravované véeci (dale takeé jen ,véci®), které maji osoby prepravované vozidlem uvedenym
v pojistné smlouve (dale jen ,vozidlo®), na sobé nebo u sebe nebo je dopravuji na misté uréeném pro prepravu zavazadel.

CLANEK 43 Pojistna udalost

1.

Pojistnou udalosti je poskozeni, zni¢eni nebo odcizeni véci prepravovanych vozidlem, nastalé v misté shodném se sjednanym Uzemnim
rozsahem pojisténi dle téchto VPP KPV a k némuz doslo v dobé trvani pojistént.

CLANEK 44 Vyluky z pojisténi

1.

Pojisténi se nevztahuje na Skodné udalosti:

a)  vzniklé v disledku véle¢nych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasilnych nepokojd majicich charakter povstani ¢i revoluce,
b) v dusledku teroristickych aktl, stavek nebo zasahem verejné moci a v pficinné souvislosti s nimi,

c) jadernou energii, zafenim vSeho druhu a radioaktivni kontaminaci,
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d) v dlsledku vady, kterou méla pojisténa véc jiz v dobé sjednani pojisténi, a kterda méla ¢i mohla byt znama pojistnikovi nebo
pojisténému bez ohledu na to, zda byla znama pojistiteli.

Daéle se pojisténi nevztahuje na Skodné udalosti:

a)  nastalé na veskerych prepravovanych vécech, které jsou vedeny v Ucetnictvi jejich viastnika jako zasoby, nebo jsou-li pfepravované
za Uhradu,

b)  nastalé na vécech obvyklé vybavy vozidla,

Cc)  nastalé na penézich, Secich, platebnich kartach, ceninach, vkladnich knizkach, cennych papirech, jizdenkach, letenkach a jinych
dokladech, prikazech a opravnéni véeho druhu,

d)  nastalé na prepravovanych vécech zvlastni hodnoty nebo nosicich obrazovych, zvukovych a datovych zaznamd, véetné jejich obsahu,

e)  zplsobené na prepravovanych vécech nasledkem jejich nespravného uloZeni nebo upevnéni,

f) zplsobené odcizenim véci nebo zdsahem cizi osoby na vécech umisténych mimo zavazadlovy prostor vozidla, nedoslo-li
soucasné k pohiesovani prepravované véci nebo jeji Casti v pricinné souvislosti s dopravni nehodou Setfenou policii.

Na optické pristroje a fotopfistroje, vyrobky spotfebni elektroniky, vypocetni a kancelarskou techniku se pojisténi vztahuje jen tehdy,

jestlize prepravované osoby je maji ve vyluéném vlastnictvi, ve spolecném jméni manZell nebo v opravnéné drzbé.

CLANEK 45 Limit pojistného plnéni, spoluuéast

1.

Pojisténi se sjednava s limitem pojistného plnéni, jehoz vyse je uvedena v pojistné smlouve.

2. Soucet pojistnych plnéni, snizenych o &astky dohodnutych spoluldcasti, nesmi prekrodit limit pojistného plnéni za pojistny rok.
3. Pojisténi se sjednava se spolulcasti na pojistném pInéni, jejiz vySe je uvedena v pojistné smlouve.

CLANEK 46 Pojistné pInéni

1.

Byla-li pojisténa véc poskozena, vzniké opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici pFiméFenym nakladim
na opravu poskozené véci, které jsou v dobé a misté opravy pojistné udalosti obvyklé, snizenou o hodnotu zbytk( nahrazovanych ¢asti
poskozené véci, nejvyse vSak éasovou cenu VECI.

Byla-li poji$téna véc znicena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil Castku odpovidajici nakladim na
znovuziizeni zni¢ené nebo odcizené véci, nejvyse vSak éasovou cenu vEci snizenou o hodnotu pouZitelnych zbytka.

Pravo na pojistné plnéni za Skodnou udalost spocivajici v odcizeni pojisténé véci vznika pouze tehdy, jestlize byla oznamena policii
nebo jinému pfislusnému organu verejné moci, a to bez ohledu na vysi Ujmy vzniklé pfi Skodné udalosti.

CLANEK 47 Uzemni rozsah pojisténi

Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na uzemi celého Turecka.

CAST F.

URAZOVE POJISTENI PREPRAVOVANYCH OSOB

1.

Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i irazové pojisténi pfepravovanych osob dale uvedenymi riziky
dle této casti VPP KPV.

2. Urazové pojisténi siednané dle t&chto VPP KPV je pojiténim obnosovym.

CLANEK 49 Pojistna nebezpedi a rozsah pojisténi

1.

Urazové pojisténi se sjedndva v rozsahu a s pojistnymi Sastkami dle nésleduiicich ujednan.
a) pojisténi pro pripad trvalych nasledkd urazu

i Zanecha-li uraz, vznikly za trvani pojisténi, osobé prepravované vozidlem uvedenym v pojistné smlouvé (dale jen ,pojistény*),
trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému tolik procent z pojistné castky sjednané v pojistné smiouvé k datu urazu, kolika
procentlim odpovida podle Ocefovaci tabulky B, rozsah trvalych nasledk( po jejich ustéleni.

i, Stanovi-li Ocenovaci tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel vysi plnéni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo
plnéni povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo pojisténému trazem zplsobeno.

ii. — Tykaji-li se trvalé nasledky trazu c¢asti t€la nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz prfed trazem, snizi se celkové
procento o pocet procent odpovidajicich prfedchozimu poskozeni, uréenému rovnéz podle Ocenovaci tabulky B.

iv.  Podminkou vzniku naroku na plnéni je, aby rozsah trvalych nasledki zplsobenych pojisténému jednim trazovym déjem po
jejich ustaleni dosahl minimalné 10% trvalého poskozeni téla podle Ocenovaci tabulky B a soucasné aby pojistény na
nasledky tohoto trazu nezemrel do 6 mésict ode dne Urazu.

V. Dale podminkou vzniku naroku na plnéni je, je-li traz pfimym nasledkem stfetu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu
vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu jakychkoli predmétli na toto vozidlo.

vi.  ZpUsobil-li jediny traz pojisténému nékolik trvalych nasledkd réizného druhu, hodnoti se celkové trvalé nasledky trazu
souctem procent pro jednotlivé nasledky. Celkové pojistné plnéni za trvalé nasledky zplsobené jednim Urazovym déjem
nemUze vSak presahnout 100% pojistné Castky. Tykaji-li se vSak jednotlivé nasledky téhoZ Udu, organu nebo jejich ¢asti,
hodnoti se jako celek, a to nejvyse procentem stanovenym v Ocenovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni ztratu
pfislusného udu, organu nebo jejich &asti. V pripadé odskodnéni za ztratu koncetiny, za novy draz na takto odskodnéné
Casti téla jiz z Urazového pojisténi nebude plnéni pojistitelem poskytnuto.

vii.  Neni-li télesné poskozeni obsazeno v Ocehovaci tabulce B, urdi pojistitel rozsah pojistného pinéni podle trvalych nasledk
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Vii.

Wsi pojistného pInéni uréuje pojistitel podle zdravotni dokumentace pojisténého. Opira se pfitom o stanovisko lékare, ktery
pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

Nelze-li podle zdravotni dokumentace pojisténého urcit rozsah trvalych nasledki trazu, budou uréeny pojistitelem na
zékladé zpravy o vysledku zdravotni prohlidky pojisténého u lékare uréeného pojistitelem. Zdravotni prohlidku zabezpedi
pojistitel na svij naklad.

b) poustem pro pf¥ipad smrti zpisobené trazem

Byla-li arazem, vzniklym v dobé trvani pojisténi, zplisobena osobé prepravované vozidlem uvedenym v pojistné smlouvé
(déle jen ,pojisteny”) smrt, ktera nastala nejpozdgji do tif let ode dne urazu, vyplati pojistitel tomu, komu smrti pojisténého
vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou ¢astku sjednanou v pojistné smlouveé k datu arazu.

Zemrel-li vSak pojistény na nasledky urazu a pojistitel jiz poskytl pojistné plnéni za trvalé nasledky tohoto trazu, vyplati
tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné pinéni za smrt nasledkem drazu, jen pfipadny rozdil mezi pojistnou
Castkou pro pipad smrti nasledkem arazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu tirazu a jiz vyplacenou ¢astkou pojistného
plnéni za trvalé nasledky tohoto urazu.

Podminkou vzniku naroku na pinéni je, nastala-li smrt pojisténého primym nasledkem stietu, padu, narazu, pozaru nebo
vybuchu vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu jakychkoli predmétl na toto vozidlo.

c) poustne pinéni za dobu nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu

Vi.

Vii.

Vii.

Pravo na pojistné pInéni za dobu nezbytného Ié€eni télesného poskozeni nasledkem udrazu (také denni odskodné)
vznika pojisténému tehdy, jestlize utrpi traz a doba nezbytného Iééeni t€lesného poskozeni nasledkem tohoto urazu
dolozena Iékafskym potvrzenim dosahne alespon 29 dni. U télesnych poskozeni, u kterych je v Ocenovaci tabulce
A uvedeno ,neplni se”, neni pojistitel povinen poskytnout plnéni denniho odskodného, i kdyz je tato podminka splnéna.
Dale podminkou vzniku naroku na plnéni je, je-li tiraz pfimym nasledkem stfetu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu
vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu jakychkoli predmétli na toto vozidlo.

Pojistitel vyplati pojisténému denni odskodné za dobu trvani nezbytného Ié€eni télesného poskozeni nasledkem trazu
dolozeného Iékarskym potvrzenim, ale pouze v pfipadé, ze tato nepresahne pocCet dni stanoveny pro jednotliva télesna
poskozeni v Ocenovaci tabulce A. Za dny, o které celkova doba trvani nezbytného Ié€eni télesného poskozeni
nasledkem drazu presahne tento pojistitelem stanoveny limit, neni pojistitel povinen pinit.

V pripadé, ze nezbytné lééeni télesného poskozeni nasledkem urazu probiha v pracovni neschopnosti, za kterou
pojisténému nalezi penéZité davky nemocenské a jsou jim Cerpany a ve smyslu predpisti o socidlinim zabezpeceni se mu
vystavuje doklad o pracovni neschopnosti (dale jen ,pracovni neschopnost®) a délka této pracovni neschopnosti presahne
pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel povinen vyplatit denni odskodné
za dobu trvani této pracovni neschopnosti, ale pouze v pfipade, Zze tato nepresahne pocet dni stanoveny pro jednotliva
télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A o vice nez 20 %. Za dny, o které celkova doba pracovni neschopnosti presahne
pojistitelem stanoveny limit navySeny o 20 %, neni pojistitel povinen pinit.

Paojistitel neni povinen poskytnout pojistné pIinéni za dobu nezbytného Iééeni t€lesného poskozeni nasledkem trazu
presahujici dobu 365 dni ode dne tohoto trazu.

Utrpi-li pojistény dalsi tiraz v dobé nezbytného Iééeni télesného poskozeni nasledkem urazu, za ktery je pojistitel
povinen vyplatit denni odskodné, stanovi se pocCet dni, za které pojistitel nejvySe pini, jako soucet poctu dni uvedenych
v Ocenovaci tabulce A pro obé télesna poskozeni. Doba, po kterou se doby Ié€eni obou urazu prekryvaji, se
zapocitava pouze jednou.

Dojde-li k soubéhu Ié&eni nasledkl tirazu a nemoci, kterd neni nasledkem trazu, vyplati pojistitel denni odskodné nejvyse
za pocet dni, ktery je uveden pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A. Utrpi-li pojistény jednim drazovym
déjem nékolik télesnych poskozeni, stanovi se pocet dni, za které pojistitel vyplati denni odskodné, podle toho télesného
poskozeni, u kterého je v Ocenovaci tabulce A uveden nejvyssi pocet dni.

Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel opravnén urcit vysi pojistného plnéni
sam nebo v soucinnosti s Iékarfem, kterého urci. Ke stanoveni vySe pojistného plinéni pouzije analogicky hodnoty uvedené
v ocenovacich tabulkach u télesnych poskozeni, ktera jsou pfedmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.
Celkova vySe pojistného pInéni denniho odskodného se stanovi vynasobenim poctu dni nezbytného lééeni t€lesného
poskozeni nasledkem trazu uréeného podle zasad uvedenych v tomto ¢lanku ¢astkou denniho odSkodného sjednanou
v pojistné smlouve k datu arazu.

2. Ocenovaci tabulky A a B jsou dostupné na obchodnich mistech pojistitele.

CLANEK 50

1.

SN

a) doslo
) doslo

C) doslo
)

Urazové pojisténi se nevztahuje na $kodné udalosti v pripadech, kdy:

k drazu pfi dopravni nehodg, ktera nebyla Setfena policif,
k @razu pfi prepravé pojisténého na misté, které nebylo uréeno k prepravé osob dle technického prikazu vozidla,
k drazu pfi nastupovani a vystupovani pojisténého z vozidla,

nastala-li u fidie vozidla pojistna udalost pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek
zpUsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku clovéka nebo jeho oviddaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socidlni chovani,
e)  zpUsobil-li si pojistény pojistnou udalost pri Fizeni vozidla, pro néz nemél prislusné opravnéni k Fizeni.

Pojistitel je
nasledkem

opravnén priméreng snizit pojistné pInéni, a to az na jednu polovinu, doSlo-li k pojistné udalosti — trazu pojisténého
dopravni nehody, pfi niz bylo v pojisténém vozidle prepravovano vice osob, nez je pocet mist urCenych pro prepravu osob

dle technického priikazu pojisténého vozidla.

CLANEK 51

Zéakladni pojistna ¢astka pro pripad trvalych nasledkt trazu se sjednava ve vysi 200 000 K¢.

Zakladni pojistna Castka pro pripad smrti nasledkem drazu se sjednava ve vysi 200 000 K¢.

Zakladni pojistna ¢astka denniho odSkodného se sjednava ve vysi 200 KE.

V pojistné smlouvé Ize sjednat maximalné trojnasobek zakladnich pojistnych ¢astek dle odst. 1. az 3. tohoto &lanku.
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CLANEK 52 Uzemni rozsah pojisténi

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na dzemi celého Turecka.

CGAST G. | URAZOVE POJISTENI RIDICE S DOZIVOTNI RENTOU

1. Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjedndno, sjednava se i irazové pojisténi Fidice s dozivotni rentou ddle uvedenymi
riziky dle této Casti VPP KPV.
2. Urazové pojisténi siednané dle této casti VPP KPV je pojisténim obnosovym.

CLANEK 54 Pojistna nebezpedi a rozsah pojisténi

1. Urazové pojisténi fidict s doZivotni rentou se sjedndva pro pripad smrti nasledkem trazu nebo trvalych nasledki tirazu, doslo-li
k arazu fidiCe vozidla, které je uvedeno v pojistné smlouvé (dale jen ,vozidlo®), v dobé trvani pojisténi pfi Fizeni vozidla opravnénym
fidicem vozidla (pojisténym),

- a to pfi dopravni nehodé definované v zakoné ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych
zakonU (zékon o silniénim provozu), ve znéni pozdéjsich predpist (déle jen ,zakon o silnicnim provozu*), a

- je-li tento duraz prfimym nasledkem stfetu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu vozidla (ddle jen ,dopravni nehoda®),
a soudasné za podminky, Ze tato dopravni nehoda byla v zdkonem stanovenych pifpadech prokazatelné ohlagena Policii Ceské
republiky (dale jen ,policie”) nebo zahrani¢ni policii v pfipadé nehody nastalé v zahraniéi.

2. Pojisténi Ize sjednat ve tfech variantach: Basic, Standard a VIP. Sjednana varianta pojisténi je uvedena v pojistné smlouve.

CLANEK 55 Pojistné pInéni

1. Pojistitel je povinen z pojiSténi poskytnout pojistné pInéni, nastane-li v dobeé trvani pojisténi nahodild udalost kryta pojisténim. Rozsah
pojistného plnéni je uréen v této casti VPP KPV.

2. Z pojisténi pojistitel poskytuje bud’ jednorézové, nebo opakované pinéni (ddchod). Ddchod se vypléaci za dohodnutd obdobi, ktera se
pocitaji od prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém pravo na vyplatu ddchodu vzniklo.

3. Pojistitel poskytne pojistné plnéni z pojisténi pro pripad smrti nasledkem trazu nebo trvalych nasledkt trazu jednomu
pojisténému pouze jednou, a to z té udalosti (smrt nasledkem arazu anebo trvalé nasledky urazu), u niz budou podminky naroku
na pojistné plnéni spinény drive.

4. Pojistné plnéni pro pfripad pojistné udalosti - smrti nasledkem urazu
Byla-li drazem, vzniklym v dobé trvani pojisténi, zplisobena pojisténému smrt, kterd nastala nejpozdéji do 3 let ode dne trazu, vyplati
pojistitel tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou Castku ve vysi dle sjednané varianty:

. ) L Varianta pojisténi
Polistné pinni pro Basic | Standard | viP
pripad pojistné udalosti
pojistna ¢astka
smrt nasledkem urazu 100 000 Ké& | 200 000 K& | 300 000 K&

5. Pojistné pInéni pro pfipad pojistné udalosti - trvalych nasledkd Grazu
a)  Zanecha-li Uraz, vznikly v dobé trvani pojisténi, pojisténému trvalé nasledky, jejichz rozsah dosahl po jejich ustaleni, nejdéle vsak
ke 3 letim ode dne Urazu, hodnoty nejméné 10% a nejvyse 49% podle Ocefovaci tabulky B a ostatnich ujednani téchto
VPP KPV, ma pojistény pravo na jednorazové pojistné plnéni stanovené pro pojisténého dle sjednané varianty pojisténi ve vysi:

Pojistné pInéni pro Varianta pojisténi
pripad pojistné udalosti Basic Standard VIP
trvalych nasledku (Fidiée)
v rozsahu vySe jednorazového odskodnéni
od 10% do 29% 100 000 Ké 200 000 K¢é 300 000 Ké
od 30% to 49% 200 000 K¢é 400 000 K¢é 600 000 K¢

b)  Zanecha-li traz, vznikly v dobé trvani pojisténi, pojisténému trvalé nasledky, jejichz rozsah dosahl po jejich ustaleni, nejdéle vsak
do 3 let ode dne trazu, alespon hodnoty 50 % podle Ocenovaci tabulky B a ostatnich ujednani téchto VPP KPV, ma pojistény
pravo na opakované pojistné plnéni (ddle také jen ,dlchod) ve vySi uvedené v tabulce ¢. 1 a stanovené pro pojisténého dle
sjednané varianty pojisténi a dle jeho veku k datu drazu:
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6.

C)

Tabulka ¢. 1

Varianta pojisténi
Vék pojisténého Basic Standard | VIP
(Fidice)
mésicni diichod (renta)
18 az 25 let 7 000 K¢é 14 000 Ké 21 000 Ké
26 az 39 let 11 000 K¢é 22 000 K¢ 33 000 Ké
40 az 49 let 12 500 K¢é 25 000 K¢é 37 500 Ké
50 az 59 let 15 000 K¢ 30 000 K¢ 45 000 Ké
60 a vice let 17 500 K¢é 35 000 K¢é 52 500 Ké

Na prvni diichod vzniké pojisténému narok za kalendaini mésic nasledujici po mésici, ve kterém doslo k tirazu. Hodnoti-li pojistitel

trvalé nasledky po tomto datu a vznikne-li pravo na pojistné plnéni, poskytne pojistitel odpovidajici Cast pojistného plneni

jednorazove zpetnée.

Podminkou trvani naroku pojisténého na ddichod je skute¢nost, ze procentni ohodnoceni rozsahu trvalych nasledkt trazu dle

Ocenovaci tabulky B a ostatnich ujednani dle této Casti VPP KPV nepokleslo pod 50 %.

Na posledni diichod vznika pojisténému narok za kalendarni mésic, v némz zemrel nebo v némz pojistitel v souladu s odst. 20

tohoto ¢lanku VPP KPV Zjistil, ze procentni ohodnoceni rozsahu trvalych nésledk( trazu die Ocefiovaci tabulky B a ostatnich

ujednani dle této ¢asti VPP KPV pokleslo pod 50 %.

Odchylné od Ocenovaci tabulky B se za trvalé nasledky pro Ucely tohoto pojisténi nepovazuii:

° lehké objektivni pfiznaky nebo lékarskym pozorovanim zjisténé subjektivni potize bez objektivniho nalezu po tézkém zranéni
hlavy (polozka &. 004 Ocenovaci tabulky B) a

° subjektivni potize po tézkych zranénich jinych ¢asti téla nez hlavy a smyslovych organti bez objektivnino nélezu, zjisténé
|ékarskym pozorovanim (polozka ¢. 006 Ocenovaci tabulky B).

Trvalé nasledky urazu se urCuji v souladu s Ocenovaci tabulkou B. Stanovi-li Ocenovaci tabulka B procentni rozpéti,

urci pojistitel procentni ohodnoceni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo povaze a rozsahu télesného poskozeni po ustaleni

trvalych nasledkd, které bylo pojisténému drazem zplisobeno.

Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce B, je pojistitel opravnen urcit vysi procentniho ohodnoceni

tohoto télesného poskozeni sam nebo v soucinnosti s lékafem, kterého uréi. Ke stanoveni vySe procentniho ohodnoceni pouzije

analogicky hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce B u t€lesnych poskozeni, ktera jsou predmétnému télesnému poskozeni

svou povahou nejblizsi.

Zpusobil-li jediny araz pojisténému nékolik trvalych nasledkl rézného druhu, hodnoti se celkové trvalé nasledky turazu

souctem procent pro jednotlivé nasledky. Tykaji-li se vSak jednotlivé nasledky téhoz udu, organu nebo jejich &asti, hodnoti se

jako celek, a to nejvySe procentem stanovenym v Ocenovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni ztratu prislusného

Udu, organu nebo jejich Casti. Pini-li pojistitel za trvalé nasledky urazu v rozsahu stanoveném Ocenovaci tabulkou B pro

anatomickou ztratu pfislusného udu, organu nebo jejich ¢asti, pak v pripadé dalsiho trazu a trvalych nasledkd na tomto udu,

organu nebo ¢asti, jiz pinéni neposkytne.

V pripadé, Ze se trvalé nasledky urazu neustalily do 3 let ode dne trazu, posoudi pojistitel rozsah trvalych nasledkd na konci

této Ih{ty.

VySi pojistného plnéni za trvalé nasledky arazu urCuje pojistitel na zakladé zpravy o vysledku zdravotni prohlidky pojisténého

u lékare uréeného poijistitelem. Opira se pritom o stanovisko lékare, ktery pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

Zdravotni prohlidku ke zjisténi rozsahu trvalych nasledkd urazu u lékare ur¢eného poijistitelem zabezpedi pojistitel na svdj

naklad v pripadé, kdy podle zpravy lékare, ktery pojisténého osetfoval, dopinéné podle potreby vypisem ze zdravotnich zaznam

o pojisténém, které si pojistitel vyzada nebo které mu pojistény zajisti od jinych lékar( nebo zdravotnickych zarizeni, vyplyva, ze

rozsah trvalych nasledkd trazu m(ze k terminu tfi let od data drazu dosahnout alesport hodnoty 10 % dle Ocefovaci

tabulky B. VedlejSi néklady spojené se zdravotni prohlidkou (napf. naklady na dopravu) nese pojistény.

Pokud pojistény vyzaduje doplnujici kontrolni vySetfeni, je povinen nést ndklady s nim spojené. Poskytne-li pojistitel na zakladé

kontrolniho vySetfeni pojistné plnéni, uhradi pojisténému ¢astku naklad( za toto vySetfeni. Pojistitel si vyhrazuje pravo urcit

lékare, resp. zdravotnické zafizeni, u néhoz bude vySetfeni provedeno. V opacném prfipadé neni pojistitel povinen vysledky

kontrolniho vySetfeni akceptovat.

Pajistitel je opravnén prezkoumat zdravotni stav pojisténého kdykoliv béhem vyplaty ddichodu, a to zplsobem uvedenym v tomto

¢lanku (déle jen ,kontrolni pfezkoumani®) a vyzadat si potvrzeni praktického nebo odborného Iékare o jeho aktualnim zdravotnim stavu.

Tykaji-li se trvalé nasledky urazu Casti téla nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pfed arazem, stanovi se jejich procentni

ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky B tak, ze celkove procento se snizi 0 poCet procent odpovidajici pfedchozimu poskozenti,

urenému rovnéz podle Ocenovaci tabulky B.

V pripadech, kdy neni mozno urcit rozsah trvalych nasledkt urazu v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku, urci pojistitel vysi

pojistného plnéni podle zdravotni dokumentace pojisténého.

Ocenovaci tabulky B jsou dostupné na obchodnich mistech pojistitele.

CLANEK 56

1.

Pojistitel je opravnén pojistné plnéni z pojisténi pro pripad smrti ndsledkem tirazu nebo trvalych nasledki drazu primérené snizit
v pripadech, kdy pojistény zavinil vznik dopravni nehody, o niz bylo zjisténo, Ze:

a)
b)

0
d)

pojidtény drzel pri Fizeni vozidla v ruce nebo jinym zplsobem telefonni pristroj nebo jiné hovorové nebo zéznamové zatizeni,
pojistény prekrocil pri Fizeni vozidla nejvyssi dovolenou rychlost stanovenou zéakonem o silni¢nim provozu nebo dopravni znackou
v obci 0 20 km/h a vice nebo mimo obec o 30 km/h a vice,

pojistény predijizdél vozidlo v pripadech, ve kterych je to podle zakona o silni¢nim provozu zakazano,

pojistény se pii Fizeni vozidla na dalnici nebo na silnici pro motorova vozidla otacel, jel v protisméru nebo couval v misté, kde to
neni dovoleno podle zakona o silni¢nim provozu,
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5.

e)  pojistény viel na Zelezni¢ni prejezd v dobg, kdy je to zakonem o silni¢nim provozu zakézano.

Odvola-li pojistény v pribéhu doby trvani pojisténi nebo v pribéhu Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit svij
souhlas ke zjiStovani a pfezkoumavani zdravotniho stavu a/nebo zpracovani osobnich tUdajd a ma-li tato skutecnost viiv na Setfeni nutné
ke zjisténi existence a rozsahu povinnosti pojistitele plnit, ma pojistitel pravo snizit pojistné plnéni umérme k tomu, jaky vliv mélo toto
odvolani na rozsah jeho povinnosti pinit nebo pinéni odmitnout, je-li timto jednanim pojisténého Setfeni pojistitele znemoznéno.
Porusi-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera ma na pojistné pIlnéni pravo, povinnosti uvedené v téchto VPP KPV nebo dalsi
povinnosti uvedené v pojistné smlouvé nebo stanovené obecné zavaznymi pravnimi predpisy a mélo-li poruseni téchto povinnosti
podstatny viiv na vznik pojistné udalosti, jeji priibéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkd nebo na zjisténi nebo urceni vyse pojistnéno
plnéni, pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni uUmérné k tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti pinit.

Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni o jednu polovinu, nastala-li pojistna udalost nasledkem sebevrazdy pojisténého nebo
pokusu o ni a trvalo-li pojisténi, z néhoz je pravo na pojistné plnéni uplatiovano, jiz nepretrzité nejméneé dva roky bezprostfedné
predchazejici sebevrazdé nebo pokusu o ni.

Pojistitel je opravnén snizit pojistné pInéni z pojisténi i v dalsich pripadech uvedenych v pojistné smlouve nebo v obcanském zakoniku.

CLANEK 57 Vyluky z pojisténi

1.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni:

a) ma-li vzniknout pravo na pojistné plnéni osobé, ktera zplsobila pojisténému pojistnou udalost v souvislosti se skutkem, ktery
je dle trestniho zakoniku umysinym trestnym ¢inem, a v ramci trestniho Ffizeni o tomto skutku bylo:

- ukon&eno pripravné Fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani této osoby; soucasné se ujednava, ze
tato vyluka z pojiSténi pozbyva platnosti, je-li nasledné v trestnim Fizeni tato osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti
zproSténa obzaloby, pojistitel je v takovém pripadé povinen bez zbytecného odkladu poté, co mu je takova skutecnost
oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani této osoby jako obvinéného, nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani této osoby jako obvinéného nebo pravomocné
rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani této osoby jako podezrelého,

b)  ma-li vzniknout préavo na pojistné plnéni osobé, ktera zplsobila pojisténému pojistnou udalost v souvislosti se skutkem, ktery
je dle trestniho zakoniku Umysinym trestnym ¢inem, v situaci, kdy trestni stihani této osoby z dlvodu jejino imrti nebylo zahdjeno
nebo bylo zastaveno, a je-li jinak prokdzano, ze se tato osoba takového skutku dopustila,

c)  zpusobil-li si pojistény pojistnou udélost nebo mu ji z jeho podnétu zpUsobila jind osoba v souvislosti se skutkem, ktery je dle
trestniho zakona umysinym trestnym ¢inem, a v ramci trestniho fizeni o tomto skutku bylo:

- ukon&eno pfipravné Fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby; soucasné
se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva platnosti, je-li nasledné v trestnim Fizeni pojistény nebo tato jina osoba na
zakladé pravomocného rozhodnuti zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém pfipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu
poté, co mu je takova skuteCnost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako obvinéného, nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako obvinéného
nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby jako
podezrelého,

d)  zpdsobil-li si pojistény pojistnou udélost nebo mu ji z jeho podnétu zpUsobila jind osoba v souvislosti se skutkem, ktery je dle
trestniho zakoniku Umysinym trestnym ¢inem, v situaci, kdy trestni stihani pojisténého nebo této jiné osoby z divodu Umrti nebylo
zahajeno nebo bylo zastaveno, a je-li jinak prokdzano, ze se pojistény nebo tato jina osoba takového skutku dopustili,

€) nastala-li u pojisténého pojistna udalost v pfimé nebo nepfimé souvislosti s valecnym konfliktem, bojovymi nebo valecnymi akcemi,
vzpourami, povstanimi, nepokoji a teroristickymi Ciny,

f) nastala-li pojistna udalost nasledkem sebevrazdy pojisSténého nebo pokusu o ni a pojisténi, z néhoz je pravo na pojistné plnéni
uplathovano, jesté netrvalo nepretrzité nejméné dva roky bezprostfedné predchazejici sebevrazdé nebo pokusu o ni,

Q) nastala-li pojistna udalost v disledku Umysiného sebeposkozeni nebo tmysiného jednani pojisténého,

h) nastala-li pojistna udélost nebo doslo-li ke zhorseni nasledkd pojistné udalosti v disledku védomého nevyhledani zdravotni péce
nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni lékare véetné zneuZiti 1€kd pojisténym nebo uzivani 1€kl pojisténym v rozporu
s lékarskym doporucenim,

i) uvede-li opravnéna osoba pri uplathovani prava na plnéni z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené podstatné udaje
tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné udaje tykajici se této udalosti zamlci,

] doslo-li k drazu pojisténého pri Fizeni vozidla, které svou konstrukci nebo technickym stavem neodpovida pozadavkim
bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich, jehoz technickéa zpUsobilost k provozu nebyla schvélena, nebo které bylo
pouzito proti Urednimu predpisu, bez védomi i proti vili jeho viastnika nebo drZitele anebo k jehoZ Fizeni nemél pojistény
pfislusné fidicské opravnéni nebo v dobé zakazu fidit vozidlo,

k) doslo-li k trazu pojisténého pfi jeho Ucasti na soutézich a zavodech vozidel nebo pfi pFipravnych jizdam k nim (trénink) nebo
pfi provozovani dalSich ¢innosti obdobného charakteru,

l) doslo-li k arazu pojisténého pri dopravni nehode, ktera nebyla ohlaSena policii nebo jinému pfislusSnému organu verejné moci,

m)  nebyl-li pojistény pripoutéan bezpecnostnim pasem v dobé, kdy mél byt dle obecné zavaznych pravnich predpist,

n) byl araz pojisténého zplsoben vybuchem dopravovanych traskavin nebo jinych nebezpeénych latek, jadernou energii,
zarenim vSeho druhu nebo radioaktivni kontaminaci,

0)  doslo-li k trazu pojisténého pod viivem alkoholu, omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek zpUsobilych nepiiznive
ovlivnit psychiku Eloveéka nebo jeho ovlddaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo sociaini chovani, véetné léku oznateného zakazem
fidit vozidlo, totéz plati, odmitl-li se pojistény na vyzvu podrobit zkouSce na pritomnost alkoholu nebo jiné vySe uvedené latky.

CLANEK 58 Povinnosti uéastniki pojisténi

1.

Pojistény je povinen:
a)  bez zbyte¢ného odkladu poté, co k trazu doslo, vyhledat Iékarské osetrent,
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b)  dodrzovat veskeré pokyny lékare vztahujici se k 1é€eni trazu, k IéCebnému rezimu a vyloudit veskera jednani, ktera mohou
neprizniveé ovlivnit jeho zdravotni stav nebo vyvoj Iééeni,

c)  predloZit pojistiteli vSechny doklady, Iékarské zpravy a posudky, které si pojistitel pfi pojistné udalosti i kdykoliv v dobé trvani
pojisténi vyzada, a to bez zbyte¢ného odkladu,

d)  umoznit pojistiteli ziskavat a zpracovavat veskerou zdravotnickou dokumentaci o své osobé, popf. tuto zdravotnickou dokumentaci
pro pojistitele na jeho vyzadani zajistit a zprostit micenlivosti vSechny Iékare, ktefi pojisténého IECili nebo vySetfovali, a to i z jinych
davod(, neZ je pojistna udalost, a zplnomocnit je k podani vSech nutnych informaci pojistiteli,

e)  podrobit se zdravotni prohlidce u Iékare uréeného pojistitelem z divodu zjisténi nebo prezkoumani trvalych nasledkd urazu
a udélit pojistiteli souhlas ke zjistovani a prezkoumavani zdravotniho stavu a zpracovani osobnich Udajd,

f) v dobé vyplaceni diichodu pojistiteli bezodkladné oznéamit, Ze procentni ohodnoceni rozsahu trvalych nasledkd pokleslo pod 50 %,
resp. ze se zdravotni stav pojisténého vyrazné zlepSil a na vyzvani pojistitele dolozit potvrzeni praktického nebo odborného Iékare
jeho aktualnim zdravotnim stavu.

CLANEK 59 Uzemni rozsah pojisténi

1. Ujednava se, zZe pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném uUzemi Evropy a na Uzemi celého Turecka.

CGAST H. | POJISTEN| OKENNICH SKEL VOZIDLA

CLANEK 60 Pojistna nebezpeéi a rozsah pojisténi

1. Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i pojisténi okennich skel predmétu pojisténi dale uvedenymi riziky
dle této Casti VPP KPV.

2. Pojisténi se sjednava pro pfipad nahlého poskozeni nebo zni¢eni okennich skel vozidla jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni dale
v téchto VPP KPV nebo pojistné smlouvé vyloucena.

CLANEK 61 Predmét pojisténi

1. Pojisténi okennich skel se vztahuje na vSechna okenni skla vozidla, které je uvedeno v pojistné smlouvé (déle jen ,vozidlo®).

CLANEK 62 Pojistna udalost

1. Pojistnou udalosti je nahlé poskozeni nebo zni¢eni okennich skel vozidla jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni v téchto VPP KPV
nebo pojistné smlouvé vyloucena, nastalé v misté shodném se sjednanym Uzemnim rozsahem a k niz doslo v obdobf trvani platnosti
pojistné smlouvy.

CLANEK 63 Vyluky z pojisténi

1. Vedle wluk z pojigténi uvedenych v Césti C. &l. 25 téchto VPP KPV, se pojisténi dale nevztahuje na $kodné udalosti vzniklé
pojisténému v pricinné souvislosti s poskozenim nebo zni¢enim pojisténého okenniho skla (napf. poskozeni dalnicni znamky, laku,
Upravy skel, Galounéni, senzor(, kamer apod.).

CLANEK 64 Limit pojistného pInéni, spolutiéast

Pojisténi se sjednava s limitem pojistného pInéni, jehoz vySe je uvedena v pojistné smlouve.

2. VySe limitu pojistného plnéni se vztahuje k jedné pojistné udalosti.

3. Pojisténi se sjednava se spoluucasti na pojistném plnéni, jejiz vySe je uvedena v pojistné smlouve. V pripadé opravy skla scelenim (ne
jeho vymeény) spoluucast uvedena ve smlouveé nebude pojistitelem uplatnéna.

4. Na pojistném plnéni za pojistnou udélost nastalou do tff mésict od pocatku pojisténi se pojistény podili spolutiasti ve vysi 50 %.

Na pojistném pInéni za pojistnou udalost nastalou po této dobé se pojistény podili spolutcasti, jejiz vySe je uvedena v pojistné smlouve.

Spoluucast 50 % pojistitel neuplatni v pripade, Zze doplikové pojisténi skla vozidla bylo sjednano:

- soucasné s Pojisténim typu Kasko dle ¢asti C téchto VPP KPV a byla pofizena fotodokumentace vozidla, nebo

- jako bezprostfedné navazujici na pfedchozi pojisténi okennich skel téhoz vozidla se shodnym nebo vyssim limitem pojistného
plnéni u pojistitele (tzn. aby nebyla uplatnéna spoluicast 50 %, nesmi navazujici pojisteni skel mit vysSsi limit pojistného pinéni, nezli
predchozi pojisténi), nebo

- s datem pocatku pojisténi predchazejicim nebo nejpozdéji shodnym s datem prvniho uvedeni vozidla do provozu.

V pripadé, ze doplnkové pojisténi skla vozidla bylo sjednano jako bezprostfedné navazujici na predchozi pojisténi okennich skel téhoz

vozidla s nizSim limitem pojistného pinéni u pojistitele, se pojistény kromé spoulucasti uvedené ve smlouve podili také spolutcasti ve

wysi 50 % z rozdilu mezi plvodnim a navySenym limitem po dobu prvnich tfech mésict trvani navazuijicino pojistént.

Dojde-li v préibéhu trvani smlouvy k navyseni limitu pojistného plnéni zménou pojisténi, po dobu tfi mésicli od data navyseni limitu se

pojistény kromé spouliicasti siednané v pojistné smlouveé k plvodnimu limitu podili také spoluti¢asti ve vysi 50 % z rozdilu mezi pdvodnim

a navysenym limitem.

5.V pfipadé souhlasu opravnéné osoby s provedenim vymeény nebo opravy poskozeného okenniho skla smluvnim servisem doporucenym
pojistitelem, pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze spolulcast uvedena v pojistné smlouveé za pojistnou udalost nastalou po tfech mésicich
od pocatku pojisténi nebude poijistitelem uplatnéna.

6. V pfipadé nesouhlasu opravnéné osoby s provedenim vymeny nebo opravy poskozeného okenniho skla smluvnim servisem

—
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doporu¢enym pojistitelem se pojistitel a pojistnik mohou dohodnout na pojistném pinéni rozpoctem. Pojistitel je opravnén poskytnout
pojistné pinéni v hodnoté nahradnich dild kvalitativné srovnatelnych s dily vyrobce nebo dovozce.

CLANEK 65 Pojistné pInéni

1.V pripadé poskozeni pojisténého okenniho skla vozidla vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil astku odpovidajici
pFiméFenym nakladim vynaloZzenym na opravu poskozeného skla, nejvySe vSak limit pojistného pinéni sjednany v pojistné smlouve.

2. 'V pfipadé zniceni pojisténého okenniho skla vozidla vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil Castku odpovidajici
nakladdim vynalozenym na znovupofizeni okenniho skla, nejvyse viak limit pojistného pInéni sjednany v pojistné smlouvé.

3. Pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze v pripadé Skodné udalosti spocivajici v nahlém poskozeni nebo zniceni okenniho skla vozidla
jakoukoliv nahodilou udalosti, ke které dojde mimo tizemi Ceské republiky, neni pojistény povinen oznamit tuto skutecnost policii nebo
jinému pfislusnému organu verejné moci. To neplati, je-li sklo poskozeno Ci zniCeno zasahem cizi osoby.

CLANEK 66 Doba trvani pojisténi

1. Odchylné od ustanoveni § 2810 obc¢anského zakoniku pojistitel a pojistnik sjednavaji, ze pojisténi nezanika zni¢enim okenniho skla
vozidla a pojisténi se dale vztahuje na okenni sklo vozidla, na jehoZ znovuporizeni byly pojisténému reparovany naklady, poskytnutim
pojistného plnéni za pojistnou udalost z tohoto pojistént.

CLANEK 67 Uzemni rozsah pojisténi

Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na uzemi celého Turecka.

GAST I. | ZIVELNI POJISTENI VOZIDLA

CLANEK 68 Pojistna nebezpeéi a rozsah pojisténi

1. Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i Zivelni pojisténi predmeétu pojisténi dale uvedenymi riziky dle této
¢ésti VPP KPV.
2. Pojisténi se sjednava pro pripad poskozeni nebo zni€eni vozidla:
a) pozarem, vybuchem, tiiderem blesku, krupobitim, vichfici, padem jakychkoli véci, sesuvem ptdy, zFicenim skal
nebo zemin, lavinou,
b)  povodni, zaplavou.

CLANEK 69 Predmét pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje na vozidlo specifikované v pojistné smlouvé véetné jeho obvyklé vybavy (déle jen ,vozidlo®).

2. Jestlize v dobé uzavreni pojistné smlouvy nejsou znamy nékteré Udaje o vozidle, které vS8ak neznemoznuii jeho identifikaci (napf. vozidlo
je opatfené pouze prevozni znackou, nikoliv pridélenou registracni znackou / SPZ), je pojistnik povinen do 15 dnl od uzavieni pojistné
smlouvy oznamit pisemné pridélenou registracni znacku (SPZ) pojistiteli.

3. Predmétem pajisténi neni prislusenstvi vozidla ve smyslu ustanoveni § 510 ob&anského zakoniku (napf. privésny vozik, obytny privés).

CLANEK 70 Pojistna udalost

1. Pojistnou udélosti je nahodilé poSkozeni nebo zni€eni vozidla nékterym pojistnym nebezpecéim dle Cl. 68 této Casti VPP KPV
nastalé v misté shodném se sjednanym uzemnim rozsahem pojisténi dle této Casti VPP KPV a k némuz doslo v dobé pojistent.

CLANEK 71 Vyluky z pojisténi

1. Pro toto pojisténi plati shodné v&echny vyluky z pojisténi uvedené v Casti C. &l. 25 téchto VPP KPV.

CLANEK 72 Limit pojistného pInéni, spolutiéast

1. Pojisténi se sjednava s limitem pojistného pInéni, ktery je horni hranici pojistného pinéni. Jeho vyse je uvedena v pojistné smlouve.
2. Soucet pojistnych plnéni, snizenych o ¢astky dohodnutych spolutiéasti nesmi prekrocit limit pojistného pinéni za pojistny rok.
3. Pojisténi se sjednava se spolulicasti, jejiz vySe je uvedena v pojistné smlouve.

CLANEK 73 Pojistné pInéni

1. Bylo-li pojisténé vozidlo poskozeno, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici pFimérenym
nakladtim na opravu vozidla v souladu s Glankem 28 Casti C. t&chto VPP KPV, nejwyse viak Sastku sjiednanou v pojistné smlouvé jako
limit pojistného plnéni.

2. Bylo-li pojisténé vozidlo zni¢eno, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil Gastku odpovidajici nakladlm na znovuziizeni
zni¢eného vozidla, nejvyde obvyklou cenu vozidla snizenou o hodnotu pouzitelnych zbytk(, maximainé vSak ¢astku sjednanou
Vv pojistné smlouvé jako limit pojistného pinéni.
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CLANEK 74 Uzemni rozsah pojisténi

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na dzemi celého Turecka.

GAST J. | STRET VOZIDLA SE ZVERI

CLANEK 75 Pojistna nebezpeéi a rozsah pojisténi
1. Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i pojisténi stret vozidla se zvéri dale uvedenymi riziky dle této Casti
VPP KPV.
2. Pojisténi se sjednava pro pripad poskozeni nebo zni€eni predmétu pojistént:
a)  stfetem se zvéri/zvitetem,
b)  jakymkoliv poSkozenim zvéri/zviretem

CLANEK 76 Piedmét pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje na vozidlo specifikované v pojistné smlouvé véetné jeho obvyklé vybavy (déle jen ,vozidlo®).

2. Jestlize v dobé uzavieni pojistné smlouvy nejsou znamy néekteré Udaje o vozidle, které vSak neznemoZnuji jeho identifikaci (napf. vozidlo
je opatfené pouze prevozni znackou, nikoliv pridélenou registracni znackou / SPZ), je pojistnik povinen do 15 dnl od uzavieni pojistné
smlouvy oznamit pisemné pridélenou registracni znacku (SPZ) pojistiteli.

3. Predmétem pojisténi neni prislusenstvi vozidla ve smyslu ustanoveni § 510 ob¢anského zakoniku (napf. privésny vozik, obytny privés).

CLANEK 77 Pojistna udalost

1. Pojistnou udélosti je nahodilé poSkozeni nebo zni€eni vozidla nékterym pojistnym nebezpeéim dle Cl. 75 této Casti VPP KPV
nastalé v misté shodném se sjednanym Uzemnim rozsahem pojisténi dle této Casti VPP KPV a k némuz doslo v dobé pojistént.

CLANEK 78 Limit pojistného pInéni, spolutiéast

1. Pojisténi se sjednava s limitem pojistného pInéni, ktery je horni hranici pojistného pinéni. Jeho vyse je uvedena v pojistné smlouve.
2. Soucet pojistnych plnéni, snizenych o ¢astky dohodnutych spoluticasti nesmi prekrocit limit pojistného pinéni za pojistny rok.
3. Pojisténi se sjednava se spolutiCasti, jejiz vySe je uvedena v pojistné smlouve.

CLANEK 79 Vyluky z pojisténi

1. Pro toto pojisténi plati shodné v&echny vyluky z pojisténi uvedené v Casti C. ¢l. 25 téchto VPP KPV.
2. Toto pojisténi se nevztahuje na pripady, kdy nedoslo k pfimému stfetu se zvéfi/zvitetem (napf. poskozeni pifi vyhybani se zvéri/zviteti
apod.).

CLANEK 80 Pojistné pInéni

1. Bylo-li pojisténé vozidlo poskozeno, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici pFiméFenym
nakladiim na opravu vozidla v souladu s Sldnkem 28 Césti C. téchto VPP KPV, nejvyse vak éstku sjednanou v pojistné smlouveé
jako limit pojistného pInéni.

2. Bylo-li pojisténé vozidlo zni¢eno, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici nakladiim na znovuziizeni
zni¢eného vozidla, nejvySe obvyklou cenu vozidla snizenou o hodnotu pouzitelnych zbytk(, maximainé vSak ¢astku sjednanou
v pojistné smlouve jako limit pojistného pinéni.

CLANEK 81 Uzemni rozsah pojisténi

Ujednava se, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném Uzemi Evropy a na uzemi celého Turecka.

CAST K. | POJISTENI NAKLADU NA PUJCOVNE

CLANEK 82 Pojistna nebezpeéi a rozsah pojisténi

1. Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednava se i pojisténi nakladd na pdjcovné dle této casti VPP KPV

CLANEK 83 Piredmét pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje na vozidlo specifikované v pojistné smlouve (déle jen ,vozidlo®).
2. Predmétem pojisténi jsou Ucelné a nezbytné vynalozené néklady (vzniklé pojisténému) na zapUljceni ndhradniho vozidla v pricinné
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souvislosti s poskozenim, zniéenim, odcizenim a pohfeSovanim vozidla, které je pfedmétem pojisténi sjednaného die Césti B.
nebo Casti C. téchto VPP KPV, v pripadé jakékoliv nahodilé udalosti, ktera neni v téchto VPP KPV nebo v pojistné smlouveé vyloucena.

CLANEK 84 Pojistna udalost

1. Pojistnou udélosti je:
a) poskozeni, zni¢eni vozidla jakoukoliv nahodilou udalosti, ktera neni v téchto VPP KPV nebo v pojistné smlouvée vyloucena nebo,
b)  odcizeni, pohiesovani vozidla nebo jeho ¢asti (pouze v pripadé Setieni této uddlosti policii CR),
ktera nastala v misté shodném se sjednanym Uzemnim rozsahem pojisténi a k niz dodlo v dobé trvani pojisténi, a v jehoz disledku
musela opravnéna osoba vynalozit naklady na najem nahradniho vozidla, kdyz pojisténé vozidlo pouzit nemohla, ackoli je potfebovala.

CLANEK 85 Limit pojistného pInéni, spolutéast

Pojisténi se sjednava s limitem pojistného plnéni, jehoz vySe je uvedena v pojistné smlouve.

2. Soucet pojistnych plnéni, snizenych o ¢astky dohodnutych spolutiéasti, nesmi prekrodit limit pojistného plnéni za pojistny rok (je-li
pojisténi sjiednano na dobu kratsi, tak za dobu trvani pojistént).

3. Vpripadé nutnosti sloZzeni kauce na zaptjceni nahradniho vozidla autopdjcovné ¢i servisu hradi tuto kauci opravnéna osoba, nikoliv pojistitel.

4. Pojisténi se sjednava se spoluti¢asti na pojistném pinéni, jejiz vyse je uvedena v pojistné smlouve.

CLANEK 86 Pojistné pInéni

1. Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pojisténi pouze v pfipadech, kdy vozidlo uvedené v pojistné smlouve:

a)  jev pfipadé pojistné udalosti neopravitelné do 24 hodin, a to od doby prevzeti vozidla servisem, nejdéle do dne, kdy bylo mozné
vozidlo poprvé vyzvednout z opravy,

b) je v prfipadé pojistné udalosti nepojizdné po dobu minimalné 24 hodin od doby prevzeti vozidla asistencni sluzbou, nejdéle do
dne, kdy bylo mozné vozidlo poprvé vyzvednout z opravy,

c) je pohiesované ¢&i odcizené po dobu minimaing 24 hodin od doby nahldSeni této skutednosti policii CR, a to na dobu
nutnou k pofizeni jiného odpovidajiciho vozidla, nejdéle vsak do dne, kdy bylo mozné odcizené vozidlo po jeho nalezeni poprvé
vyzvednout. Pokud bylo vozidlo nalezeno poskozené a je dano do opravy, tak se tato doba prodluzuje do dne, kdy bylo mozné
vozidlo poprvé vyzvednout z opravy. V pripadé totaliniho poskozeni vozidla pak o dobu potfebnou k pofizeni jiného vozidla,

d)  je zniéené, pak po dobu potfebnou k pofizeni jiného vozidla.

2. Opravnéné osobé vznika pravo, aby ji pojistitel vyplatil Castku odpovidajici prokédzanym nakladlim nezbytné a tcelné vynaloZzenym na
zap(j¢eni ndhradniho vozidla v Ceské republice na dobu nezbytn& nutnou, nejvyse véak do limitu pojistného pinéni sjednaného pojistnou
smlouvou. Opravnénou osobou je viastnik nebo provozovatel vozidla uvedeného v pojistné smlouve. Pojisténi se nevztahuje na finanéni
ztraty spocivajici v nakladech vynalozenych pojisténym na samotny provoz nahradniho vozidla, zejména na naklady na pohonné hmoty,
maziva, myti a ¢isténi nahradniho vozidla apod.

3. Pojistné pInéni nebude poskytnuto v piipadé nepojizdnosti vozidla z déivodu mechanické nebo elektronické poruchy a déle v pripadé
technické nezplsobilosti vozidla k provozu na pozemnich komunikacich.

—

ze nahradni vozidlo bude vyssi tfidy nez poskozené vozidlo, pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze ve vysi, ktera by odpovidala
naklad@im za zapUjceni vozidla stejné tfidy jako poskozené vozidlo, nejvySe vSak limit pojistnénho pinéni sjednany v pojistné smlouve.

CLANEK 87 Uzemni platnost pojisténi

1. Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na zemépisném uzemi Evropy a na uzemi celého Turecka.
2. Misto zapUjceni nahradniho vozidla po dobu nutnou na opravu pojisténého vozidla je omezeno pouze na Uzemi Ceské republiky.

GAST L. | ASISTENCNI SLUZBY JAKO SOUCAST POJISTENI DLE CASTI B. a C.

CLANEK 88 Rozsah asistenénich sluzeb

Na dale uvedené asistencni sluzby vznika narok pouze tehdy, je-li pojistitel za Ucelem poskytnuti asistencnich sluzeb pojistnikem
nebo pojisténym kontaktovan. V Ceské republice na telefonnim &isle 1224 nebo +420 466 100 777, v zahraniéi na telefonnim &isle
+420 466 100 777.

1. Zaroveh s pojisténim odpovédnosti (Cést B. téchto VPP KPV) anebo typu Kasko (Cést C. téchto VPP KPV) se sjednévaji asistendni
sluzby pro vozidla kategorie 3, 4, 5, 8, 9, 10 a 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouve) s celkovou hmotnosti do 3 500 kg
na tzemi Ceské republiky (dale také jen ,CR®) nebo v zahranié&i (déle také jen ,ZAH) v rozsahu:

1.1 Oprava na misté, odtah, vyprosténi, Uschova v pfipadé dopravni nehody, mechanické nebo elektronické poruchy, zasahu cizi

osoby, zivelné udalosti, odcizeni vozidla, vybiti baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti paliva nebo ztraté klict od vozidla.

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, Zivelné uddlosti, odcizeni vozidla,

vybiti baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti paliva nebo ztraté klict od vozidla, nasledkem kterych se vozidlo uvedené v pojistné

smlouvé stane nepojizdnym, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi opravu vozidla na misté (s vyjimkou néhradnich dili) do limitu 2 000 K& (CR) / 150 EUR (ZAH), nebo

b)  zorganizuje a uhradi odtazeni vozidla do nejblizSi opravny od mista, kde se vozidlo stalo nepojizdnym, do limitu 2 000 K&
(CR) / 150 EUR (ZAH),

c)  zorganizuje a uhradi ischovu nepojizdného vozidla nejblize mistu, kde se vozidlo stalo nepojizdnym po dobu maximalné 3
dnti (CR i ZAH), nebo
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9.

d)  zorganizuje a uhradi odtah nepojizdného vozidla do mista bydli§té pojigténého do limitu 2 000 K& (CR) / 150 EUR (ZAH).

Ubytovani, pokraCovani v cesté, nouzova doprava v misté nebo navrat do mista bydlisté v pfipadé dopravni nehody, mechanické

nebo elektronické poruchy, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla, vybiti baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti

paliva nebo ztraté klict od vozidla

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla,

vybiti baterie, defektu pneumatiky, zamrznuti paliva nebo ztraté klic od vozidla, nasledkem kterych by bylo nutné provést na

vozidle opravu trvajici déle nez osm hodin, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi ubytovani posédky vozidla po dobu maximainé 2 noci v celkové hodnoté 2 x 1 500 K& (CR) / 2 x 80 EUR
(ZAH), jestlize uvazi, ze je vhodné prerusit cestu a vyckat, dokud nebude vozidlo opraveno, nebo

b)  zorganizuje a uhradi ndvrat poséadky vozidla do mista jeho bydli§té na tizemi Ceské republiky nebo pokradovani v cesté do
cilového mista. K navratu do mista bydlisté nebo k pokracovani v cesté zvoli pojistitel hromadny dopravni prostrfedek do
limitu 3 000 K& (CR) / 120 EUR (ZAH) nebo zaptijéeni osobniho automobilu na dobu max. 24 hodin (CR) / 48 hodin (ZAH)
nebo taxi do limitu 3 000 K& (CR) / 120 EUR (ZAH). Whbér dopravy musf byt v souladu s cilem cesty pojisténého.

c)  Zorganizuje v CR mistni prepravu za Udelem dopravy z/do servisu, hotelu, autopCjcovny nebo na stanovité hromadné
dopravy, v ZAH bude tato sluzba poskytnuta do limitu 100 EUR.

Zamena paliva v nadrzi vozidla, spotfebovani paliva

V pripadé, ze dojde nedopatfenim, omylem ¢&i nedorozuménim pfi Cerpani pohonnych hmot v prostorach Cerpaci stanice,

k tomuto Ucelu obvykle ur¢enych, k nacerpani nespravného typu paliva, pojistitel zorganizuje odtah vozidla do nejblizsi opravny

k vyprazdnéni nadrze a preCerpani nespravné nacerpaného paliva. V pfipadeé, ze dojde nedopatfenim, omylem &i nedorozuménim

ke spotfebovani veskerého paliva vozidla v jeho nadrzi, pojistitel zorganizuje dovoz paliva na misto odstaveného vozidla.

Vyslani nahradniho fidic¢e

Pokud bude pojistény hospitalizovan v dlsledku dopravni nehody v zahraniéi, pojistitel zorganizuje vyslani nahradniho fidice,

ktery pfiveze vozidlo pojisténého do mista jeho bydliste.

Prevoz vozidia do Ceské republiky

Pokud nebyl uplatnén zasah dle odstavce 1.1 pismeno d) tohoto ¢lanku a bude vozidlo po dopravni nehodé nebo v pripade

mechanické ¢i elektronické poruchy v zahrani€i nepojizdné déle nez 7 dni, pojistitel zorganizuje cestu pojisténého za Ucelem

vyzvednuti opraveného vozidla nebo zorganizuje odtah vozidla do CR.

Vyfazeni vozidla z evidence a jeho seSrotovani

Pokud by v ddsledku dopravni nehody nebo mechanické Ci elektronické poruchy v zahraniéi byly odhadované naklady na

opravu vyi§i nez je trzni hodnota vozidia v Ceské republice, pojistitel zorganizuje vée potfebné k tomu, aby se pojigtény zakonnym

zplsobem vzdal vlastnického prava k vozidlu, a zorganizuje likvidaci (seSrotovani) vozidla.

Doruceni nahradnich diléi pro opravu

Pokud by v disledku nehody nebo mechanické &i elektronické poruchy vozidla v zahraniéi bylo nutné zorganizovat nakup

nahradnich dilll, které nebude mozné v daném misté obstarat, potom pojistitel za Ucelem zajisténi opétné provozuschopnosti

vozidla zorganizuje a uhradi jejich doruceni do pfislusné opravny nebo na mezinarodni letisté, které se nachazi nejblize k mistu

asistencni udalosti.

Pomoc ve financni tisni, pfedani vzkazu blizké osobé

Pokud bude pojistény ve financni tisni z dlvodu nehody nebo mechanické &i elektronické poruchy v zahraniéi, pojistitel

mu poskytne pUjcku az do vyse 500 EUR pro Ucel opravy vozidla a jeho opétné provozu uschopnéni. To za podminky,

ze pojistény poskytne predem pojistiteli fadné zajiSténou zaruku nebo slozi pojistiteli predem dostate¢nou zalohu na

pozadovanou pUjcku.

Predani vzkazu blizké osobé

V pripadé nutnosti zajisti pojistitel predani dleZitych vzkazd rodinnym prislugnikiim ¢lent posadky.

Zaroven s pojisténim odpovédnosti (Cast B. téchto VPP KPV) anebo s pojisténim typu Kasko (Cast C. téchto VPP KPV) se sjednavaji
asistencni sluzby pro vozidla kategorie 5, 8, 9, 10, 17 a 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti
nad 3 500 kg na uzemi Ceskeé republiky (dale také jen ,CR") nebo v zahraniéi (dale také jen ,ZAH") v rozsahu:

2.1

2.2

2.3

2.4

Oprava na misté, odtah, vyprosténi v pfipadé dopravni nehody, mechanické nebo elektronické poruchy, zivelné udalosti, zasahu

cizi osoby, odcizeni vozidla, vybiti baterie nebo chyby fidic¢e

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zivelné udalosti, zasahu cizi osoby, vybiti baterie nebo

k chybé Fidice, nasledkem kterych se vozidlo stane nepojizdnym, nebo dojde k odcizeni vozidla, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi opravu vozidla na misté (s vyjimkou néhradnich dilfl) do wy$e 7 000 K& (CR) / 550 EUR (ZAH), nebo

b)  zorganizuje a uhradi vyprodténi vozidla a odtaZeni vozidia do nejbliz&iho servisu do vy&e 7 000 K& (CR) / 550 EUR (ZAH)

c)  zorganizuje a uhradi Uschovu nepojizdného vozidla nejblize mistu, kde se vozidlo stalo nepojizdnym po dobu max. 2 dnd
(CR i ZAH), nebo

d)  zorganizuje a uhradi odtah nepojizdného vozidla do mista bydli§té pojigténého do limitu 7 000 K& (CR) / 550 EUR (ZAH).

Ubytovani, pokraCovani v cesté, nouzova doprava v misté nebo navrat do mista bydlisté v pripadé dopravni nehody, mechanické

nebo elektronické poruchy, zivelné udalosti, zadsahu cizi osoby, odcizeni vozidla, vybiti baterie nebo chyby fidiCe

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla,

vybiti baterie nebo chybé fidiCe, nasledkem kterych by bylo nutné provést na vozidle opravu trvajici déle nez osm hodin, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi ubytovani posadky vozidia po dobu maximainé 2 noci v celkové hodnoté 2 x 1 500 K& (CR) / 2 x 90
EUR (ZAH), jestlize uvazi, Zze je vhodné prerusit cestu a vyckat, dokud nebude vozidlo opraveno, nebo

b)  zorganizuje a uhradi ndvrat posadky vozidia do mista jeho bydli§té/sidla na tzemi Ceské republiky nebo pokradovani v cesté
do cilového mista. K navratu do mista bydlisté/sidla nebo k pokracovani v cesté zvoli poskytovatel hromadny dopravni
prostredek do limitu 3 000 K& (CR) / 120 EUR (ZAH).

c)  Zorganizuje v CR mistni prepravu za Udelem dopravy z/do servisu, hotelu, autop(jj¢ovny nebo na stanovi§té hromadné
dopravy, v ZAH bude tato sluzba poskytnuta do limitu 100 EUR.

Predani vzkazu blizké osobé

V pfipadé nutnosti zajisti pojistitel predani dllezitych vzkaz( rodinnym prislusnikdm c¢lenl posadky.

Prevoz vozidla do Ceské republiky

Pokud nebyl uplatnén zasah dle odstavce 2.1 pismeno d) tohoto ¢lanku a bude vozidlo po dopravni nehodé nebo v pripadée
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mechanicke Ci elektronickeé poruchy v zahranici nepojizdné déle nez 7 dni, pojistitel zorganizuje cestu pojisténého za ucelem
vyzvednuti opraveného vozidla nebo zorganizuje odtah vozidla do CR.

3. Zaroven s pojisténim odpovédnosti (Cast B. téchto VPP KPV) anebo s pojistenim typu Kasko (Cast C. téchto VPP KPV) se sjednavaji
administrativné pravni asistence na Uzemi Ceskeé republiky nebo v zahraniéi v rozsahu:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Telefonicka pomoc v nouzi

Pri vzniku asistencni udalosti pojistitel poda pojisténému rady a informace pro FeSeni nouzové situace, vyhleda dodavatele

prislusné sluzby pro FeSeni nouzové situace.

Tlumoceni a preklady

V pripadé potreby pojistitel zajisti prostrednictvim telefonické konference kazdému pojisténému tlumodnickou a prekladatelskou

pomoc v zahraniéi v nasleduijicich situacich:

- telefonické tlumodceni v pfipadé silnicni kontroly,

- telefonické tlumodceni pfi jednani s policii v pfipadé vzniku asistenéni udalosti,

- telefonické tlumoceni v pripadé celniho fizeni na hrani¢nim prechodu,

- telefonické tlumodceni pfi jednanich s mistni administrativou,

- telefonické tlumodceni v pfipadé hospitalizace a navstévy lékarského zafizeni,

- preklady telefonem a rady pfi vyplhovani cizojazycnych formulérd,

- zbéZné preklady jednoduchych formulard telefaxem.

V pfipadé potieby pojistitel zorganizuje zajisténi tlumocnika pfi policejnim Setfeni a pfi soudnim fizeni.

Vztahy se zastupitelskymi Urady

V pripade, ze dojde k vazné dopravni nehodé v zahraniéi za Ucasti pojisténého nebo pokud se pojistény ocitne v zahrani€i

v situaci, kdy je zadrzen nebo uvéznén policii daného statu, pojistitel:

a)  oznami vaznou dopravni nehodu pojisténého, pfi které dojde na vozidle k vécné Ujmeé velkého rozsahu nebo Ujmé na zdravi,
zastupitelskému Uradu v zemi asistenéni udalosti,

b)  zajisti navstévu, pfipadné pomoc pracovnika zastupitelského Uradu v pfipadé zadrzeni nebo uvéznéni pojisténého.

Pojistitel nehradi naklady na dopravu pfislusného pracovnika zastupitelského Uradu do mista zadrzeni nebo uvéznéni pojisténého.

Vztahy s policejnimi organy

V pfipadé dopravni nehody pojisténého v zahraniéi pojistitel:

zajisti pomoc pojistenému pfi vyplhovani protokolu o dopravni nehodé,

zprostredkuje kontakt na pravniho zastupce (nikoliv Uhrady jeho sluzeb),

zorganizuje zajisténi protokolu o dopravni nehodé v pripade, ze byl policii sepsan, ale nebyl vydan,

zorganizuje navraceni doklad(, které byly zadrZzeny v ddsledku dopravni nehody, pokud to povaha dopravni nehody

a veskeré disledky s dopravni nehodou spojené dovoluji,

e)  zorganizuje zajisténi svédkd a svédectvi.

Uvéznéni po nehodé

V pfipade, ze je pojistény zadrzen, vzat do vazby & uvéznén nebo mu toto hrozi nasledkem dopravni nehody v zahraniéi, pojistitel:

a)  zorganizuje zaslani a predani osobnich potfeb pojistenému,

b)  zorganizuje pravni zastupovani pojisténého,

c)  zorganizuje slozeni finanéni Castky v mistni méné jménem pojisténého jako zaruku (kauci) pozadovanou za propusténi
pojisténého v pfipadé, Ze na néj byla v disledku dopravni nehody uvalena vazba,

d)  zorganizuje Uschovu nepojizdného vozidla,

e)  zorganizuje pojisténému udrzovani telefonického kontaktu s jeho rodinou a predavani vzkazd rodiné pojisténého,

f) zorganizuje Uhradu djmy, kterou pojistény zptisobil tfeti osobé nedbalostnim jednanim.

Soudni fizeni po dopravni nehodé

Pokud je proti pojisténému vedeno soudni fizeni v disledku dopravni nehody v zahraniéi, pojistitel:

a)  zorganizuje Uhradu naklad( na pravni zastupovani pojisténéno,

b)  zorganizuje Uhradu naklad( na tiumocnika za Ucelem tlumodeni do rodného jazyka pojisténého pri soudnim fizent,

c)  zorganizuje dopravu pojisténého k prislusnému soudu v pfipadé jeho predvolani za Ucelem Ucasti na soudnim Fizeni,

d)  zorganizuje ubytovani pojisténého v pfipadé jeho predvolani za Ucelem uUcasti na soudnim Fizeni.

Pravni asistence po dopravni nehodé

Pokud je v dlsledku dopravni nehody v zahraniéi zadrzeno vozidlo policejnimi organy daného statu, pojistitel zorganizuje kroky,

které jsou nutné ucinit za Ucelem vydani zadrzeného vozidla.

20TL

4. Obecna pravidla asistencnich sluzeb

4.1
4.2

4.3

Rozhodnuti 0 volbé asisten¢ni sluzby, ktera bude poskytnuta pojisténému, je vzdy plné v kompetenci pojistitele.

Pro vSechny asistenéni sluzby, at pro zékladni jako soucast pojisténi nebo pro rozsifené, jsou-li pojistnou smlouvou vyslovné

sjednany, v kterémkoliv z volitelnych rozsaht Nadstandard dle ¢asti M. nebo Bez limitu dle ¢asti N., plati, Ze na poskytnuti jakékoliv

asistenéni sluzby vznika pojisténému pravo pouze tehdy (pouze pfi spinéni vSech tii nasledujicich kumulativnich podminek),

- je-li pojistitel za ucelem poskytnuti asistenénich sluzeb pojistnikem nebo pojisténym predem telefonicky kontaktovan
a o poskytnuti jakékoliv asistenéni sluzby pfedem telefonicky pozadan, a to

- bezprostfedné po vzniku udalosti, ktera potfebu poskytnuti asistencnich sluzeb vyvolala, a

- vyhradné prostrednictvim nasledujicich telefonnich &isel — v Ceské republice prostiednictvim telefonnich &isel 1224 nebo
+420 466 100 777, mimo tzemi Ceské republiky prostfednictvim telefonniho &isla +420 466 100 777.

Tri kumulativni podminky vzniku prava pojisténého na poskytnuti jakékoliv asistencni sluzby podle predchozi véty nemusi byt

splnény pouze ve vyjimecnych pripadech, kdy predchozi a bezprostfedni telefonické kontaktovani pojistitele pojisténym d&i

pojistnikem (pfedchozi a bezprostredni telefonicka zadost pojisténého Ci pojistnika o poskytnuti asistencnich sluzeb) objektivne

znemoznily &i vyloucily zavazné zdravotni diivody na strané pojisténého vzniklé v dlsledku té udélosti, ktera potfebu poskytnuti

asistencnich sluzeb vyvolala, a prokazané zdravotnickou dokumentaci pojisténého, k jejimuz poskytnuti prislusnym zdravotnickym

zafizenim pojistiteli je pojistény povinen udélit pojistiteli na jeho zadost bez zbyte¢ného odkladu pisemny souhlas.

Veskeré naklady za asistenéni sluzby prevysuijici uvedené limity nebo naklady spojené s pouze organizovanymi sluzbami budou

plné hrazeny pojisténym na misté z jeho viastnich prostfedk( nebo pojistény poskytne predem pojistiteli Fadné zajisténou zaruku

nebo slozi pojistiteli pfedem dostateCnou zalohu na pozadované asistenéni sluzby.
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4.4

4.5

Zakladnim cilem asistencnich sluzeb, sjednanych dle téchto VPP KPV, je zprovoznit docasné nepojizdné vozidlo po dopravni
nehodé nebo mechanické poruse a nasledné umoznit pojisténému pokracovat vozidlem v zapocaté cesté. Pro tyto pripady
pojistitel pfednostné zajistuje opravu vozidla na misté nebo jeho odtah do nejblizS§iho servisu. Pro pfipad, ze zajisténi téchto
asistencnich sluzeb neni mozné, pojistitel zabezpedi Uschovu vozidla, pfipadné jeho odtah do mista bydlisté pojisténého.

VySe uvedené limity plnéni asistenénich sluzeb se nevztahuiji na néklady spojené s opravou nepojizdného vozidla v opravng.

CLANEK 89 Vyluky z poskytovanych asistenénich sluzeb

1.

Asistencni sluzby se neposkytuji v pfipadech, kdy:

a)

b)
c)
d)

neni kontaktovan pojistitel nebo neni respektovano pokynl pojistitele,

vozidlo Fidila osoba, ktera nema predepsané opravnéni k Fizeni vozidla,

asistencni pfipad vznikl umysinym jednanim pojisténého jako napf. védomym pretézovanim vozidla, apod.,

asistenéni pripad vznikl v disledku valecnych udalosti, vzpour, povstani, nebo jinych nasiinych nepokojt, teroristickych aktd,
stavek, zdsahem statni moci a spravy a v pric¢inné souvislosti s nimi,

poskozeni vzniklo pfi Fizeni vozidla osobou, ktera uzila alkohol, omamné nebo psychotropni latky. Totéz plati, odmitl-li se fidic¢
havarovaného vozidla podrobit pfisluSnému vysetreni,

asistencni pripad vznikl pfi zavodech a soutézich vSeho druhu véetné prFipravnych jizd k nim,

si pojistény sjednal jakékoliv sluzby bez védomi pojistitele.

vozidlo nebylo technicky zplsobilé provozu na pozemnich komunikacich dle zédkona ¢. 56/2001 Sb., o podminkach provozu
vozidel na pozemnich komunikacich.

CLANEK 90 Vznik, zanik asistenénich sluzeb

1.

1.

CAST M.

Asistendni sluzby vznikaj a zanikaji spolu s pojisténim odpovédnosti (Cast B. téchto VPP KPV) anebo s pojisténim typu Kasko (Cast C.
téchto VPP KPV).

CLANEK 91 Limity pInéni

V&echny uvedené limity pinéni asistencnich sluzeb plati pro jednu asistencni udalost. V piipadé soucasného sjednani pojisténi odpovednosti
(Cast B. téchto VPP KPV) a pojisténi typu Kasko (Cast C. téchto VPP KPV) jsou uvedené limity platné pro kazdé pojisténi zviast.

ASISTENCNI SLUZBY NADSTANDARD

CLANEK 92 Rozsah asistenénich sluzeb

1.
2.

Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednavaji se asistenéni sluzby Nadstandard dle této &asti VPP KPV.
Technicka asistence pro vozidla kategorie 1, 2, 3, 4, 5, 10, 19 a 20 s celkovou hmotnosti do 3 500 kg (kategorie vozidla je uvedena
v pojistné smlouve) na Uzemi Ceskeé republiky (dale také jen ,CR") a v zahraniéi (ddle také jen ,ZAH") v rozsahu:

2.1
2.2

2.3

2.4

Predcestovni asistence

Turistické a cestovni informace — pojistitel informuje pojisténého o:

- aktudlnich kurzech mén,

- prdmérnych cenach vybranych komodit v cilové zemi,

- sjizdnosti cest vozidlem,

- cenach pohonnych hmot v cilové zemi,

- poplatcich spojenych s jizdou ve vozidle (mytné).

Oprava na misté, odtah, vyprosténi, Uschova v pfipadé dopravni nehody, mechanické nebo elektronické poruchy, zasahu cizi
osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla, defektu pneumatiky, ztraté Klict automobilu, zaméné, zamrznuti nebo spotfebovani
paliva nebo vybit baterie

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla,
defektu pneumatiky, ztraté klict automobilu, zaméné, zamrznuti nebo spotfebovani paliva nebo vybiti baterie, nasledkem kterych
se vozidlo stane nepojizdnym, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi opravu vozidla na misté (s vyjimkou néhradnich dili) do limitu 5 000 K& (CR) / 300 EUR (ZAH), nebo
b)  zorganizuje a uhradi vyprosténi a odtazeni vozidla do nejbliz&i opravny od mista, kde se vozidlo stalo nepojizdnym, do limitu
5000 K& (CR) / 300 EUR (ZAH) vetné odtazeni pojizdného piipojného vozidia na nejblizéi odstavné parkoviété, nebo
c)  zorganizuje a uhradi odtah vozidla na klientem uréené misto smérem k mistu bydlisté nebo sidlu pojisténého do limitu 5 000

K& (CR) / 300 EUR (ZAH),
d)  zorganizuje a uhradi uschovu nepojizdného vozidla nejblize mistu, kde se vozidio stalo nepojizdnym, po dobu max. 5 and
(CR i ZAH).
Ubytovani, pokracovani v cesté, nouzova doprava v misté nebo navrat do mista bydlisté v pfipadé dopravni nehody, mechanické
nebo elektronické poruchy, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla, defektu pneumatiky, ztraté klicd automobilu,
zameéne, zamrznuti nebo spotrebovani paliva nebo vybiti baterie
Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla,
defektu pneumatiky, ztraté klict automobilu, zaméné, zamrznuti nebo spotfebovani paliva nebo vybiti baterie, nasledkem kterych
by bylo nutné provést na vozidle opravu trvajici déle nez osm hodin, pojistitel:
a)  zorganizuje a uhradi ubytovani posadky vozidia po dobu maximaing 3 noci v celkové hodnoté 3 x 2 200 K& (CR) /
3 x 100 EUR (ZAH), jestlize uvazi, Ze je vhodné prerusit cestu a vyckat, dokud nebude vozidlo opraveno, nebo
b)  zorganizuje a uhradi ndvrat posadky vozidla do mista jeho bydliété na tizemi Ceské republiky nebo pokradovani v cesté do
cilového mista. K navratu do mista bydlisté nebo k pokracovani v cesté zvoli pojistitel hromadny dopravni prostrfedek do
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.1

limitu 6 000 K& (CR) / 240 EUR (ZAH) nebo zaptijéeni osobniho automobilu na dobu max. 48 hodin (CR) / 48 hodin (ZAH)
nebo taxi do limitu 3 000 K& (CR) / 120 EUR (ZAH). Whbér dopravy musi byt v souladu s cilem cesty pojisténého.
c)  Zorganizuje v CR mistni prepravu za Udelem dopravy z/do servisu, hotelu, autop(jcovny nebo na stanovité hromadné
dopravy, v ZAH bude tato sluzba poskytnuta do limitu 100 EUR.
Vyslani nahradniho fidic¢e
Pokud nebyl uplatnén zasah dle odstavce 2.3 pismeno ¢) tohoto ¢lanku a bude pojistény hospitalizovan v diisledku dopravni nehody
v zahraniéi, pojistitel zorganizuje a uhradi vyslani nahradniho fidice, ktery pfiveze vozidlo pojisténého do mista jeho bydlisté.
Prevoz vozidia do Ceské republiky
Pokud nebyl uplatnén zasah dle odstavce 2.3 pismeno ¢) tohoto ¢lanku a vozidlo po dopravni nehodé nebo v pfipadé mechanické
Ci elektronické poruchy v zahraniéi bude nepojizdné déle nez 7 dni, paojistitel zorganizuje a uhradi cestu pojisténého za ucelem
vyzvednuti opraveného vozidla nebo zorganizuje a uhradi odtah vozidla do viasti az do vyse limitu 400 EUR.
Vyfazeni vozidla z evidence a jeho seSrotovani
Pokud by v ddsledku dopravni nehody nebo mechanické Ci elektronické poruchy v zahraniéi byly odhadované naklady na
opravu vy$§i, nez je trzni hodnota vozidla v Ceské republice, pojistitel zorganizuje a uhradi vée potrebné k tomu, aby se pojigtény
zakonnym zptsobem vzdal vlastnického prava k vozidlu, a zorganizuje likvidaci (seSrotovani) vozidla az do limitu 400 EUR.
Doruceni nahradnich diléi pro opravu
Pokud by v disledku dopravni nehody nebo mechanické Ci elektronické poruchy vozidla v zahraniéi bylo nutné zorganizovat
nakup nahradnich dild, které nebude mozné v daném misté obstarat, potom pojistitel za Ucelem zajisténi opétné provozuschopnosti
vozidla zorganizuje a uhradi jejich doruceni do pfislusné opravny nebo na mezinarodni letisté, které se nachazi nejblize k mistu
asistencni udalosti.
Pomoc ve finan¢ni tisni
Pokud bude pojistény ve finanéni tisni z divodu nehody nebo mechanické i elektronické poruchy v zahraniéi, pojistitel mu
poskytne pljcku aZz do vySe 1 500 EUR pro Ucel opravy vozidla a jeho opétné zprovozuschopnéni. To za podminky, Ze pojistény
poskytne predem pojistiteli fadné zajiSténou zaruku anebo sloZi pojistiteli predem dostate¢nou zélohu na poZzadovanou pujcku.
Predani vzkazu blizké osobé
V pfipadé nutnosti zajisti pojistitel predani dleZitych vzkazd rodinnym pfislugnikiim ¢lent posadky.
Technicka asistence pro vozidlo kategorie 20 se poskytuje i v pfipadé, kdy vznikl narok na asistencni zasah pro tazné vozidlo.
Podminkou pro poskytnuti asistenénich sluzeb v tomto piipadé je pojisténi tazného vozidia kategorie 3, 4 nebo 5 u CSOB Pojigtovny
a nejvyssi technicky pripustna hmotnost tazného vozidla do 3500 kg.

3. Technicka asistence pro vozidla kategorie 8, 9, 10 a 19 s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg (kategorie je uvedena v pojistné smlouve)
na Uzemi Ceské republiky (dale také jen ,CR") a v zahranié€i (dale také jen ,ZAH") v rozsahu:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Oprava na misté, odtah, vyprosténi v pfipadé v pfipadé dopravni nehody, mechanické nebo elektronické poruchy, zasahu cizi

osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla, vybiti baterie, defektu pneumatiky nebo chybé fidice

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla,

vybiti baterie, defektu pneumatiky nebo chybé fidice, nasledkem kterych se vozidlo stane nepojizdnym, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi opravu vozidla na misté (s vyjimkou néhradnich dilfl) do w$e 10 000 K& (CR) / 800 EUR (ZAH), nebo

b)  zorganizuje a uhradi vypro$téni vozidla a odtazeni vozidla do nejblizsiho servisu do vyde 10 000 K& (CR) / 800 EUR (ZAH)
v¢etné odtazeni pojizdného pripojného vozidla na nejblizsi odstavné parkovisté, nebo

c)  zorganizuje a uhradi odtah vozidla na klientem uréené misto smérem k mistu bydlisté nebo sidlu pojisténého do limitu
10 000 K¢& (CR) / 800 EUR (ZAH).

d)  zorganizuje a uhradi ischovu nepojizaného vozidia nejblize mistu, kde se vozidlo stalo nepojizdnym po dobu max. 3 dnd
(CR i ZAH).

Ubytovani, pokracovani v cesté, nouzova doprava v misté nebo navrat do mista bydlisté v pfipadé v pfipadé dopravni nehody,

mechanické nebo elektronické poruchy, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, odcizeni vozidla, vybiti baterie, defektu pneumatiky

nebo chybé fidice.

Pokud dojde k dopravni nehode, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, vybiti baterie,

odcizeni vozidla, defektu pneumatiky nebo chybé Fidice, nasledkem kterych by bylo nutné provést na vozidle opravu trvajici déle

nez osm hodin, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi ubytovani posadky vozidia po dobu maximaing 3 noci v celkové hodnoté 3 x 1 500 K& (CR) / 3 x 100 EUR
(ZAH), jestlize uvazi, Zze je vhodné prerusit cestu a vyckat, dokud nebude vozidlo opraveno, nebo

b)  zorganizuie a uhradi ndvrat posadky vozidla do mista jeho bydlisté na tzemi Ceské republiky nebo pokradovani v cesté do
cilového mista. K navratu do mista bydlisté nebo k pokraCovani v cesté zvoli poskytovatel hromadny dopravni prostfedek do
limitu 6 000 K& (CR) / 240 EUR (ZAH).

c)  Zorganizuje v CR mistni prepravu za Ggelem dopravy z/do servisu, hotelu, autoptiiovny nebo na stanovisté hromadné dopravy,
v ZAH bude tato sluzba poskytnuta do limitu 100 EUR.

Predani vzkazu blizké osobé

V pfipadé nutnosti zajisti pojistitel predani dllezitych vzkaz( rodinnym prislusnikdm c¢lenl posadky.

Prelozeni nakladu v piipadé mechanické a elektronické poruchy, dopravni nehody, zasahu cizi osoby, Zivelné udalosti, chyby fidice,

pokusu o kradez. V pripadé, Ze vozidlo zlistane nepojizdné, pojistitel zorganizuje a uhradi preloZeni nakladu az do vySe 20 000 K&

(CR) / 1 000 EUR (ZAH).

Prevoz neopraveného vozidla v pfipadé mechanické poruchy, dopravni nehody, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, chyby

fidiée, pokusu o kradez.

Pokud nebyl uplatnén zésah dle odstavce 3.1 pismeno c) tohoto ¢lanku a neni vozidlo opravitelné do 7 kalendarnich dnd, pojistitel

zorganizuje a uhradi cestu pojisténého za ucelem vyzvednuti opraveného vozidla nebo zorganizuje a uhradi odtah vozidla do viasti

aZ do limitu 10 000 K& (CR) / 800 EUR (ZAH).

Vyslani nahradniho fidice

Pokud bude pojistény hospitalizovan v disledku dopravni nehody v ZAH, pojistitel zorganizuje a uhradi vyslani nahradniho fidice,

ktery priveze vozidlo pojisténého do mista jeho bydlisté/sidla.
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CLANEK 93 Limity pInéni a vyluky z poskytovanych asistenénich sluzeb

1.

CAST N.

V pripadé vzniku takové udalosti, k niz se vztahuji jak asistenéni sluzby Nadstandard podle této ¢asti VPP KPV, tak i asistencni sluzby
podle Casti L. t&chto VPP KPV, jsou-li pojistnou smiouvou sjedndny, se véechny vyse uvedené limity pInéni z titulu asistendnich sluzeb
Nadstandard podile této ¢asti VPP KPV priditaji k limitfim pInénf z asistenénich sluzeb podle Casti L. VPP KPV.

Na pojisténi dle této &asti VPP KPV se vztahuiji vyluky z poskytovanych asistenénich sluzeb dle ¢lanku 89 &asti L. téchto VPP KPV.

ASISTENCNI SLUZBY BEZ LIMITU

CLANEK 94 Rozsah asistenénich sluzeb

1.
2.

Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné sjednano, sjednavaji se Asistencni sluzby bez limitu dle této &asti VPP KPV.
Technicka asistence pro vozidla kategorie 1, 2, 3, 4, 5, 10, 19 a 20 s celkovou hmotnosti do 3 500 kg (kategorie vozidla je uvedena
v pojistné smlouve) na uzemi Ceskeé republiky (dale také jen ,CR") a v zahranici (dale také jen ,ZAH") v rozsahu:

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Oprava na misté, odtah, vyprosténi, uschova v pfipadé dopravni nehody, mechanické nebo elektronické poruchy, zasahu cizi

osoby, zivelné uddlosti, odcizeni vozidla, defektu pneumatiky, ztraté kIicl automobilu, zaméné, zamrznuti nebo spotfebovani

paliva, vybiti baterie nebo chybé fidice

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, odcizeni vozidla,

defektu pneumatiky, ztraté klicl automobilu, zdméné, zamrznuti nebo spotfebovani paliva, vybiti baterie nebo chybé Fidice,

nasledkem kterych se vozidlo stane nepojizdnym, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi opravu vozidla na misté (s vyjimkou néhradnich dil)). Plati pro CR i ZAH. Nebo

b)  zorganizuje a uhradi odtazeni vozidla do nejblizsi opravny od mista, kde se vozidlo stalo nepojizdnym véetné odtazeni
pojizdného pripojného vozidla na nejblizsi odstavné parkovisté (CR i ZAH), nebo

c)  zorganizuje a uhradi odtah vozidla na klientem uréené misto smérem k mistu bydlisté nebo sidlu pojisténého (nelze-li vozidlo
zprovoznit do 24h od momentu prvniho kontaktovani asistencni sluzby. Tento postup neplati v pfipadé drobnych zavad ve
smyslu: zavada na pneumatice, disku, rafku, startovaci baterii, osvétleni vozidla, stéradich, ¢elnim ¢i jiném skle a v pripadée
ztraty nebo poskozen Kiig( od vozidla.). Plati pro CR i ZAH, nebo

d)  zorganizuje a uhradi Uschovu nepojizdného vozidla nejblize mistu, kde se vozidlo stalo nepojizdnym, po dobu max. 6 dnd.
Plati pro CR i ZAH.

Ubytovani, pokradovani v cesté, nouzova doprava v misté nebo navrat do mista bydlisté v pfipadé v pfipadé dopravni nehody,

mechanické nebo elektronické poruchy, zdsahu cizi osoby, Zivelné uddlosti, odcizeni vozidla, defektu pneumatiky, ztraté KIicd

automobilu, zaméng, zamrznuti nebo spotfebovani paliva, vybiti baterie nebo chybé fidice.

Pokud dojde k dopravni nehodé, mechanické nebo elektronické poruse, zasahu cizi osoby, zivelné udalosti, odcizeni vozidla,

defektu pneumatiky, ztraté klicl automobilu, zdméné, zamrznuti nebo spotfebovani paliva, vybiti baterie nebo chybé Fidice,

nasledkem kterych nasledkem kterych by bylo nutné provést na vozidle opravu trvajici déle nez osm hodin, pojistitel:

a)  zorganizuje a uhradi ubytovani posadky vozidia po dobu maximaing 6 noci v celkové hodnoté 6 x 2 200 K& (CR) / 6 x 100
EUR (ZAH), jestlize uvazi, Zze je vhodné prerusit cestu a vyckat, dokud nebude vozidlo opraveno, nebo

b)  zorganizuje a uhradi ndvrat poséadky vozidla do mista jeho bydli§té na tizemi Ceské republiky nebo pokradovani v cesté do
cilového mista. K navratu do mista bydlisté nebo k pokracovani v cesté zvoli pojistitel hromadny dopravni prostfedek nebo
letadlo v ekonomické tfidé (pokud by cesta hromadnou dopravou trvala déle, nez 8 hodin). Plati pro CR i ZAH.

c)  Zorganizuje v CR mistni prepravu za Udelem dopravy z/do servisu, hotelu, autop(jj¢ovny nebo na stanovi§té hromadné
dopravy, v ZAH bude tato sluzba poskytnuta do limitu 100 EUR.

Vyslani nahradniho fidice

Pokud bude pojistény hospitalizovan v disledku dopravni nehody v ZAH, pojistitel zorganizuje a uhradi vyslani nahradniho fidice,

ktery priveze vozidlo pojisténého do mista jeho bydliste.

Prevoz vozidia do Ceské republiky

Pokud nebyl uplatnén zasah dle odstavce 2.1 pismeno ¢) tohoto ¢lanku a vozidlo po dopravni nehodé nebo v pfipadé mechanické

Ci elektronické poruchy bude nepojizdné déle nez 7 dni, pojistitel zorganizuje a uhradi cestu pojisténého za ucelem vyzvednuti

opraveného vozidla nebo zorganizuje a uhradi odtah vozidla do viasti.

VyFazeni vozidla z evidence a jeho seSrotovani

Pokud by v dlsledku dopravni nehody nebo mechanické &i elektronické poruchy v ZAH byly odhadované naklady na opravu vysSsi,

neZ je trzni hodnota vozidla v Ceské republice, pojistitel zorganizuje a uhradi vée potfebné k tomu, aby se pojistény zékonnym

zplsobem vzdal vlastnického prava k vozidlu, a zorganizuje likvidaci (seSrotovani) vozidla do limitu 400 EUR.

Doruceni ndhradnich diléi pro opravu

Pokud by v ddsledku dopravni nehody nebo mechanické Ci elektronické poruchy vozidla v ZAH bylo nutné zorganizovat

nakup nahradnich dill, které nebude mozné v daném misté obstarat, pojistitel za Gcelem zajisténi provozuschopnosti vozidla,

zorganizuje a uhradi jejich doruceni do pfislusné opravny nebo na mezinarodni letisté, které se nachazi nejblize k mistu

asistencni udalosti.

Pomoc ve financni tisni

Pokud bude pojistény ve financni tisni z déivodu nehody nebo mechanické Ci elektronické poruchy v ZAH, pojistitel mu poskytne

pUjcku pro Ucel opravy vozidla a jeho opétné zprovozuschopnéni. To za podminky, Ze pojistény poskytne predem pojistiteli nebo

poskytovateli Fadné zajisténou zaruku, popf. sloZi pojistiteli pfedem dostateénou zélohu na pozadovanou pdjcku.

Predani vzkazu blizké osobé

V pfipadé nutnosti zajisti pojistitel predani dileZitych vzkazd rodinnym prislugnikdm.

Technicka asistence pro vozidlo kategorie 20 se poskytuje i v pfipadé, kdy je narok na asistencni zasah pro tazné vozidlo.

Podminkou pro poskytnuti asistendnich sluzeb v tomto piipadé je pojisténi tazného vozidla kategorie 3, 4 nebo 5 u CSOB

Pojistovny a nejvyssi technicky pripustna hmotnost tazného vozidla do 3500 kg.
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CLANEK 95 Limity pInéni a vyluky z poskytovanych asistenénich sluzeb

1.

CAST O.

V pripadé vzniku takové udalosti, k niz se vztahuii jak Asistenéni sluzby bez limitu podle této casti VPP KPV, tak i asistencni sluzby podle
Césti L. téchto VPP KPV, jsou-li pojistnou smlouvou sjednény, se vechny vde uvedené limity pinéni z titulu Asistendénich sluzeb bez
limitu podle této &asti VPP KPV priditaji k limitdm plnéni z titulu asistencnich sluzeb podle Casti L. VPP KPV.

Na pojisténi dle této ¢asti VPP KPV se vztahuji vyluky z poskytovanych asistenénich sluzeb dle &lanku 89 ¢asti L. téchto VPP KPV.

POJISTENI PRAVNI OCHRANY

1.

2.

Pouze je-li tak pojistnou smlouvou vyslovné uvedeno, sjednava se i pojisténi pravni ochrany vozidla, dale uvedenymi riziky dle této

Casti VPP KPV.

Pojisténou osobou v pojisténi pravni ochrany dle této ¢asti VPP KPV je:

a)  Tidi¢, provozovatel a viastnik pojisténého vozidla,

b)  kterakoliv osoba, ktera cestovala v pojisténém vozidle, v pfipadé dopravni nehody pojisténého vozidla a pokud takové osobé
vznikla v dUsledku této dopravni nehody tjma

Pojisténi pravni ochrany je pojisténim Skodovym.

Pojisténi se také vztahuje na spory ohledné poskozeni vozidla (Ujmu vzniklou na vozidle).

O zplsobu feseni pojistné udalosti formou financniho pinéni (dle ¢l. 97 a 100 VPP KPV) a o zplsobu fedeni Skodné udalosti formou

poskytnuti nefinanéniho plinéni z pravniho titulu asistenénich sluzeb (dle ¢l. 102 VPP KPV, dale také jen ,asistencni sluzby), rozhoduje

pojistitel.

CLANEK 97 Piedmét a rozsah pojisténi

1.

Predmétem pojisténi je nahrada nutnych a Ucelnych nakladl souvisejicich s ochranou a prosazovanim opravnénych pravnich zamo
pojisténého vzniklych v souvislosti s fizenim nebo provozem pojisténého vozidla, a to vyhradné v souvislosti s pravnimi vztahy (druhy
pravnich vztahd) specifikovanymi v odst. 3 tohoto ¢lanku VPP KPV.

Pojisténi Ize sjednat pouze pro vozidla kategorie 1, 2, 3, 4 a 5 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouvé) vcetné pripojenych
privés.

Pojisténi se vyhradné vztahuje na nasleduijici druhy pravnich vztahd (pojistna nebezpedi):

a) Spravni a trestni fizeni v souvislosti s provozem vozidla

b)  Spor o ndhradu Ujmy zptsobené pojidténé osobé

CLANEK 98 Vyluky z pojisténi

1.

Pojisténi se nevztahuje na:

a)  vzajemné spory a naroky vzniklé mezi pojistitelem a pojistnikem, pojistitelem a pojisténym, pojistitelem a smluvnim partnerem
pojistitele, tj. asistencni spole¢nosti, jejiz sluzby paojistitel vyuziva k poskytnuti pojistného pinéni nebo jiného plnéni dle téchto VPP KPV,

b)  spory mezi pojistnikem a pojisténym a mezi pojisténymi osobami navzajem,

c)  pravni ochranu v souvislosti se Skodnou udalosti vzniklou pfi Fizeni vozidla osobou, ktera nema predepsané opravnéni k Fizeni
motorového vozidla a soupravy tvorené s timto motorovym vozidlem nebo kdy nebyla osoba fidice jednoznacné identifikovana,
jakozto i v pfipadech, kdy pojisténé vozidlo bylo uZivano bez platného technického priikazu. Pojisténi se téZ nevztahuje na pripady,
kdy je prekro¢en maximalni povoleny pocet osob v pojisténém vozidle,

d)  pravni ochranu v souvislosti s Ucasti na motoristickych zavodech, soutézich, prehlidkach, tréninkovych a testovacich jizdach.

e)  pravni ochranu, pokud pojistény v souvislosti se Skodnou udalosti pozil alkkohol nebo jiné navykové latky s vyjimkou pfipadu, kdy se
jedna o uplatiiovani naroku na nahradu Ujmy zpUsobené pojisténému jednanim ¢i opomenutim treti osoby. TotéZ plati pro pripady,
kdy se fidi¢ havarovaného vozidla odmitl podrobit prislusnému vySetieni nebo opusti-li misto nehody, aniz by prislusné vysetreni
na pritomnost alkoholu nebo omamnych a psychotropnich latek podstoupll,

f) pfipady, kdy pojistény pfi sjednani pojisténi pravni ochrany védél nebo s prihlédnutim ke vSem okolnostem mohl védét
o skute¢nostech, které mohou vést ke vzniku skodné udalosti;

g)  pravni ochranu v souvislosti s provozem vozidla, které svym technickym stavem neodpovida pozadavkim bezpecnosti silniéniho
provozu na pozemnich komunikacich,

i) Uhradu jakékoliv pokuty, kauce nebo jiného penéZitého trestu ulozenému pojisténému,

0 Uhradu jakékoliv djmy,

k)  Uhradu naklad( souvisejicich se sepisovanim, pripominkovanim nebo schvalovanim jakychkoliv pravnich dokumentd (zejména
smiuv, jednostrannych pravnich jednani, podani adresovanych organdim verejné moci apod.).

CLANEK 99 Limity pojistného pInéni a spolutdast

1.
2.

Pojisténi se sjednava s limitem pojistného plnéni 50.000 K&, ktery je horni hranici pojistného pInéni na pojistnou udalost.
Pojisténi se sjednava bez spoluucasti

CLANEK 100 Pojistné pInéni

1.

V pfipadé vzniku pojistné udalosti z pojisténi pravni ochrany sjednané pojistnou smlouvou dle téchto VPP KPV poskytne pojistitel
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2.

pojisténému finanéni pojistné plnéni reparujici naklady pojisténého souvisejici s pravni ochranou, uplathovanim a prosazovanim

opravnénych pravnich zamU pojisténého. Jedna se zejména o:

a) nutnou a ucelné vynalozenou odmeénu a naklady pravniho zastoupeni pojisténého advokatem, notarem, exekutorem nebo
zastoupeni pojisténého danovym poradcem,

b)  nutné a ucelné vynalozené naklady na soudni, spravni &i jiné poplatky,

c) nutné a Ucelné ndklady na ziskani a provedeni nezbytnych dikaz(, at v soudnim, spravnim ¢i rozhod¢im fizeni nebo pfi
mimosoudnim Feseni pojistné udalosti (napfiklad odména znalce),

d)  nahradu néaklad( protistrany a statu, kterou je pojiStény povinen uhradit na zékladé pravomocného rozhodnuti. V pripadé
Uhrady odmény a nahrady ucelné vynalozenych naklad( pravniho zéastupce pojisténého, je pojistitel povinen uhradit tyto naklady
maximalné ve vysi mimosmluvni odmény podle obecné zavaznych pravnich predpist, ledaze se pojistitel pfedem pisemné zavazal
k Uhradé nad tuto maximalni vysi mimosmluvni odmény podle obecné zavaznych pravnich predpist.

V pripadé, ze pojistitel po oznameni a béhem Setfeni Skodné udalosti vyhodnoti vSechny jeji aspekty (zejména skutkové okolnosti,
existujici diikazy nebo pravni argumenty) tak, Ze jsou nedostateéné vyhlidky tispésné ochrany nebo prosazeni opravnénych
zajmu pojisténého, je povinen tuto skutec¢nost neprodiené oznamit pojisténému, a to véetné dlvodl, které ho vedly k tomuto
posouzeni. Opravnéné osobé v takovém pripadé nevznika narok na pojistné pinéni, ledaze pojistény bude i nadale pres upozornéni
pojistitele dle pfedchozi véty pokracovat v ochrané nebo prosazovani svych opravnénych zajmd a bude v ochrané nebo prosazeni svych
opravnénych zajma Uspésny. V takovém piipadé je pojistitel povinen poskytnout opravnéné osobé pojistné plinéni nebo jeho doposud
nevyplacenou ¢ast.

CLANEK 101 Volba pravniho zastupce

1.

V pripadeé, ze je pro feseni pojistné udalosti nezbytné vyuzit pravni zastoupeni, je pojistény opravnén zvolit si svého pravniho zastupce.
Pravnim zéstupcem pro Ucely pojisténi dle téchto VPP KPV je povazovana osoba, ktera je opravnéna poskytovat pravni sluzby dle
obecné zavaznych pravnich predpist (napriklad advokat, notar).

Drive nez pojistény udéli pravnimu zastupci plnou moc pro zastupovani, je povinen pisemné pojistitele informovat o vybéru pravniho
zastupce a nasledné pravniho zastupce zprostit povinnosti micenlivosti vaéi pojistiteli, pokud to neodporuje pravnim predpistim.
Pojistény je dale povinen zajistit, aby povéreny pravni zastupce pravidelné informoval pojistitele o vyvoji feSeni pojistné udalosti.

Pokud si pojistény nezvoli pravniho zastupce, ma pojistitel pravo pojisténému pravniho zastupce urdit. Pojistény je povinen pravnimu
zastupci urcenému pojistitelem udélit plnou moc a poskytovat mu potrfebnou soucinnost.

CLANEK 102 Asistenéni sluzby k pojisténi pravni ochrany

1.

V pripadé vzniku §kodné udalosti z pojisténi pravni ochrany sjednaného pojistnou smlouvou dle téchto VPP KPV poskytne pojistitel

pojisténému nefinanéni pinéni z pravniho titulu asistenénich sluzeb, a to plnéni spodivajici v poskytnuti prvotni tvodni obecné pravni

informace, rady ¢i konzultace (svym obsahem a povahou nevyzaduijici jesté spolupraci s pravnim zastupcem pojisténého, advokatem),

z oblasti zakonné ¢i smluvni (poskytne-li pojistény pojistiteli potfebné smiuvni podklady) pravni Upravy (vCetné relevantni soudni

judikatury a pfipadné relevantni pravni teorie), z oblasti zakonnych ¢&i smluvnich (poskytne-li pojistény pojistiteli potfebné smluvni

podklady) pravnich moznosti feSeni Skodné udalosti pojisténého a z oblasti pravnich vyhlidek na pravni Uspéch ¢i neldspéch pojisténého

souvisejicich se Skodnou udalosti, je-li to mozné to s ohledem na omezenou znalost zahrani¢nich pravnich predpist nize specifikovanych

pracovnikd. Nefinanéni pinéni z pravnino titulu asistencnich sluzeb dle predchozi véty poskytuje pojistitel prostfednictvim odborné

pravné kompetentnich viastnich pracovnikl ¢i pracovnikd smiuvniho partnera pojistitele, tedy pracovnik( asistenéni spole¢nosti, jejimz

prostiednictvim pojistitel asistenéni sluzby dle tohoto ustanoveni VPP KPV poskytuje.

Dalsi plnéni z pravniho titulu asistencnich sluzeb se poskytuje vyhradné pro spory z oblasti pravnich vztaht spadajicich do rozsahu

pojisténi pravni ochrany dle ustanoveni ¢lanku 97 této &asti VPP KPV a do osobniho, asového a mistniho rozsahu dle pojistné smiouvy,

a to zejména v rozsahu:

a) telefonické nebo e-mailové pravni poradenstvi vyhradné v pravnich vztazich (druzich pravnich vztaht) spadajicich do rozsahu
pojisténi pravni ochrany dle ustanoveni ¢lanku 97 této casti VPP KPV,

b)  telefonické tlumoceni pii styku s organy verejné moci v zahraniéi vyhradné v pravnich vztazich (druzich pravnich vztah) spadajicich
do rozsahu pojisténi pravni ochrany dle ustanoveni ¢lanku 97 této &asti VPP KPV,

c)  poskytnuti pomoci, podpory nebo rady pojisténému za Ucelem nalezeni feseni jeho pojistné udalosti z pojisténi pravni ochrany
sjednaného dle téchto VPP KPV mimosoudnim smirem a/nebo dohodou,

d)  povéreni dodavatele pravnich sluzeb pravnim zastoupenim pojisténého, a to za ucelem nalezeni feSeni jeho pojistné udalosti
z pojisténi pravni ochrany sjednaného dle téchto VPP KPV.

CLANEK 103 Rozhodovani sport

1.
2.

CAST P.

NN —

Pojistitel je povinen na zadost pojistnika uzaviit s pojistnikem rozhod¢i smlouvu k feSeni sport vyplyvajicich z pojisténi pravni ochrany.
V pfipadé feSeni sporu tykajiciho se stfetu zajm{ nebo neshody pojistitele a pojisténého je pajistitel povinen pojistnika informovat o jeho
pravu uzavfit rozhod¢i smlouvu.

VYKLAD POJMU)

Bézné pojistné je pojistné stanovené za pojistné obdobi.

Casova cena je cena, kterou méla véc bezprostredné pred pojistnou udélosti; stanovi se z nové ceny véci, piicems se prihlizi ke stupni
opotfebeni nebo jiného znehodnoceni anebo k zhodnoceni véci, k némuz doslo jeji opravou, modernizaci nebo jinym zpdsobem.
Doba nezbytného Iéceni je¢ doba, ve které se realizuje proces lééeni, jehoz Ucelem je priznivé ovlivnéni zdravotniho stavu
pojisténého na zékladé realizace individudlniho lé¢ebného postupu stanoveného lékafem v ramci jeho odborné zpUsobilosti, s cllem
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vyléeni pojisténého nebo stabilizace disledkl jeho urazu. Ze zdravotni dokumentace pojiSténého musi byt patrné oddvodnéni

zvoleného Ié¢ebného postupu a terminy kontrolnich navstév.

Do doby nezbytného lééeni se nezapocte doba:

- do kontrolni navstévy, pokud pojistény nedodrzi bez zavazného dlvodu termin této navstévy;

- lécebného rezimu klidem u diagndzy, pro kterou neni tento postup obvykly a v Iékarské dokumentaci neni dostateéné odtvodnény;

- po kterou je doporuceno postupné zatézovani;

- po kterou je provadéna ambulantné &i ve viastnim socialnim prostredni pojisténého 1écebné rehabilitacni péce Ci lazenska lécebné
rehabilitacni péce nebo cviceni pojisténého.

4. Jednorazové pojistné je pojistné, které je stanoveno na celou dobu, na které bylo pojisténi sjednano.

5. Jiné nebezpecéné latky jsou jedy, ziraviny, radioaktivni material, infekéni latky, paliva a dalsi latky prepravované zejména v rezimu
mezinarodni dohody o prepraveé ADR.

6. Kradez je prisvojeni si pfedmétu pojisténi nebo jeho ¢asti zplsobem, pri kterém pachatel zjevné prekonal prekazky nebo opatfeni
chranici pfedmét pojisténi pred odcizenim a zmocnil se ho nékterym z déle uvedenych zplisobd:

a) do mista, kde byl pfedmét pojisténi uzamcen nebo do predmétu pojisténi se dostal tak, ze je zpfistupnil nastroji, které nejsou
ureny k jejich fadnému otevirani nebo jinym destruktivnim zpUsobem, pfi némz prekonal konstrukci predmétu pojisténi nebo
mista, kde byl pfedmét pojisténi uzamdcen,

b)  misto, kde byl pfedmét pojisténi uzamcen nebo pfimo predmeét pojisténi otevrel originalnim klicem nebo jeho duplikatem, jehoz se
prikazné zmocnil bez védomi opravnéného uzivatele predmétu pojistén,

c)  zmocnil se povrchovych ¢asti pfedmétu pojisténi prekonanim konstrukéniho upevnéni této casti predmétu pojistent.

7. Krupobiti je jev, pfi kterém kousky ledu rlizného tvaru, velikosti, vahy a hustoty vytvorfené v atmosfére dopadaji na pfredmét pojistént,
a tim dochazi k jeho poskozeni nebo zniceni.

8. Kuvalitativné srovnatelné dily jsou dily vyrabéné jakymkoli dodavatelem dosahujicim kvality diléi pouZitych ¢i pouzivanych pfi montéZi
novych motorovych vozidel a jsou ureny pro dany typ vozidla.

9. Lavina - jev, kdy se masa snéhu, ledu nebo kameni uvede nahle po svazich do pohybu a fiti se do udoli.

10. Léc¢eni je proces, jehoz Ucelem je priznivé ovlivnéni zdravotniho stavu pojisténého na zakladeé realizace individualniho lé¢ebného postupu
stanoveného lékarfem v ramci jeho odborné zpdsobilosti, s cilem vyléCeni pojisténého nebo stabilizace disledkd jeho nemoci i Urazu.
Pro Ucely pojisténi se za Ié€eni nepovazuje ambulantné ¢i ve viastnim socialnim prostfedni pojisténého provadena léCebné rehabilitacni
pécCe Ci lazenska léCebné rehabilitacni péCe nebo cviceni pojisténého, neni-li soucasné pojisténému poskytovana diagnosticka péce
nebo predepsana IéCiva nebo neni-li hospitalizovan.

11. Loupezné prepadeni je prisvojeni si pfedmétu pojisténi tak, ze pachatel pouzil proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé
povérené pojisténym, nasili nebo pohrdzky bezprostiedniho nasili.

12. Naraz je srazka vozidla s nepohyblivou prekazkou (napf. stojici automobil, zed, svodidla apod.).

13. Neopravnéné uziti je neopravnéné zmocnéni se nebo ponechani si ciziho predmétu pojisténi v umyslu ho prechodné uzivat.

14. Nova cena je ¢astka, kterou je tfeba vynalozit na znovuziizeni pfedmétu pojisténi stejného nebo srovnatelného druhu a kvality v novém
stavu, v daném misté a Case.

15. Obvykla cena je cena, ktera by byla dosazena pfi prodejich stejného, popfipadé obdobného majetku nebo pfi poskytovani stejné
nebo obdobné sluzby v obvyklém obchodnim styku v tuzemsku ke dni ocenéni. Pfitom se zvazuji vSechny okolnosti, které maji na
cenu Vliv, avSak do jeji vySe se nepromitaji vlivy mimoradnych okolnosti trhu, osobnich pomérl prodavajiciho nebo kupuijiciho ani viiv
zvlastni obliby. Mimoradnymi okolnostmi trhu se rozuméji napriklad stav tisné prodavajiciho nebo kupuiiciho, ddsledky prirodnich Ci
jinych kalamit. Osobnimi poméry se rozumeji zejména vztahy majetkové, rodinné nebo jiné osobni vztahy mezi prodavajicim a kupujicim.
Zvlastni oblibou se rozumi zvlastni hodnota prikladana majetku nebo sluzbé vyplyvajici z osobniho vztahu k nim.

16. Obvykla vybava vozidla je prisluSenstvi a dopliky, dodavané pro konkrétni typ a model vozidla vyrobcem nebo predepsané pravnimi
predpisy. VSechny dily obvyklé vybavy musi byt do vozidla zabudovany, uzamceny v ném nebo s nim pevné spojeny (tj. k jejich
montazi do nebo na vozidlo je nutno pouzit piislusnych nastrojd). Pli specifikaci obvyklé vybavy vozidla se do pojistné smlouvy uvadi
zejména tyto prvky: audio/video systém (autoradio, CD/DVD prehravac apod.), navigacni systém, rafky z lehkych kovd, klimatizace,
détska autosedacka, kozena sedadla a xenonové svétlomety.

17. Ocenovaci tabulka A je Cast pojistnych podminek obsahujici zasady plnéni pojistitele z pojisténi pro pripad Ié€eni Urazu (denniho
odskodného), podle kterého se stanovuje maximalni pocet dni Ié€eni télesného poskozeni nasledkem urazu. Tato tabulka zaroven uruje
diagnozy, za které pojistitel pojistné pInéni neposkytuje. Ocenovaci tabulka A je dostupna na obchodnich mistech pojistitele.

18. Ocenovaci tabulka B je ¢ast pojistnych podminek obsahuiici zasady plnéni pojistitele z pojisténi pro pripad trvalych nasledka urazu,
podle kterého se stanovuje maximalni rozsah trvalych nasledk(. Ocefiovaci tabulka B je dostupna na obchodnich mistech pojistitele.

19. Okenni skla vozidla jsou ¢elni, zadni a bo¢ni (dverni) okenni skla. Za okenni skla se nepovazuji stfeSni okna, panoramaticka stfecha apod.

20. Opravnéna osoba je osoba, které v dlsledku pojistné udélosti vznikne prévo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je
pojistény, neni-li v pojistné smlouvée ujednano jinak.

21. Opravnény uzivatel vozidla je osoba, ktera jako vliastnik nebo se souhlasem vilastnika nebo jim zplnomocnéné osoby vozidlo uziva.

22. Pad je takovy pohyb predmétu, ktery ma znaky volného padu.

23. Podminky rozhodné pro stanoveni pojistného je soubor kritérii, ktera pojistitel zohlednuje pfi stanoveni vyse pojistného tak, aby
byla z jeho strany spInéna povinnost zabezpedceni trvalé splnitelnosti zavazkd vzniklych provozovanim pojisténi odpovédnosti, jak mu to
stanovi zakon o pojisténi odpovédnosti.

24. Pohfe$ovani pfedmétu pojisténi je stav, kdy poskozeny nebo pojistény pozbyl nezavisle na své vili moznost s predmétem pojisténi
disponovat.

25. Pojistitelem je CSOB Pojistovna, a. s., ¢len holdingu CSOB.

26. Pojistna doba je doba, na kterou bylo sjednano pojisténi. Pojistna doba je Casovy interval vymezeny pocatkem a koncem pojisténi
(pojisténi na dobu urcitou) nebo pouze pocatkem pojisténi (pojisteéni na dobu neuritou). Pojistna doba je uvedena v pojistné smlouve.

27. Pojistna hodnota je nejvy3$si moZzna majetkova Ujma, kterda mdze v disledku pojistné udalosti nastat.

28. Pojistné nebezpeci jc mozna pricina vzniku pojistné udalosti.

29. Pojistné obdobi je Casové obdobi jednoho pojistného roku.

30. Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym nebezpecim.

31. Paojistnik je fyzicka nebo pravnickd osoba, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu a zavazala se platit pojistiteli pojistné.
Pojistnik nemusi byt totozny s pojisténym.
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32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.

53.
54.

55.

56.

57.

58.
59.

Pojistny rok je Casovy interval, ktery za¢ina v 00 hod (neni-li as uveden v pojistné smlouve) dne oznaceného v pojistné smlouve jako
pocatek prvniho pojisténi v pojistné smlouvé a kondi uplynutim 365 kalendarnich dnd (v pripadé prestupného roku 366 kalendarnich
dnl) od pocatku tohoto pojisténti.

Pojistény je osoba, na jejiz zivot, zdravi, majetek, odpovédnost nebo jinou hodnotu pojistného zajmu se pojisténi vztahuije.

Pojistné plnéni — pro Ucely vypoctu skodného pomeéru rozumi suma pojistnych pinéni, na ktera vznikl opravnénym osobam narok

za pojistné udalosti nastalé ve vSech pojisténich podle téchto VPP KPV sjednanych vsemi pojistniky u pojistitele a ktera (minéna

pojistna pinéni) byla za tyto pojistné udalosti pojistitelem vyplacena.

Pojistné pInéni rozpoctem je pinéni ve formé financni astky uréené podle interni metodiky pojistitele, ktera vychazi z hodinové

sazby za praci odpovidajici cenam obvyklym u neautorizovanych servisti a déle ceny kvalitativné srovnatelnych nahradnich dildi, které

jsou produkovany podle specifikaci a vyrobnich standard( prislusného vyrobce vozidia a jsou b&zné dostupné v Ceské republice.

PoFizovaci cena predmétu pojisténi je obvykla cena, za kterou je mozno poridit pfedmét pojisténi ve stejné kvalité ke dni pofizeni

predmeétu pojisténi pojistenym.

Poskozeni predmétu pojisténi je zména stavu predmétu pojisténi, kterou Ize objektivné odstranit opravou, nebo takova zména stavu

predmétu pojisténi, kterou objektivné neni moZno odstranit opravou, presto vSak je pfedmét pojisténi pouzitelny k plvodnimu Ucelu.

Povodeii je zaplaveni Uizemnich celkd vodou, kterd se vylila ze bieh( vodnich tok{ nebo vodnich nadrzi, nebo které tyto biehy a hraze

protrhla nebo bylo zaplaveni zplsobeno nahlym a nahodnym zmensenim pritocného profilu vodniho toku.

Pozar je ohen v podobé plamene, ktery provazi horeni a vznikl mimo ur¢ené ohnisté nebo takové ohnisté opustil a Sifi se viastni silou

nebo pachatelem. PoZarem vSak neni zhnuti (oZehnuti) a doutnani s omezenym pristupem kysliku, jakoZ i plsobeni uzitkového ohné

a jeho tepla. Pozarem déle neni plisobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni (zafizeni), pokud se plamen vznikly zkratem déle nerozsifil.

Pojisténi sjednané pro pripad vzniku tohoto pojistného nebezpeéi se vztahuje i na §kodné udalosti zplsobené hasebni latkou

pouzitou pri zadsahu proti pozaru a $kodné udalosti zplsobené zplodinami hoteni pfi pozaru.

Provoz vozidla jsou zejména vSechny ukony provadéné bezprostrfedné pred jizdou, jizda, Ukony provadené po skonceni jizdy a Ukony

potfebné k udrzbé vozidla.

Predepsanym pojistnym se pro Ucely pojisténi sjednaného podle téchto VPP KPV rozumi suma bézného pojistného za vSechna

pojisténi podle téchto VPP KPV sjednana véemi pojistniky u pojistitele.

Priméfenym nakladem na opravu predmétu pojisténi je cena opravy predmétu pojisténi nebo jeho Casti, ktera je v dobé a misté

opravy obvykla.

Pripravna jizda k zavodu nebo soutézi je jakykoli typ zdokonalovaci, vycvikové &i jiné tréninkové jizdy, kde zaroven dochazi

k méreni dosazenych ¢asU, popf. K jejich porovnavani.

Rezervou na pojistna pInéni se rozumi suma rezervy na pojistna plnéni stanovena pojistitelem ve smyslu ustanoveni § 61 zakona

¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisl, a vztahujici se k jednotlivym pojisténim podle téchto VPP KPV.

Rizeni motorového vozidla je uvadéni motoru vozidla do chodu bezprostiedné pred zahdjenim jizdy pojisténym pritomnym

ve vozidle, jeho ovladani behem jizdy, jakoz i kratkodobé zastaveni nebo zastaveni vozidla dle zakona o silni¢nim provozu, za podminky,

ze pojistény neopusti vozidlo.

Sceleni je zplisob opravy skla, kdy dochazi k odstranéni praskliny odsatim vzduchu z dutiny praskliny a jeho nahrazenim speciélni

latkou, ktera disponuje stejnym indexem lomu svétla jako sklo.

Sesouvanim pudy, zfizenim skal nebo zemin — pohyb hornin svahu z vy$Sich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi

plsobenim prirodnich a klimatickych viiva.

Skuteéné opotiebeni vozidla se stanovuje dle Znaleckého standardu pro oceriovani vozidel v Ceské republice.

Smluvni servis je opravna predmétu pojisténi doporucena pojistitelem.

Stret je srazka vozidla s jinym pohyblivym predmétem.

Skodna udalost je skutecnost, ze které vznikla Gjma a kterd by mohla byt diivodem vzniku préva na pojistné pInéni.

Skodnym pomérem se pro Udely pojisténi sigdnaného podle téchto VPP KPV rozumi pomér, vyjadieny v procentech, mezi:

- pojistnym pInénim a rezervou na pojistna plnéni, v Citateli, a

- predepsanym pojistnym, ve jmenovateli,

ze vSech pojisténi podle téchto VPP KPV sjednanych vSsemi pojistniky u pojistitele.

Trvalé nasledky trazu — znamenaji omezeni funkce télesnych organd, které maji po doléCeni trvaly stav nebo znamenaiji jejich ztratu.

Tridy vozidel

Minivozy — mensi nez 3,5 metru, objem motoru do 1 litru

Malé éi kompaktni vozy — délka do 4 metr(l, motory do objemu 1,4 litru

Vozy nizsi stfedni tridy — délka 4,0 az 4,3 metru, motory s objemy 1,4 az 1,8 litru

Vozy stredni tFidy — délka do 4,5 metru, motory do 2,5 litru

Vozy vyssi stiedni tFidy — délka do 5 metrd, silné motory, luxusni vybava

Vozy nejvyssi tiidy — méritkem je zde luxus, proto se mlze pouZivat i pojem luxusni

Uder blesku je piimy a bezprosttedni prechod blesku (atmosférického vyboje) na predmét pojisténi. Misto Uderu blesku musi byt

spolehlivé zjistitelné podle tepelnych a mechanickych stop.

Uéastnik soukromého pojisténi je pojistitel a pojistnik jakozto smiuvni strany a déle pojistény a kazdd dalsi osoba, které ze

soukromého pojisténi vzniklo pravo nebo povinnost.

Uraz je neoGekévané a nahlé plisobeni zevnich sil nebo viastni télesné sily nezavisle na vili pojisténého, ke kterému doslo v dobé trvani

pojisténi a kterym bylo pojisténému zplsobeno poskozeni zdravi nebo smirt.

Véci na sobé nebo u sebe jsou veci spojené s Ucelem cesty, nikoliv véci, které se svou povahou ¢ mnozstvim uvedenému Ucelu vymykaii.

Véci zvlastni hodnoty jsou:

a)  veci umeélecké hodnoty, kterymi se rozumi obrazy a jina vytvarna dila, predmeéty ze znackového skla nebo znackového porcelanu
a jinych materidld, ru¢né vazané koberce, gobeliny, tapiserie a jiné umélecké predméty, jejichz cena je dana nejen vyrobnimi
naklady, ale téZ uméleckou kvalitou nebo autorem dila, pfipadné maji charakter unikatu,

b)  veéci historické hodnoty, kterymi se rozumi véci, jejichz hodnota je dana tim, ze maji vztah k historii nebo historickym osobnostem,

c)  starozitnosti, kterymi se rozumi véci zpravidla starsi 100 let, které maji znacnou umeéleckou hodnotu, pfipadné charakter unikatu
vzhledem ke svému ptivodu a staf,

d)  shirky, kterymi se rozumi soubor véci stejného charakteru a sbératelského zajmu, pricemz soucet hodnot jednotlivych véci
tvoricich sbirku je nizsi nez hodnota sbirky jako celku,
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e)  vyrobky z drahych kovd a jinych materidl(l, které vzhledem ke své relativné malé velikosti a nizké vaze maji velkou cenu, tj. napf.
klenoty, drahé kameny, perly.

VichFice je dynamické plsobeni hmoty vzduchu, kterd se pohybuje rychlosti nejméné 20,8 m/s (75 km/hod).

Vrozené nemoci a vady jsou jakékoli vady a onemocnéni vzniklé pfed narozenim, ovlivnéné dédicnymi faktory nebo faktory ziskanymi

béhem téhotenstvi, které se projevily a/nebo byly zjistény pfi narozeni nebo pozdgji, a to v jakémkoli obdobi Zivota pojisténého.

Vybuch je nahly nicivy projev tlakoveé sily spocivajici v rozpinavosti plynu nebo par. Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch

ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu nebo vyssiho tlaku cilevédomé vyuziva.

Zahranié&im se pro pojisténi odpovédnosti rozumi zemé, jejichZ narodni kancelare pojistitel’l jsou Ucastniky ,Dohody mezi narodnimi

kancelaremi pojistitelll clenskych statll Evropského hospodéarského prostoru a dals$imi pridruzenymi staty“ a cleny Rady kancelafi. Pro

ostatni pojisténi geografické Uzemi Evropy a uzemi celého Turecka.

Zasah cizi osoby je UmysIné jednani tfeti osoby vedouci ke zni¢eni, poskozeni nebo ucinéni pfedmétu pojisténi neupotrebitelnym,

napf. vandalismus (ulamovani zpétnych zrcatek, poskozeni karoserie vozidla, rozbiti oken apod.). Za zasah cizi osoby se nepovazuje

poskozeni viditelné vzniklé stfetem nebo narazem.

Zaplava je vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po urcitou dobu stoji nebo proudi v misté pojistént.

Zniceni vozidla je zména stavu pfedmétu pojisténi, kterou objektivné neni mozno odstranit ekonomickou opravou.

Zproneveéra je svévolné prisvojeni nebo nevraceni sveéfeného vozidla tzn. nejedna se o odcizeni.

Zpusoby pouziti vozidla:

0 - v8echna vozidla vyjma nize uvedenych,

1 — vozidla taxisluzby,

2 — vozidla uréena k pdjcovani,

3 - vozidla, s nimiz je provadén vycvik v autoskole,

4 —vozidla s pravem prednosti jizdy mimo sanitnich vozd,

5 — vozidla pro prepravu nebezpecnych nakladd,

6 — vozidla ozbrojenych slozek,

7 — vozidla historicka a sportovni,

22 — ndhradni vozidla autoservisd.

Tyto VPP KPV nabyvaji u¢innosti dne 1. 4. 2024.
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